


KLASJE ASIH I 
POVREMENI ČASOPIS ZA IZTRAŽIVANJE KULTURE> 
ŽIVOTA I OBIČA�JA BAČKO-BARANJSKIH l-IRVATA 

GOD. V. Zagreb, prosi11ac 194 3. 

MOJ l)_JEI) 

žuljave bile su rt1l{e ocl težkog, napornog rada, 
i l{osa kao od svile: biela, g·usta i dttga, 
i \rjera u ljepše dane u ol�u ti11jaše 111lada, 
dol{ je ti ... l{ao č,·r'"'to blatne ručice plugč1. 

Ko l{o111ad 11asu;nog· l{ruha bio je dobar i rado 
zen1lji je pol{lanjo Jjubav, ko d,1 inu bijaše n1ati, 
s ga11ućen1 je djeti11ji1n g·ledo, kal{o vito i rnlado 
pocl r811i111 jutar11jin1 su11cen1 ros110 , e žito zlati. 

I tacla, !{ao da ži,1ot iz taj110°· ze111ljinog l{rila 
kroz šu111or zrelog·a l{1asj a ti žile teče mu snažne, 
plan1enin1 l<oluton1 sva je ol<ružena gla,,a n1t1 bila, 
i oči uprte nel{ud daleko: tople i vlažne. 

Za 11ie111 �O\'Or je z11ao rano l<:oše11e trave, 
iz zen1lje crpio svu je za ži,,ot 11apora11 snagu, 
a kalro je volio, kad se crl<vena z,,ona jave 
i __ ,,etost razlijt1 poljem tako toplt1 i blagu! 

BROJ 1. 

Tada bi za tao 11eo-dje z11oj11a, t1n1or11a čela 
i sl{ru�en šaputo 111olbt1 t1 dug·o1n, prilJra11om muku:­
>>Po�alji blago 10,1

, Bože, 11a n1oja 11evrieci11a dje1a, 
11el< zalud ne bude 11a11or 111ojil1 težačl<il1 rt1l{u. 

Iz ze111lje došo ',1n1 T,,oje za l(oro111 pošte11a l<rt1ha, 
da djecu JJodi,g11e1r1 ,1ojt1, da Tvoje l{ažem i111 pute, 
podari staro ti 111ojoj l<repost T,,ojeg·a dul1a, 
ne]< ze111lj čl rodi 111i p I oclo111 i dt1 "a 11zda se 11 Te. 

I 11el{�i sl ga i ,ljubav narod diže i l{riepi, 
11el{ '"'t1dba djeci 11am 1Jttde od 11aše lje�):a i bolja, 
a ka<Ja rt1l{a n1i l{lorie i t1z110 olco o liepi, 
r1 e I< da 1 j \ ,, r � i se Tvoj a v e t ,1, p r a v e d 11 ,l ,, o 1 j a ! « 

J ci e I i j e ž i ,, <) t 11 j e. (r o,, t a l{ o o IJ i ča 11 bi o, 
1<(10 što obic11e bjel111 �\,e 111t1 želje i 11,1de, 
i nekt1 djt"\ti11jt1 ljttlJčlV za 111e je t1viel{ l{rio 
i . t a I 11 o j e i 1n a o 11 e š t o, cJ a 111 i po t ,l j 11 o dade. 
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I ako godine n111oge r1j egova 11ošal1 'U lećla, 
vrh glave prošlo mu dosta raznil1 briga i muka, 
dobrota sjala se stalno iz veclrih 11jegovih vjeđa, 
i život davala svemu tvrda, trudna n1u rul<a. 

I dol< su proljeća išla izr1ad polja i se la, 
i naša porasla l{rila za polet dušu što čisti, 
njegova kosa je bila stalno duga i biela, 
jedi110 ostao on je, ko zemlja, vječito isti. 

I ko što došo je jednon1 iz vlaž11il1 ze111lji11il1 grudi 
i s njome vodio govor kroz dane 11č1J)or11e rr111oge, 
lrad nije snositi mogo više životne '"tuđi, 

o istoj stazi su le zemlji odvele stare ga noge. 

I sada, kadgod bih čuo u žaru st1nčano 0• ljeta, 
kako zanosno šu111i pjesma dozrelog l{lasa, 
mene bi dirnula nel{a draga bojaza11 sveta, 
kao da šaptanje čujem blagog djedi11a .glasa. 

I kal{o šapat se njegov niz polja zlatna razliva, 
i davno započet govor o brizi za djecu vodi: 
da čov j el{ dolazi k s reći, o l'"oj oj vj eči to sniva, 
kroz ljubav oda11u k zen1lji, narodt1 i slobodi. 

· Ante Jakšić 

čEžNJA 

Rođen, da ži,riš životom ČO\' jeka, 
što bielu čežnju za daljinom nosi, 
osjećaš, kako nigdje nema liel{a 
pred kosom sn1rti, što nam srdca l<os1 

Pa ipak, l<ada kalj eno ti l{leca, 
svu radost tan1ne prog·utaju ralje, 
bielo to svietlo povede ko djeca, 
što s pjesmom smieha nose 11ade dalje 

I vječno tal{ o čovjek ček a, snuje . 
san da se nekad u zbilju razcv j eta, 
al' kada vrtom prohuje oluje, 
plod strven padne ko uzdarje ljeta. 

I cieli život čel<:anje je, nada, 
uzdah za smieškom naslućene sreće, 
borba za pravdu čovjeka, vto strada, 
za nježnim dahom, što raznosi cvieće. 

Al' zadah smrti sve nagriza stvari, 
i ljudstvo ide kroz smetove zloće, 
a kada sunce jednom te ozari, 
tad sreća padne ko natrulo voće. 
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Pra111i11 ja sivkasti snie.g, u večer pra1ni11ja bielu, 
i s 1nodrih visina kao l{ristal11e ptice lieće 

..., . 
11a 111el{i trščani krov, na pu te vrtove I rom, 
dol{ selo ovija mir i prve pale se svieće. 

U sobi topline sjaj iz peći o diše stare, 
i spome11 dalek i drag na sretr1e proteže da11e, 
i niže plame11i trag po zidu magič11e šare, 
i dir11e u prozor noć vrhom ozeble grane. 

• V • • • 

I dokle j ab11ka dah s ormara sv J ez111on1 1111r1, 
i preduć mekani lan preslicu ,,rti baka, 
sita11 se začuje zvek. To lake saonice 111inu, 
i pasji zaurla glas iz vjetrom zast1 oo- n1ral{a. 

Kako je ugodno sad kraj tople ze111ljane peći 
uživat slobode n1ir u skromnorn don1aćem krug·u, 
O""' jetit prisutnost na o davno sniva11oj sreći 
i biti bezbriž110 lak ko ptiče u s,,ome lug·u f 

I dokle starinski sat na zidu l{azalj l{e miče, 
sve dublji dolinom mrak niz ceste biele e žuri, 
iz predsoblja skoro će sad, čin1 11a111 se s,,ieća upaJi, 
zašu1nj et \rese o glas i ući pu11i tanjuri. 

I 11eki nutar11ji glas izpunit duše će 11a ~e 
i sve će sabrat nas oko prostrta stola, 
i isti jest ćemo kruh, iz iste pit ćen10 čaše 
odl{upit ljubavlju trud i teret S\'agdanj eg bola. 

I dol{ će sivkasti snieg u večer pra1ni11j at biel u, 
i toplo odisat kruh l{o pjesma žitnih nam njiva, 
oćutjet svi ćemo: l{roz večer o,1u cielu 
11ad glave l{al<o se mir i Božji blagoslov sliva. 

Ante Jakšić 

1Ašl PJESNICI 

I. 

Prvi ,,efiki pjesnik bačkih Hr,,ata 

U doba, kad se iza hrvat l<:og narodnog· preporoda te vedril1 i 
!~~rni~ dar1a, ~to ih Je hrvatJl{i 11aro~ ~akor1 toga u tri de etljeća pro­
z1v10, estdeset1h godina proslog stolJeca obliko,,ao nov državopravni 
pol~ža~ Hrvatske, m.ala. je grana bačkih Hrvata počela jače o jećati 
znac~~Je kulturno.~ . Jedinstva _s h~vat~l<:01n .... 1:arodno1n cjelinon1. Na po­
zo~n~ct. na~odnog z1vota bunJe~~cko-s?kack1_h Hrva ta pojavio se tada 
vel1l,1 lik biskupa Ivana Antunov1ca, koJemu Je Providnost bila odredila> 
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da medu prekodu11a,, ~l(in1 i prel(odrav ·ki111 Hrvati111a zapali i visoko 
digne luč 11arod11e .. , ie ti 011al<o, kal<o je to s o,·u "' tra11u Dra,,~ ~ D~-
11 a,, a pri j e tog a bi o uči 11 i o Gaj . I tad o š e se o l< o bi l{ u pa -pro ,, Je t 1 te I J a 
kupiti s,·i, l{oji u osjetili čežnju za tin1 vietlo111. Bilo je doduše i 
tal{vih, l<oji "' U A11tu11ovićL1 zaslieplje11i tudi11 vtinon1 dobacili, da 
je s tin1 svojin1 preporodnin1 s\·ietlom zalta 11io, jer da je 11arod11i 
o "'jećaj 111eđu Bu11je\·ci111a i šol{cima ,1eć bio 11a izu111ira11jt1, ali ti1n se 
odluč11i bi '"' l{up 11ije dao , n1e -ti. Upirući pogled ti , 1elilze pojave obćeg· 
tadanjeg· hrvat„ l{oo· narod11og· života ta rče,1ića, K vn ter11il(a, tross-
ma:),era, Račl{og·, Mažuranića i druge dao --e na djelo, bez koj eg·a, da 
ga 011 tada 11ije lJiO započeo, 11e 2118111, vto lJi do da11a od 113:s bačl{i]1 
Hrvata bilo! S11ažno stt odjel{nule A11tu11oviće,1e rieči, "to il1 je 11a Velilcu 
Go pu 1870. uputio u s,,0111 j av110111 J) rogl a, u bu11j e,1 ačl{o-šokačl{i111 
Hrvatin1a: >> Braćo n1ila, s,,ar1ilo je! Neka je dal{le l{1·aj 11eplod11oj tužbi. 
Na~to je dan i pozivljemo e S\1ikolil{i, ti l{ojima još bu11jevačl<a, 
vol{ačl{a ki-,, \'rije, da se združin10, s11ag·u i ,.. ,,u naxtl ilu sjedi11i1no i 
11arod 11aš od irrur11e propa ti izbavin10 ... << Nel<olil<o inje eci l{tl 11ije 
pokrenuo je >> Bu11jevačl<e i šoltačl{e No\1i11e << , 1)rve 110,1 i11e bačl{ih 
Hr,,ata. čet\1 rt po prilici stoljeća rada lJi,·l{upa A11tu11ovića nasta,,io je 
kroz dalj11ja čet,, rt toljeća pop Pajo Kt1j1111džić a treća čet,,rt toijeća 
doživjela je \'Oj l1ajveći uzpon pod Blažl{o111 Rajićen1. 

Taj obći 11arod11i pokret bačkih Hrva ta na" ao je ,,oj odjel< i 11a 
polju liepe knjiže,1110 ti. Prvi, koji je dt1l1 bi kt1pa A11tuno,1ića pre11io 
bio na l{njiže\1110 polje te mtt dao izražaja u pjesničl{itn oblicin1a po 
prilici onal{o, l{al{o su to za Gaje\' pokret učinili Miha11ović, Preradović, 
Vraz i Mažura11ić, bio je pjesnil{ A nt e E veto vi ć, l{oji je pod 
pjesničkim in1enom Miroljub stel{ao g·la "' prvorr eliltog· bu11jevačko­
šokačkog pjesnil{a. Ono, što je bi -I<up Antt111ović bio bačl{i1n I-lrvatima 
l{ao pokretač obće.g narod11og preporodnorr g·ibanj a, bio je E,,etović­
Mirolj ub na polju l{njiževnosti bačkih Hr\1ata. Njego,, pjes ničl{i zo,, 
odjel<nuo je po bačltim ravnima i budio nove knjiže\1ne odzive i nova 
pjesničl{a pokoljenja, koja sti se liepo ul{lopila u obću l{njiže,1nL1 l{ulturu 
cielog hrvatskog 11aroda. 

* 
Ante Evetović-Miroljub bio je sin "iron1a "'nog· obćin koo- sluge u 

bačkom Aljmašu, gdje e rodio 12. lipnja 1862. In1ao je dvanaestero 
braće i jednu sestru. Kao sin djecon1 tal{o bogate obitelji, odlil<ovao se 
neobičnom darovitošću. Kako je biskup Antu11ović u to doba već pro­
vodio svoje preporodno djelovanje i l<od toga uvidio> da mora ~to više 
nastojati odgojiti mlad "kolovani bunje,,ačko-šokačl<i naraštaj, po tao 
je -~ mal~ desetgodi"nji Ante Evetović goje11ac bi l{upa preporoditelja, 
koJt ga Je dao u gimnaziju. Kasnije je n1ladi Evetović stupio tt f ranje­
vački red i bio zaređen za većenika te je još za života bi l<upa A11tu­
no,1ića, svog dobrotvora, služio 7. srp11ja 1885. S\'Oju pr,,u n1isu. Od 
godine 1888. godi11e smrti biskupa Antu11ovića lt1žio je Evetović 
do g. 1900. u Baji, a onda je izstupio iz fra11jevačl<oo- reda i pre ~ao u 
sv j etov11e svećenike, prexa,1ši ujedno iz kaločl<:e biskttpij e t1 pečujsl<u. 
~a~o je pečujsk~. biskupija . obtthvata.I~ j ed11im dielom "vo.g područja 
~ Sjevernu .~Iavo~IJU, pos~ao Je Evetov1.c doskora žup11iko1n 11 Hrvatskoj, 
t to u Vel1skovc1ma, zat1n1 Harkanovc1ma te 11apol<o11 u \ ! alpovu, gdje 
je župnikovao sve do svoje smrti 24. veljače 1921. 
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vojim e pje mama Evetović-Miroljub stao javljati već. u mladi 
godinama uradujući ne amo u listovima i izdanjima bačkih . Hrvata 
nego je objelodanjivao svoje pjesme i u listovima u Hrvat koJ. Tu 
njegove pje me bile brzo zapažene i stekle ugled, kakav ide prvog 
pje nika jedne male grane hrvat kog naroda, koja je .tala buJno cva .t1 
Jedna od njegovih najnježnijih pje ama »Jorgovane, Jorgova.ne«, obJe· 
lodanjena u >Viencu«, odu"'evila je hrvat kog kladatelJa FranJu 
Vilhara tako, da ju je ugla bio, te je to dosad najljepša u gla bu pre­
nesena bunjevačko-šokačka pjesma, koja se uz pratnju gla ovira pjeva 
na svin1 važnijim priredbama bačkih Hrvata, pa i svojim adržajem 1 
svojom metodikom izaziva oduvevljenje u s]u alaca. Pje mu je pjesnik 
bio izpjevao svojoj mrtvoj majci, svojoj nani, a kladatelj Vilhar je 
iz te pje me s pjesnikovom dozvolom načinio pje mu mrtvoj ljubi, te 
mjesto »nane« pjeva >lane«. 

Evetović-Miroljub je čisti lirski pje nik. Njegovo je pjesn1čtvo 
srodno s pjesničtvom Augusta Harambašića i Jovana Hranilovića, te on 
uz ta dva pjesnika zauzima svoje mjesto u hrvatskoj književnosti. To je 
dakle poezija, koja je u hrvatskoj književnosti cvala pri kraju 19. to­
ljeća, prije nego su Kranjčević, Matoš i drugi pjesnici početkom 20. 
stoljeća počeli stvarati nov pjesnički izražaj i otvorili novo pjesni?ko 
razdoblje u hrvat koj književnosti. 

U pjesničtvu Evetovića-Miroljuba zauzima, što se sadržajne s rane 
tiče, prvo mjesto rod o Iju b I je. Pjesnikovo srdce gori neodoljivim 
žarom prema svom narodu. On diže pogled svoj prema nebu te e moli 
Bogu: 

Ljubi, Bože, rod moj 
I njega poštedi, 
On će vjeran biti 
Tvojoj zapoviedi. 

Ti udieli, što mu 
Sviet dati ne može, 
Neka se Bunjevci 
Slože i umnože. 

(>Moli vac) 

Vidio _je pjesnik nevolje i stradanja svoga roda, pa ga je na ma­
hove obuztmala velika potištenost. U takvim je časovima pje ao: 

Više puta mislio sam: Bože, 
2alostna nam bunjevačka majka, 
što je uzrok, da se izbaviti 
Rod ne može iz duševna mraka? 

li na takve crne misli odmah baca vedriju zraku nade: 

lavit ćemo i mi valjda jednom 
a e sriće slavno uzkr uće. 

ije pje nikovo rodoljublje ograničeno samo na 
nego ono obuhvaća cieli hrvatski narod, pa on zan 

Domoljubi· e 
• z OJ nam 

o j j• ..... 
1·a 
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Da11as si ko j edno1n 
Za jal a u dj elil1, 
Da 11a1n preporodi~ 
Hrvat"l<i dom cieli. 

( >> Don1olj ublj e~) 

U tolil{om rodoljubr1on1 žaru, ltal{vim je gorilo Miroljubivo pjes­
ničko srdce, 011 Je bio p1-e c-. reta11, l<ad ga je zva11j e dovelo 11~ tl o. 
Hr,,atske, te pje,1a: 

Dobri Bože, Tebi h\raJ a budi: 
O ao si mi l{uću i ltući " te 
U Hrvat"l{oj, hr,1atsl<o og 11jixte. 
I 11e trebam i ne želi111 nikad 
U ži,,otu sebi veće o· dara. 
Hr,,a tsl{oga roda ja san1 p j esnil{ 
I \rećenil< Božij eg oltara. 
Za dom radirn, za rod pjes111e pišem, 
I moje i roda suze brišem. 

(>>Moje z,,anje<<) 

• 
Pjesnik je i u ži,1otu i u pjesma1na svoj im bio sl{roman

1 
pa zato 

pJeva: 
Moja pjesma nije ponosita, 
Ne traži, ne žudi svjetska sla\1lja, · 
Al S\'ečana želi himna biti, 
!{ada rod svoj hrvatsl{i pozdravlj a. 

(>>Moj a pjesma«) 

Kraj množtva rodoljubnih pjesama zauzimaju manji dio u pjes-
11ičtvu Evetovića Miroljuba pjesme, koje je izpjevao svo j oj 
maj ci i svoj oj sestri, ali baš te se iztiču posebnom nježnom 
o ... jećajnošć11. Kad misli na majku, tada se sjeća j orgo,1ana, koji je 
majčino cvieće bio, a kad misli na svoj u sestru, tad pjeva o ruži i ljubici~ 
te s tim cviećem sebi doziva u pamet milinu i skromnost s,,oje >>sele«

1
• 

l{ojoj razodkriva svoje pjesničke jade. 
U pjesničkoj svojoj tišini i samoći pjesnik promatra prirodu i traži_ 

s njom po svojim pjesmama užu vezu. Pjesme prirod i jesu posebno1 
značajno zrcalo pjesnikove duše. Tu se pojavljuje ciela ljestvica pjes­
nikovih osjećaja, a iznad sviju se iztiče pjesnikov optimizam, koji mu 
nikakvi tamni oblaci ne mogu zamračiti. Pje\1ajući proljeću završuje: 

Umilno je tiho veče, 
Selom davor-pjesme ječe 
Kroz tišinu svetu, 
Pa i pjesnik pjesmu poje 
I uzdiše : ah, I i ep o je 
Na ovome svietu. 

(~Proljeće«)\ 

Nad prirodom i nad cielim životom je Bog, pa p j e s n1 e Bog u 
čine neke vrsti vrhunac u ovom Miroljubovom pjesničtvt1. Kao svećenik 
~uzeo je gusle javorove s oltara«, kako sam tt jednoj pje mi veli, pa. 
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kao tal,av iz11ad \1ega, ~to 11j go\10 
svoje n1i li JJre111a vječ110 ti, 1{ Liogu. 
p je 111 a 111 a. Zato o 11 {) j e ,, a : 

\Tidi111 te, tajni Bože, 
U su11ca jaju, 
U lt~IJJi IJi er-rose, 
Na list a l{ raj u. 
Ka d ,, j e tri ć 111 i ris c vi e ć a 
Raz11osi S\ ieto111, 
čudit e 1110 r,1111 tvoj e111 
1111ent1 svetom. 

srdce \1eže ovir 1 svietorn, diže 
to se ()rida o razuj e i u r1j ego,1 i1n 

Ju"a111 li, l<al{O JJotol< 
TiJ10 žubori, 
Kal{o se pjesrna ptjca 
U šu111i ri, 
GI ecJ a111 li ruj 11 u ružu, 
Ljubicu JJlavu, 

ve, s,1e r1a tvoju a1no 
j eća 111e si avu. 

(>>Bog<< 

Kad i1jes11ii{ tal{o dig11e svoje 111isli 1{ Bogu, tada i. 11a zbivar1ja u 
vietu gleda s vidika vječnosti. Vidi, kako ,>se gavan Jadnom _bog_cu 

rt1 ga<<, pa 111 r z i t :;11< ,, u p 1· o stotu. Ta i p j e 11 ik s a 1n j e do V a o na o,,~) ? v 1 e t 
>>u 111irnoj l,t1ći si roni ašt\1a, IJiede, gdje se cr11i 11 li ebac u 11evolJ1 Jede, 
a 1 i s 1n o ga (veli) s I a đ e, ,, e e I i j e j e Ji, 11 e go l) o gat a š i o 11 a j n j i 11 o v bi e I i<<. 
I jegovo srdce kuca za sirotinju, pa tu svoju dru ž tv o v ~1 u (s o -
ci a I 11 u) izpo,,iest iznosi i ti svojim pjes111a111a. Njer11u >>S1ro1navtvo 
sra1nota 11ije, a veća je l{ttl{a,,šti11a ttviel<, l<:ad odielo sjaj110 trulež 
krije<<. (>>Iz sa111oće<< .) A l<ad žeteoci uz veselt1 pje ·mu zlat110 l{lasje l{ose 
po široki1n lJačl{im 11jiva111a, J)jesnil{ e po eb110 1·adL1je, "to i ubogom 
siromahu s111ilo\'O e Bog sa neba: po str11ivtu klasje l{upi, da in1ade koru 
hljeba<<. 

* 
Takav je pjes11ik Eveto,·ić-Miroljub u s\roji111 pjesmama. Tal<o p1·vi 

veliki pjesnil< bačkih Hrvata pri tupa u l{olo B0go1n odabranih pje nil{· 
ciele hrvatske književnosti. Tal{o je on svojin1 pjesman1a, l{ojih u dvie 
knjige jedna za njegova života, druga g. 1931. obJelodanjene, 
otvorio vrata u hram pjesničtva onim pjesnici1na bačkih Hrvata, koji 
su iza njega došli. Njegov spomenil<, izrađe11 od 11ajvećeg i1rvatsko.g 
kipara Meštrovića i po tavljen kraj crkve sv. Terezije u ubotici, 
svjedoči tal{ođer, što 011 kao narodni velika11 znači r1a1na bačkim 
Hrvatin1a. 

I I. 

Ante Jakšić 

Bilo je to nekako prije osan1 godina, kada a1n se prvi put u reo 
pjesnikom Antom Jakšićetn i s jednom njegovo1n pjesn10111. Privao je 

k meni tiho i skromno, kako su tihe i skromne i n iegove pje ine xto 
ih je iz svoje ravne bačke domaje donio u sebi, da 'nam kazuju, v{o ~e 
samo_ pJesn10!11 1nož~ reći. J:ru~i? n1i)~. pjes_mom posjetnicu voje duve. 
~a. _nJOJ su bile 11:ap1~~ne pJes111cke ne_c1:, ko Je u odavale četiri najizra­
z1t1J~ element~ pJesn1ctva ovo?" ta_da J.o':.. vrlo. m!adoo- pje nika: n1ajka, 
rodni _dom, _1zpucan~ ruke. 1 dJ~VOJacka IJubav. nepovjerenjem, 
s kakv1n1 valJd~ svaki. ured,2!1~ prvi ~ut priina n1ladoo- pje nika, nao-nuo 
san1 se 11a J)ruze11u m1 .J al-cs1ce\'ll p Jesmu >> tarica čeka ina<< i čitao: 
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>>Sumrak je d ošo iz polja i prve po Iju bi o l{ u će, 
Noć će biti duboka, 
Starica jedr1a motri u daljini lampe goruće: 
Dva krupna crvena oka. 
Da11as joj dolazi diete iz velil{og pu -- to.g o·rada, 
Da pro,,ede blag·danske dane, 
Doniet će joj slo111lj e110 srdce, što mučeći "e ~tra<la, 
I 1·uke sve izpuca11e. 
Izlj u bit će stare joj oči i radost uniet u l{uću, 
Miris dima, benzina, 
A 011 a će bit i sretna, jer njen u že 1 ju g 6 r u ću 
Izpu11j a nada u sina ... << 

I stihovi su se dalje nizali predan1non1, i ja Sč.1 tn iz njih osjetio, 
kako se u bezgraničnoj ljubavi materi11 ---l{og srdca utapa ~a\' jad, što 
se krije u g·radu u op reci prema selu, S\'a pustoš bezćt1t11ost i, lzoja sti"će 
srdce iz,,an rodne l{uće, i gral{tanje bieso\1a, l{oji s ma111cen1 ljubavi 
vrebaju na po "tene i či 'te duxe. 

l{al{o 011, pjesni!{, osjeća za svoje selo i za seljački ži\rot, tal{o on 
dovodi u svojim pje mama i ...,elj al(e pred 11 a...,, da go,,ore grada11ima: 

>> Mi v o 1 im o ži \' o t, u ko j e m t r p j e t i pa ti ti tre lJ a, 
Gdje nas na xe rul{e žuljevima svojim i drže i hra11e, 
Gdje mislima čistim podižu se oči put vedroga neba, 
Gdje na dužnost motre svi kao na brazde zen1lj e uzora11e. 
Maleni i prosti kao naše trskom pokrive11e kuće 
\lični s1no životu trpljenja i dobrom poštenorn radu, 
I ništa nas ne će moći odn1amiti na vaše razpuće, 
Ne ,ra limo laži, pretjerivanja, što nam pričaju o g radu. << 

(Iz zbirke >> U doli11i zaborava<<) 

Selo mu je milije od grada i svieta ne san10 radi oprel{e između 
života sela i grada, nego još posebno zato, što mu je u selu rodna 
kuća, a u njoj majka. U svojim pjesmama i molit,,ama sj eća se on i 
otca, o kojemu nam kazuje: 

>>Moj otac je bio siromah cielog svog· viel{a, 
Imo je žuljave ruke i uviek isto odielo, 
Noću je radio mnogo: nosio džakove težke 
I žito sipao jedro u mlina crno ždrielo. 

I on je jedno.ga dana, iznuren naporr1im rado111, 
Kada smo bili tihi, što bol mu doznali nisrno, 
Uz prozor zami"ljen sjeo, u sebi sricati stao 

-

Od dugog vremena žuto, starinsko S\,eto Pismo. 
I dok je silazila večer vrh kuća, polja i njiva, 
A ceste zalila šutnjom težl<a, vodena ta1na, 
Mom otcu lice je bilo sve više svietlo i živo, 
I oči bile su pune sveča11og· velikog plama ... 

(Iz zbirke >> U dolini zaborava<< 1936.) 

Ta slika otca patnika, koji >> je istinu uviek ocll{upio s bol 0111, i 
nepravda vjerno kroz život trla se huda<< (>>Molitva za mog otca<<), 

9 



u jel{la e pjes11il<u dubol<o u du ti, tal{O dc1 ,ga se on i poslije njegove 
smrti sjeća i 111oli Bo(rt1 za 11j, >>da pred 11jim otvori svojih dvora 
\'eleb11a vrata<<. 

No majl{a je iJJal< <>na, l(oj ,1 je jače, i11ti11111ij e poveza]~ pje r1ikovo 
rdce uza se. 011a 111L1 je naj\1eća sveti r1ja ži,,ota. Značaj11a je u_obć~ ona 

11jež11ost i tOf)li11a, S }(OjOITI bttnjevačl{O- ... okačl{i J)jes11ici pJeV3jU O 
S\'Ojoj 1najci, o svoj<)j 11ani. I 11 pol{ojnog pjesnil{a A1ek e Kokića bile 
u pjesn1e na11i naj11ježnije, najsuptilnije. !Vlajči11e rul{e pivu inu doj-

111lji,,o pis1no tt g-rad, 11a f rontt1, one mu prostiru stol, kad e vraća iz 
·vieta svo111 rodnon1e don1u, da svoje vicli i da ga želja 111ine (>>Da me 
ž e I j a rn i 11 e <<) , o 11 e se s k 1 a pa j u 11 a 1n o I i tv u za sin a. Ti n1 j e drag i n1 rukama 
izp jevao jednu od 11aj ljepših s,,ojih pjesama >>Mamine ruke<<. 

Rodno elo, l,t1ća, otac i majl,a \režu pjesnil{ovti du~u uz nezabo-
ravljeni 1·odni l{raj, l{ojeo·a se 011 sjeća neobičnom s11aaon1 osjećaja 
i čežnje . Toni rod11om vo111 l{raju, njecrovi111 rav11i1n poljin1a i salavi1na 
spje\1ao je 011 l{ao i pol{ojni Kol{ić množtvo pjesa111a, l<oje mi 
Hrvati iz 11jego,100- l{raja "'111atra1no S\1ojin1 najmilijim pjesničkim bla­
gon1. 

Pje"'nik je ostavio svoj rodni kraj , koji nikad ne zaboravlja. Svoje 
o sjeća j e prenosi na \ ' U Hr\' at l<u, kojoj nam j e nju je niz t ,op I ih p je­
s a n1 :J. Tal{o on pjeva >> Hr,,atsl{om narodu<< : 

>> Blažene su rul{e, što su ti dotakle čelo 
viencen1 pobjede slavne 
u o,,om vetom času, 

blažene da su ruke za ča tno velil{o djelo: 
da sreća slobode tvoje 
niz rodna polja se rasu. 

Oči ti zasjave uzne, : to devet vjekova samo 
patnje gledahu crne 
i djece rođene krv, 
al devet vjel<O\'a zalt1d tvoje je srdce l<lano, 
oči ti izpio nije 
tuđeg ilničt\1a crv. 

• 

I ada opet ... e tvoj e na suncu bjela a tielo, 
i bi tro napredl{u l{oron1 
gleda vedar ti vid, 
i mi ti beremo cvieće, patničko kitimo čelo 
i više nije nas stid ' 

(Iz >> Hrvatske r e vi j e « 1 9 4 2. br. 3.) 

Pjesnik u svojem _p~esničkom viđenju vidi ,,e dielove hrvat kog 
~1aroda,. kako pozdravlJa-Ju Hrvatsku u njenim da11ima tečene slobode 
1 kako Je mole, da ne zabora,,e ni onih, l{oji iz pril(rajka upiru oči svih 
vojih nada u njenu slobodu. 

. .o~ s~ ih mo ti v a, što ~h j ~ p je_ 11 i k Jak ši ć do a d opjeva o, najčešći 
1 1:1aJv1s~ Je za,stupan. m~t1v IJ u~-~v1. Dok se u pj esničtvt1 Alekse Kokića 
taJ m?ttv ..,uob~e n~ JavlJa! Ja~ 1c kao d_a taj manjak hoće nadoknaditi 
u bunJevacko- okac~om J?Jes~1~tvu. On J~ tim zauzeo i pa ebno mjesto 
medu bačko-hrvatskim pJesn1c1ma. Dolazi pred na u vojim zbirkama 
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kao pretežno erotsl{i pjesnik. Ali erotski je motiv u njega profinjen i 
nema na njem ni ljage strasti, nego sve, što tu izno~i, izlazi č is to i 
prel{alj eno idealnim gledanjem i shvaćanjem. 

No tajr1a nj ego\1a ljubav raztužuje nj egovo srdce, on j e uviel{ sjeta11 
te male11kolija ,,Iada nj eg·ovom du"om i njegovim pjesmama. U to1n je 
Jal{šić srodan Domj aniću , pa se nj eg·ove pjesme postavlj a jtt tu uz pje n11e 
najo jećajnijeg hr\'atsl<og pjes11ika 20. tolj eća . 

što je u cielo1n nizu stiho,,a izp j e,,ao o lj uba\,i, to je u p rozi 
obradio svoj orn lirsl{o111 novelo1n >> Ma ri j a<<. To J al{šiće\'O djelo zauzima 
poseb110 mjesto u nje,~0,10 111 pje 11ič l<on1 stvara11 ju te za "' lužuje posebnu 
pažnju. Kazuj e nam tu po,,iest jedne idealne ljubavi, l<oj a je ostala 
pre,tarena, razočarana. Ciela j e ta l<11j ig·a zaodjenuta u r1 ajfinije pjes­
nička ruho te se čita l{ao 11ajfinij a liril<a. Mno,g·i dielovi te knj ige na­
pisani su tako, da to ni u 11ajljep ~i111 stihovin1a ne bi bilo moguće ljepše 
iznieti. A nad cielim njegovim pričanj em u toj kn jizi opet lebdi veli­
čanstveni lil{ dobre m11 majke, koja ne da, da joj in uto11e u ne reći 
i razočaranju svoga srdca. 

* 
Pjesnik Ante Jakšić rodio se 22. travnja 1912. Svršivši gimnaziju 

u Somboru, polazio je filozofske nauke na Hrvatskom sveučilištu u 
Zagrebu od 1932. do 1937. Kao profesor hrvatskog jezika služio je u 
Travniku, na Bolu i u Tuzli, gdje je i sada na gimnaziji. 

Izdao je dosad četiri zbirke pjesama: >>Biserni đerdan << 1931. u 
Somboru, >>U dolini zaborava << 1936. u Zacrrebu, >> Zov proljeća i mla­
dosti<< 1938. u Travniku i >>Pod krilima<< 1941. u Tuzli. 

U prozi je izdao lirsku novelu >>Marija<< u Zagrebu 1937., a osim 
toga ima u rukopisu napisana dva romana >> Pod bičem spoznaje« i 
>>Šana se udaje<< (koji je izlazio u Subotičkim novinama 1938.), kao i 
nekoliko dramskih djela. 

Svojim pjesmama surađuje u raznim časopisima, osobito u >>Hrvat­
skoj reviji<<, >>KI as ju naš ih ravni<<, >>Obite 1 j i<<, i t. d. 

Njegove pjesme svojom nepatvorenom iskrenošću, svojom krasnom 
pjesničkom osj ećajnošću, savršenim oblikom i tim, što su snažan izražaj 
osjećaja cielog jednog diela hrvatskog naroda, zauzimaju častno mjesto 
u hrvatskom pjesničtvu, a muzikalnost njihova sama po sebi mami zvu­
kove, da ih prenesu i u područje carstva glasbe. 

Dr. ]osip Andrić 

• 

DRAGA MOJA ZEMLJO 

Draga moja zemljo, zavičaju mio, 
nikad nisam znao, što si za me bio, 
dok te nisam skoro sasvim izgubio. 

Kućo naša stara, sretni mili kute, 
kolievko, u kojoj zibala me 1najka; 
sretne stare staze zlatom obasute, 
kud je davno prošla mladost, kao bajka. 

11 
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Igre sitnih rul{u u su11cu i cvieću, 
osmjesi u zor i, l(a d pjev a ju ševe; 
žito kad dozrieva, leptiri što slieću 
iz sunca na cvieće, pa blj e "'ću i g11j e,,e. 

Mirisi jesensl{i; zrije ... grožđe puca, 
p j e,., ma m I adi 11 ž e 11 a, \1 i 11 o žar ki 11 usta ; 
uh ! tan1lJure stare, l<olo, srdce l{uca, 
nog:a cupl{a; uju! . . . 11ado inoj a JJU ta. 

Draga n1oj a zemljo, za,,ičaj tt 111io, 
r1il{ad 11e bil1 znao, "to i za 111e bio, 
da te 11 isa111 sl{oro a ,,i tn izgubio. 

Jakov Kopilović 

FR Srl'JEPA T VILOV, JEZIKOSLO 
BAčKIH HR\TA1'A 

C 

Malo je z11an1e11itii1 bt111jevačl{ih Hrva.ta, l{oji1na poznajen10 život i 
djelo,,a11 ie. Po '"'eb110 gu t \1eo ta111e O\'ija 011e 11a:e dič11e pregaoce, koji 
V u ži ,, j e I [ i s t ,, ara I i p rije poj a,, e lJ i sl{ 111) a Iv an a A 11 tu 11 ovi ć a. Na"' je odnos 
... pram njih, l<:ao da ih 11ij e ni bilo. .. 

U ovome broju >> Klasja naxih rav11i << osvietlit ćemo život jednog 
od naj,1eći l1 iJu11jevačl{il1 Hr,,ata 18-og stoljeća, o l{ome do sada nismo 
znali goto,10 11i ~ta. Taj velil{i bu11jevački Hrvat bio je franjevac provin­
cije Bos11e rebrene Fra S t j e p a n V i I o v. 

Vilov je rođen krajem 17-og stoljeća u Budimu. Točna godina 
11jego,1a rođenja nije dodu"'e poznata, ali ga 1718. god. već susrećemo 
liao lektora filozofije na franjevačkom filozofskom učili"'tu u Budimu. 
\leć tada mu je pokraj imena bilježka: in humanioribus et speculativis 
nimis eruditus.1 

Godi11e 1722. nalazimo ga kao propovjednika u Budimu2 medu 
tan1ošnjim hrvatski1n življen1, a na franjevačkoj skupštini održanoj u 
Brodu 24. VI. 1725. g. određen je za lektora na pokrajinskom bogo­
slov11om učili"'tu u Osieku.3 Za provinciala Fra Ante Markovića 1732. g. 
Vilov je u Budimu kao generalni lektor na najvišem franjevačkom 
bogoslo,,nom učilištu ciele provincije Bosne rebrene. 4 Ondje je i 
1733.5 i 1734. g. u istom svojstvu.6 

Vi lov je u tri maha bio budim kim gvardianom u '""vemu šest 
godina,7 i to u razdoblju od 1732. ,god. pa do smrti.8 

- ----
1 Dr. Fra J ulij an J elenić: Spo111enici kult. rada f ranjevaca Bosne Srebreničl<e. 

\osta r 1927. Str. 12. 
~ Dr. Fra ,J. Božitl<o,1 ić: Kritički ispit popisa bosanskih vikar a i provincija;a 

(1339.-1735.); Franjevački Vijesnik 42 (1935.), str. 180. 
3 Ondje, str. 236. 
4 Ondje, str. 244. 
5 Or1dje, s'tr. 245. 
6 Ondje. 
7 Emericus Pa\'ich: Ramus viridantis olivae ... Budae 1766., str. 231. 
8 Ondje. 

• 
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U pitanju !{ada je Vilov t1mro, nisu svi složni. Jer dol{ kroniča 1-
f ranje\1 ačl<e provincije sv. J,,ana Kapistrana Fra Mirl{o Pavić zast11pa 
mišljenje, da je Vilov umro 17 4 7 .9 o-. (Pavića sliede: čevapo,,ić , 10 Ba­
tinić, 11 i Matković12) odvaja se Dr. J. J elenić od tog mišlj e11j a i izr1osi 
11a o 110,1u 11el{roloo-ija franje\1ačko 0• samo ta11a u Vuko,1art1 voje, 
da je Vilo,, un1ro 17 43. o-od. 13 U 11edo tat li u dru ail1 dol<u1ne11 a ta težko 
bi se bilo odlučiti bilo za prve bilo za potonjega. 

Dobar dio svoga života pro,,eo je Vilo,, u Buditnu, vto kao gvar ­
dian, što opet kao generalni lel{tor 11a ta111oš11je1n franje,1ačl{o111 učili v tt1. 
Njego,,o je in1e upi ano u povelji, ;to je uzidar1a u ten1elje bt1cli111ske 
fra11jevačl{e crl{ve14 ; u popisu budi111 ' kil1 °·\1ardia11a15 ; s njego,,i1n je 
imenorr1 spoje11a gradnja torr1ja franje,,ačke crl<ve tt Bt1di111u i nabavka 
zvona za istu crl{vu16 ; 11jegovo je r1apoko11 in1e zabilježe110 111eđt1 
onin1a, koji u se godinan1a bavili od aojem f ranje,,ačl{og- pocin1ladl<a 
ciele provincije na najvi'-:em učili:tu provincije Bo 11e ~rebre11e u B11-

dimu, a pol{raj imena mu je --- ta,,Jj ena 0\1a pol1val a: 

>>Duhovit .ie bio Stjepan i oštra pera 
Njemu će sličnoga svi \' jek ovi jedira dati. 17 

Radi svoje osobite o ~troumno '"' ti i l{repostnog~ ži\1ota bio je Vi lo,r 
u s\ron1 redu i van njega \1eo111a cie11jen. Njen1t1 su po\rjeravana naj­
zamršenija pa lanstva. 18 O ·obito priz11a11je njegovoj ovtrou1n110 ti i 
kreposti jest pismo Gabriela grof a Patačića, 11adbi ' l{upa l{alačl{oga, 
kojim ga o,,aj radi već . poment1tih voj tava imenuje \1oji1n bogo­
slo,1om i sav j etnil{om. 19 

9 Ondje, ... tr. 61; 231. 
10 Gregorius Csevapo,1icl1: y11optico-n1e1noriali._ catalog 11s . . . Budae 1823., 

str. 300. 
11 i\1. V. Batinić: Djelo,1anje franje\1aca u Bosni i Hercegovini. Zagreb 1887., 

sv. III., str. 40. 
12 O .. T. Matl<o\1ić: Bibliografia bosansl{ih franjevaca. Saraje\10 1896., str. 53. 
13 Dr. Fra Julijan Jelenić: l{ultura i bosanski franjevci. Saraje\10 1912., v. I., 

tr. 228. 
14 E. Pa,1icl1: Ran1us virid. oli\'ae ... str. 211. 
10 Ondje, s t r. 231. 
10 Ondje, str. 216. 
17 Ondje, str. 223. 
1 O. E. Fern1endžin: Cl1ronicon obser,1a11tis provinciae Bos11ae Arge11tinae ord. 

S. Franci ~ci Seraphici. ,Zagreb 1890. g., str. 66. 
19 E. Pa vich: Ramus ,1irid. olivae . . . str. 69, 70. 

Nos Gabriel Hermanus e Comitibus de Patacsicl1, miseratione Divina 
Archi-Episcopus Colocensis etc. 

Dilecto in Christo Adm. Re,1• Patri Stephano Villo,, a Buda, Ord. S. Fran. 
Serapl1ici Almae Prov. Bosnae Argentinae de Obser\1antia . Theologiae lectori 
lubilato, viro Religiosae vitae Observantissimo. 

»Pri cae et sacratioris Regul ae nos docent decreta, et antiquorum Sanctorum 
Patrum '"'e11tentiae insinuant, ac praecipiunt: 11en1inen1, quantumvis doctrinae cele­
britate conspicuum, suo fidere debere ingenio, verum quemadmodum aurum, ut ut 
originis, et naturae suae ol)tineat splendorem, cum per formas, aut etiam fig-urarum 
varietates perite deducitur, decenterque politur, artificis ingenium non in1merito 
praedicatur: ita co11creditas Divinorum Cl1aris111aturn dispen .... ationes si\'e perer1niter 
custodire, sive Patrun1 decreta indin1inute servare, si\1e castigatae vitae norma111 
praescribere, sive judicia severa discretione condita f erre oportet, si per adjutoriu1n 
sagacis consilii pandantur: ut proprii, et adsciti ingenii acies eluce cat. Cum igitur 
tuam Stephane V illov sublimitatis pruden tian1, quan1 non sol um septa Monasteri­
orum Al mae PrO\'inciae Bosnae Argentinae in di\'ersis Cathedris, et pulpi tis cum 
admiratione suspexere, sed in gravio ribus etiam P rovinciae, et Religionis negotiis 
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Vilov se kraj svih svojih poslova bavio i pisanjern. Napisao je t_ri 
djela; dva je izdao tiskom, a životopis otca Lovre Bračuljevića ostao Je 
u rukopisu. 20 

• • . V • 

Zabavit ćemo se tisl{anim djelima; prvo or11m Jedr11m sacuvan1111. 
Naslov mu je: Razgovor prijateljski medju kerstja.nine:m i ristjaninon_1 
pod imenom Franceška i Theodora nad plemen1t1m 1 ugodnim n1az1-
vanjem: >>Hvaljen lsus<<. U Budimu 1736. 

Djelo je sastavljeno u dialozima, u kojima katolik France~ko _po­
dučava i upućuje svoga prijatelja pravoslavca Theodora. Svrha Je _p~scu 
dokazati, kako je pozdrav >> Hvalj en Isus<< ne samo op_ravdan, 11ego _1 l1ep, 
premda ne zan1jera ni pozdravu >> Pomozi Bog<<, l<.oJega upotreblJavaJu 
pravosla,,ci, no veli, da je prvi pozdrav častniji. 

Osobito z11ačenje in1ade predgovor ovon1e djelcu, pa o-a ovdje 
donosimo'o/: 

»Oval~o u n1alo i u oval<or11 razgovoru ;to se 0\1i 11aul< na ,,itlost daje razlozi 
0,,i jesu. Pr\1

0, da 011i, koji dosad nisu marili nazivati h11a/je11 lsus, i odgo\~arJ.t 
u 1

1 ike, u na pri da k baci\'" i '" \ oj u b ud a I a; ti n u, čine. Oru g-o, da on i, l{ oj i s u r1 a z 1 v a I 1, 
razun1 e ~to čine i ko i a dobra u ton1 u se zauzdržavaj u, \1ide, da bi .željni~i e u Jld­
pridak to činili i tal(o nazi,1ali. Treće, da je Ja~njc in1ati onima, koji žele vtiti i 
r1aučiti koje dobro. četvrto da se po ovaki način dobro \1igjeni ljudi nauče i u 
veselu razgovoru l{ripostan razgo\'Or imati. Peto, da u o\·akon1u malahnomu 11auku 
11auči se naš puk jedan put kriposti razum a žel iti; jer do sad (l{ako se vidi) ni 
za kal<vin1 naukom željenja ne ima ,već samo za jednim molit\1icam, koje zato žele, 
da u knjižice gledajuć vide se Boga moliti, prem al{o ni ~tit ni razu111it ne mogu; 
nigda bo se najma11ja n1oliLva razur11iti ne more, ako razum nije poznanjem l{ak,1im­
godi od s t\1ari duh o, nih i otajnih, još k tom u i nara\1nil1 nakićen. šesto, da '"'e vidi 
po O\'Omu naj..,l<ole dilu i naul<u, l1oće li narodu na~emu lcoji<Yod nauk u želji biti 
(koja će se viditi, ako ove l{njižice sa željon1 se razuzmu, koje ne amo naul<a 
dobar, nego jest \'eseo i prijateljski razgovor u sebi zadrže), da bi tal<o dalje 
moglo se u o,,al{i, ili u drugčiji način potribiti nauci tolil{o uživljenju tilesnomu, 
koliko duho\1non1 u na svitlost davati: zašto s,,i se odbijaju od pon1nje da,,ati "to god 

l na vid, jer nikakve se ne ,,idi želje od kriposti razuma i srca u na" emu pukL1.« 
• 

experie11tiam probatam, omnes gra\1 iori'"' Ordini cum exin1io non1inis tui elogio 
recommendarint, nos quoque, et publica fama scientiae tuae fluenta, etsi nor1 ad 
plenun1, tamen prout pas u111us, fideliter observemus: quia N\etropolita11ae Ca. 
tl1edrae, et va "' ti'"sir11ae Pro\ri11ciae, licet in1111eriti prae:idemus, et e.:· clebito curae 
pastorali juncto, exterioribus etiam curis et 11egotiis in1plicamur, tales in ublevan1~n 
curae, et o! lici tudinis nostrae ad\ ocare statui m us, Qtti ,,i rtu ti~, et consi I i i m eri to 
praefulgentes, jucu11da studii a siduitate, et s,,c1,,j applicationis quiete, cum Domino 
refo,

1

entur, ut abi11de nostrae quoque occupationis ubsidium aliq11od comparare 
co11fidamus: t1ocque rnodo 11obi~, quo melius consulan1us. Te proinde Stephane 
i
1
illov, Lectorem alioquin Jubilatt1rn, non tan1 ut Provincinm Serapt1ican1, cujus 

~It:m~us es, repetito benevo_Ienti.ae, et nostr:ae in illan1 prope11sionis Argumenta 
1~s1gn1an1us, qua_n1 ut tuu_1n 1n \'trtute, d_octr_1na, et eruditione, atque co11silii g-ra­
v1tate, et maturitate n1er1tun1, no\'O , et 1nus1tato te..,timonio exorr1emus te Tl1eo­
Jogum nos trtim denom inamus, consti tui mus, et publ ica111 us dantes et attril)uen te~ 
tibi facultaten1, qt1in et committentes, ut dun1 et quando p;r alia Provinciae ~\atri~ 
Tuae negotia licuerit, sacra Consistoria nostra frequente~, et sive in rebus diri­
gendis, et gubernandis, sive in litigiosi fori causis dijudicandis consilio et voto 
~uo ~ssistas. Co.J?-fidimus. autem in Divinae. pietatis adjutorio, Quod jun~to zelo, 
Junct1sque stud11s, Dom1nt1s conteret prav1tnten1, et ini usti tiam et educet ad 
victori am )udjcium rectu 01, et in judicium j us titia convertetur: ut j uxta ii I an1 si nt 
omnes, qu1 recto s unt corde. ln quorum etc. 

20 
Ivan Ku~~Jjević S~~cinski: Bib_liografia hr\'atska, dio I. Zagreb 1860., str. 174. qr· Fra JuhJa~ !elen1c: Kul_tura I bo_sanski franj~vci. !· sv .• str. 228, 235. 

. Sve o _sadrzaJu samog. dJela kao 1 ~red~ovor 1 trecu opomenu Fra Stjepana 
Vilova do_nos1mo prema: Jos1p ~orko: Cr~1ce 12 >Slavonske« književnosti u XVIII. 
st., III. d1?, _str. 3-7. - lzvJeš~e o ~ralJ .. velik~J realci u Osieku koncem šk. g. 
1886(7. O_s!eh 1887. g. Samo dJelo V1lovlJevo n1.1e nam bilo moauće dobiti radi ratnih pr1l1ka. ~ 
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U djelu u odtis11ute jo x tri opomene, od kojih posebnu vriednost 
in1ade opomena treća. Vilov ondje veli ovako: V 

»U pisanju i štampanju riči naših s latinski slovi (budući da ovdi 
ne in1a naših sloiria) mlogo zamršenja ima tako, da nike knjige imadu, A ~ 
koje m/oao drugojačije i zamršenije slova riči sastavljajuća uzdrže, l,\AD l-,1\..M 

nego druge: i tako smetnja štijućim dolazi u razbiranju riči, budući da 
jošt običaj nije se učinio jednako sloira na izušćivanje riči metati. Ta 
S\rakolika mučnost i smetnja dolazi od latinskih slova ne toliko, koliko 
bi u naš jezik potrebita bilo zato hri1emo se s latinskih slova sastav-
ljenjen1 niadoknaditi ona slova, koja na izušćivanje naših riči manjkaju. 
Ali jer si1aki drugojačije sastav/ja i nadoknagja pomanjkanje, tako jošt 
se ne n1ore doći na jedinost, i tako smetnja se čini u pisanju i štivenju. 

Znati valj~, da od slidećih slova svakolika ta mučnost dolazi; t. j. 
C, G, L, N, S. Ova bo slova nadopunjaju manjkajuća u ričih naših. Ali 
jer nadopuniti po samih sebi ne mogu, tako uzimaju druga slova na 
pomoć, koja im se daju; koja pomoćna slova ne stoje kod dvojice 
jednako, i„eć u nikih manje, u nikih veće i to ne jednako. 

Ja u oi1 omu razgovoru radio sam svakako za Jašnje štivenje po­
n1agajućil1 slova manje metati, i tako nigda nisam od slova pomagajućih 
iriše od jednoga metnuo: i1idio sam u tomu, da razgovitije, lašnje i raz­
Jožitije sastavljenje biva. 

Tako ima se znati, da od ono pet slova izbrojenih, koja nadopu­
njaju manjkajuća, svako se dvostruko nosi: prvo, kad samo sebe nosi: 
druao, kad pomoćnika ima. Kad samo sebe nosi, onako se izušćuje, 
kake, jest; kad pomoćnika ima, onako se izušćuje, kako bi se izusti/o, 
da si,oje slovo rič ima. 

Tako slovo C i samo sebe nosi i opet pomoćnika tri ima, t. j.: 
S, X, H. Kad samo sebe nosi, izušćuje se ovako, kako u slidećih ričih: 
Carigrad, Cesar i t. d. Kad pomoćnika ima, ima samo jedno od ona tri 
slova S, X, H i sa Sv'akim pomoćnikom drugojačije izušćivanje ima. 
Kad se C metne sa slovom S, izušćuje se debelo, kako r1 ovih ričih: 
csa = čas, cselo = čelo, csovik = čoirik i t. d. Kad se metne sa slovom 
X, izušćuje se deblje (c.x = dž), kako u ovih ričih: cxak = džak, cxi­
aerica = džirrerica i t. d. Kad se C metne sa slovom H, tad se izušćuje 
polutanko (ch = ć), kako u ovih riči/1: chemer = ćemer, chorav -= 
ćorair, csistocl1a = čistoća i t. d. 

Slovo G takog;jer izušćuje samo sebe i opet drug o. Samo sebe, kako 
i1 oirif1 riči /1: ga\rra11, gin a-av, gc,spodin, aust i t. d.; izušćuje opet i drugo 
s pon1oćnikom J, kako u o,,ih riči/1: gjavo, a jerdan i t. d. 

Slo,1
0 L samo sebe nosi, kako u ovih riči/1: labud, leden, list, loza, 

ludost. Izušćuje i druao s pomoćnikom J, kako u oi1ih ričih: ljubav, 
ljt1cki i t. d. 

Slovo N izi1šćuje samo se/Je, kako u o,1ih ričih: nasiad, nesit, nizak, 
nosat, 11ugao. Izušćuje i dri1g;o s pomoćnikom J, kako u oi,ih riči/1: 
njegoi1 , njiva i t. d. 

SIO\'O S izušćuje sar11c, sebe, kako u oirih ričih: sam, sebe, sidioc, 
sova, sunce. Izu:ćuje i clrugo s pon1oć11ikom S, kako i1 oi1 ih ričih (Ss 
= š): s~anac = '"'anac, Ssestorica = šestorica, Ssuma = ši1ma i t. d. 

Iz ovi/1 se i1idi, da sloiro C sarno ima tri po111oćnika: a druaa sloi,a 
samo po jednog. I opet se i1 idi, da oi,a tri sloi1a G, L, N uzimaju sebi 
za po1noć11ika sarr10 loi,o J. Takogjer vidi se, da slovo S uzima sebi za 
pomoćnika svoje vrste slovo, t. j. S, a razlog jest, jer se to slovo S 
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dirostruko izi1šći1je t. j. sitno i krupno: sitno kad samo sebe nosi; krupno„ 
kad s drugim sastav/ja se. 

oi,aki 11ačin od p1~anja vidio mi se najrazgovitniji, a i razložiti ji 
(x = ž). Da .ie razgovitan vidi se po sebi,_ jer toliko jedna ri~ r~~g?vitifa. 
(sic) u pisan,;u jest, koliko manje slova imade, a podpi1no 1zusci11e, n1t1 
u čemu se god s drugim jednakim pisan,jem u smutnju stavlja: /roje sve 
pomn.iivo u ovom!-1 ra~g_ovorlf o~sluvži~~f!O jest. Dc: .. j~ i razložiti/i način 
ovi pisanja takog1er v1d1 se, Jer 1 !asn.11 1 razabran1J1 Jest. Takog.Jer opet 
nan1i nije potriba da od drugih prosimo način od sastav/jenja slova, 
kako 11iki običaju uzimati od J\lladžara, a drugi od Taljanaca, a drugi 
opet od l\1adžara zajedno i od Taljanaca, koji oboji fale. Koji od 
Madžara uzimlju, meću veće slovia, nego potriba jest na podpuno 
izušćivanje riči. Madžari napunjaju sve svoje pismo sa slovom Z i slovom 
Y, koje u nas ni malo ne donose koristi za pomoćnike, već kada samo 
sebe nose, kako u ovih ričih: zamka, zelen, zima i t. d. 

if 

Od Y baš nigda potribe ne ima. U taljanskomu opet jeziku za 
izustiti najskole ova s1ova L, N drugojačije nego sami sebe nose, pišu 
stavljajući napred G a posli J i tako tri slova meću, gdi mi samo dva. 
Oni štogod imadu razloga, što tri slova meću, jer imadu običaj; j opet 
nigda drugojačije 11e izušćuju se riči, kad su ona tri slova, nego sve 
jednako: zato gdi je godi G i L u njih uvik izušćuje se, kako sad u 
mene J. U nas to ne može biti, jer ima riči, gdi valja izreći i G i L, 
kako u sebi nose, kako u ovih ričih: gljiva, gnjio i t. d. Zato potribno 
jest po s11aki put i način, d·a mi drugojačije sastavljamo slov"a nego i 
lvladžari i Taljanci: koje ne vidi mi se bol.ie neg o je u oiromu razgovoru 
i1činjeno. Koji bolje vidio bude, neka učini, drago će mi biti. 

Od izgovora riči, koje u dugačko, koje u kratko izgovoriti valja, 
i1 drugon1 razgoi,~oru bolju ćemo pomnju metnuti. <<22 

Ova pravila navega Vilova stavio je njegov 1nladi redovnički brat, 
također bunjevački Hrvat, f ra Mir ko Pavić u stihove i odštampao u 
, \'Ome djelu >> Nadodanje glavni dog·ag-jaja 1{ razgovoru ugodnomu naro­
c1a s1ovir1~l~o.e:a .<< 2

•
1 Na o„11c1vu tih Pavićevih stihova zal{ljučuje hrvat ki 

»verstopisac« J.p·n. A!. Brlić »da je Vilov pervi bio, koji je počeo raz­
Iožnie i razboritie s latinskima slovim naški pisati . . .'~{4 a mi ovoj Brli­
ćevoj tvrdnji dodajemo, da je f ra Stjepan Vi lov rodom iz Budin1a, dakle 
bunjevački Hrvat, a njegova pravopisna pravila su značajan prilog bu-
11jevačl{ih Hrvata l1rvatskom pravopisu onoo-a doba. ~ 

što e tiče drugog Vilovljevog djela, nalazi se u biblioarafiama 
. amo ovoliko: »Njeka znanstvena razprava. M? godina ?«25 Neki bit i eže 
jo_š _manje:_ >> : • . ali~d controvesisticun1«.~6 Pravi naslov djela ne :po­
m1nJe se n1gdJe, pa Je nen1oguće zal<ljučiti o čemu radi. No, al{o ie f ra 
Vilov izpunio svoje obećanje dano u trećoj opomeni »Razaovora« da 
će »od izgovora riči, k_oje u d~gačko, koje u kratko izgovO;iti va!j'a, u 
dru&·om razgovo~~ bolJ u p~mnJu. n1etn_uti«, onda nan1 je , amo žaliti, vto 
o nJemu tek sm13emo znati, da Je »nJeka znanstvena razprava« i ništa 

• 
22 ,J. F o r l< o : Crtice I I I., str. 3-7. 
23 >; Zora Dalrnatinska« t. III. (1846.) str. 84 85. 
24 Ondje. ' ' 

. n Iv~n Ku~uljevi ć Sakcin~ki: Bibliog-rafia hrvatska, I. dio, ~tr. 174; Batinić: 
D)elovan.1e fran.1evaca, sv. III.i. str. 104;. 9. J. Matković: Bibliografia bo-anskih fra­
nJevaca, str. 53; Dr. Fra Jul1Jan Jelen1c: Kultura i bosanski franjevci I str 28 

:?a Pavicl1: Ramus virid. olivae, str. 70. ' ., · .. 
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vi"e. Onda je to ,,e}il{a "teta za hrvatsl{u knjigu uobće, a za nas bu11je-
vačke Hrvate napose. . 

U rul{opisu je ostavio životopis svojega vršnjal<a fra Lovre Braču­
ljevića,27 također bačkog I-Irvata, koji je rođen i un1ro tt Budimtt 11a 

gla u svetosti. 
„ Fra Stjepan Vilov je svojim životom 1 radom dao dokaz, da su 

bačl{i Hrvati živo o jećali i radili za hrvatsl{u st,,ar uobće, a posebno u 
011im stranama medtt Dunavom i Tisom, te da dana ~nj a hrvatska sviest 
Bu11jevaca i šoka a i njihov osjećaj zajedničt. va s ostalin1 Hrvatin1a nije 
11ikakva novotarija, koju treba l{ao nepoćudr1u progoniti, nego da su 
taj osjećaj i ta ,,iest po,,iestna činjenica, l{oj oj se treba s p<>štovanje111 
pokloniti. 

/van Kujundžić 

BUNJEV AčKO-šOKAčKI GLASBENI MOTIVI 

Estet l{o pravilo, koje nam kazuje ti čemu se sastoji srž i bit liepoga, 
n1ože se svesti na ovih samo nekoliko rieči: >>Ljepota je jedin t,·o tt razno­
lil{osti.<< Ovo obće estetsko pravilo primj enj uje se 11a sve u1njet11osti, 
uzimajući dakako u obzir u prvom redu sredstva, pomoćt1 kojil1 se sval<a 
od umjetničkih vrsta oblikuje. 

Glasba je umjetnost tonova. To znači, da se umjetni!{ stvaralac 
služi to11ovima, da bi izrazio osjećaje svoga srdca i duše i te svoje 
u11t1trašnje doživljaje povjerava slušateljima u l{ojima isti zvuci i iste 
melodije stvaraju slična razpoloženja, kao što ih je „ kladatelj imao u 
ča ... ,u stvaranja. Obično se misli, da ovaj proces nastaje samo pri slt1šc1nj11 
skladba, što su ih stvorili veliki glasbeni maj stori posij ed11ih v jel{ova. 
Međutim mnogi ne znaju, da je i svaki 11arod, l{oji in1a svoju pučku 
popievl{u, genialni skladatelj, koji ne živi samo nekoliko desetljeća, nego 
stoljećima i koji se neprestano raz\1ij a i st\1ara. Ne znači to, dalcal{o, 
da cieli narod od više milijuna najedanput st,,ara jedan napj ev, koji san10 
r1a taj 11ačin postaje njegovo vlastničt,,o, nego se l{roz v j el{O\'C rađajtt 
tt svako111 narodu daro,1iti, ali nepozr1ati pojedi11ci, koji napjev izl1itre; 
ali tako, da j e taj na p j e v svoj im g 1 as ben i n1 i I i ter a r ni 111 s a d rž a j crn , ·jer~ i 
odraz cielo.g naroda ili barem njegova znatnijeg diela. Napje\;, l{ao 
da je iz nj il1ovdh srdaca potel{ao. I 011 ide ocl usta do u: ta; od sel<1 
do sela; iz jednoo- kraja u drugi. Tim svojim putovanje1n popie\']{a 
doživljuje i raznolike promje11e. Dotjeruje se 11jezin oblile, glade se 
stihovi, pjesn1a dobiva s,1e ljepše i ljep'"'e lice, dol{ se napol~o11, s11rad11jo111 
cielog naroda rodi njezi11a l{onačna forma, l{oju n1i danas poz11aje1110. 
Dal<le živorn preclajom, koj on1 narod sudjeluje 11 obliltovc1nj tt Jednog 
glasbe110.g dje1t1, kao ~to je to pučka popie,1l<a, stiče pravo otči11stva 
nad t.01n umjctni11on1, l{oja na taj r1ačin postaje njegovi111 nebtu<tivim 
vi ast11ičtvom. , 

Muzikol~zi obič110 diele Hrvatsl{u na tri gla,111a .a-Iast1e11a 11odrt1čja. 
Svak<1 od ov1l1 podrttčja posjed11je svoje vlastitosti i o ebir1e. Tal{o se 
R. pr. 11ajstariji glasbe11i oblici javljaju na području Istre, Hr\,at~J{og 

27 J. _ l<uku)j~vić , akcinski: Bil)Jiografija hr\1at~ka. I. dio. str. 174; Batinić: 
DJelova11Je fr_an 1evaca, . ~- 111., str .. 10~; Matko\'ić: Bil)liografia bos. franjevaca, 
str. 53; Jele111ć: Kultura I bos. fran.1evc1, sv. I., str. 235. 
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Prin1or ja, jadranskih otoka, zapadne Bosne j v~apadne 1-Ierce~ovi!l . 
Značajl\e pučl<e popievl{e ovog glasl)er1og podrucJa ~u t. ~v. >>0Jkar1Je« 
ili otegnut o pjevanje raznolikog napjeva na slogu »OJ«, za_tun n~odr~đe­
nost ljestvice, koja se očituje in te rva I irna različi ti1n. 9dv ~stal.1 ~ne d1aton1ke. 
Pjesn1e su većinon1 vrlo ,nalog obsega pa se ponaJce .~e krecu u _razi:na.~u 
od 4 tona. Značajni su osolJito 1nali i11tervaJ1, od l<oj1l1 se osobito 1zt1ce 
eku11da. 

Drugo glasbeno područje obuhvaća gornje. krajeve . Hrvat~ke .. U 
prvo111 redtt Medimurje, Hrvatsl{o Zagorje, Gornju P rav1!1u, Pr1gorJe, 
Pokuplje, Turopolje i dio savske ravnice. Pučke popievke .1.z ovog p~~­
učj a znatno su bogatije od onih iz južnih kraj.eva. Melod1_Ja se razy1J~ 

okviru ciele ljestvice, koja je podpuno diaton1čka. Tono~1 su ustalJ~nr 
i pren1a tomt1 sposob11i da st\1ore uo-odaj tonaliteta u koJem se krecu. 
Vriedno je iztaknuti, da se osobito u najsjevernijirn dielo~J1na javljaju 
u obilnoj mjeri stari crkveni 11ači11i: dorski i f rigijsl{i, koJ 1 s to11al11og 
glecJišta znače obogaće11je 11a V eg glasbenog izraza. 

l(ao treće glasbeno područje sn1atra se Slavonija, Srien1, gotovo 
cfela Baranja i zapadna polovica Bačl{e. Ovo je 11ajdalji stupa11j raz,,itl{a. 
Obilježen je izrazitin1 dur i 1nol ljestvicama, vto je pre1na Dru Široli, 
posljedica utjeraja gajdašl{e S\1irl{e a l{asnije i svirke tamburaških zbo­
rova. 

Ova razdioba na područja ne znači da je bilo koje od ovih područja 
razdieljeno jedno od drugog nekom točno određenom granicom, nego 
su prielazi iz jednog područja često neprimjetni, dok je na drugim 
mjestima vidljiv sukob izražen u nekoj vrsti mješavine kod koje pre­
vladavaju sad karakteristike jednog, sad drugog glasbenog područja. 

Sva ova tri spomenuta područja do sada su već u više navrata izpi­
tiva11a sa stra11e domaćih i stranih muzikologa. Došlo se već i do stvar11ih 
posljedaka, koji odkrivaju, da je hrvatsko glasbeno područje kao 
cjelina svojim bogatstvom i raznolikošću od vanrednog značenja ne samo 
za hrvatsku kulturu, nego i za europsku muzičku znanost uobće. -

Ova raznolikost i bogatstvo hrvatske pučke popievke povezana 
jedi11stvenin1 hrvatskim dal1om i jezikom stvara nam osnovne elemente 
njezine estetske ljepote. Jer » jedinstvo u raznolikosti« dobiva svoj naj­
bolji izražaj u nerazdruživa povezanim osnovnim elementima hrvatske 
pučke popievke. 

Spon1enuli sn10, da se treće glasbeno područje proteže i u zapadne 
dielove Bačke. U tim krajevima obitavaju bački Hrvati t. zv. Bunjevci i 
Šokci. Pren1a poviestnim izpitivanjima Bunjevci su došli u Bačku iz 
Hercegovine prije nekih skoro 300 godina. I to u grupama. Jedni preko 
Bosne i Slavonije, a drugi kroz Dalmaciju, Hrvatsko Primorje, Liku, 
Bansku Hrvatsku i Slavoniju, sa svima onima, koji su se pred Turcin1a 
htjeli s njima skloniti. Tako je došao u Bačku čisti hrvatski elemenat, 
ali po1niešan skoro iz svih krajeva. Šokci su međutim, kako se obćenito 
smatra, došli iz susjedno.g Sriema i Slavonije. Svi su oni osim snažne 
desnice ponieli sobom i .gorku suzu u očima i sladku pjesmu na usnama. 
To je bila. baštin.a p~adjedovski.h ognjišta i početak novog razvoja. 

. Ratovi su .minuh, započeo Je zasluženi mirni život pun rada i· pjesme. 
PJesrne od .kohevke do ~roba. ~okci su se nastanili u zapadnim dielovima 
~ačke kraJ D~nava, blizu .svoJe Slavonije. Bunjevci pak u sjevernin1 i 
SJevero-zapadnnn. Elementi pučke popievke do el jenih Hrva ta iz svih 

·krajeva Hrvatske počeli su se ukrštati i stapati. Radala se nova hrvaL ka 
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popievl<a. Herc~go~i11a i _Bo n_a sa ~voj in1 j ed110. tavnin1. i prip ro~tiI? 
11apjevi111a ul1vat1la Je l{Of Jena 1 u 0111m nepreo-led111111 ravn1ca1na. Pr1.m1: 
ti,,ističl<i elen1enti izraza boli, ve elja i obiesti, stapali sti se s eleg1čk1 
razpje\'a11im ljubavni111 n1elodija111a punil1 orie11tal11ih za ~ara i ul<rasa. 
Vedre, bezbrižne i obie ... t11e po l{očnice, te razno\rrst11a sla,1011ska >> l<ola << 
u110 ila u dal1 s,,ježi11e, za110 a i poleta u melodije bu11jevačl{o-šol<ačkih 
pučl{il1 popje\1al{a, dajući njihovoj jednostavnosti i širini poput onih 
"irol<il1 bačl{il1 ravnica potreb11u g·ibkost i olcret11ost. Na taj je način 
11astala 110,,a vrsta popie,,ke s 11aol\o l<o11trastni111 i l{ontrasti rajući111 
elemen tin1a, l{oji su se na us11an1a naroda ublažili u tolil{o j 111j eri, da su 
n1elodij e u s,101n ko11ačno111 oblil{u predsta,,Jj ale sasvin1 110\1i tip hrvat­
skog glasbenog izražaj a. 

Iiz,,a11j l{i oblil{ bu11je,1ačl<o-šol<ačl(ih popjevaka u 0 ·Iavnon1 je veo111a 
l1r,1at l{il1 g·ranič11ih pol<rajina ostavili z11at11ih trag·o,,a, u bu11jevačko­
šol{ačl<i1n popie,1l{ama zamjećuju tel< u 11ez11at110 j n1j eri. I te su se 
popie,1ke veći11on1 oblikovale u g·radovima ili većim n1jestima (po l{u­
l1aču u to t. zv. »varošl<e<< pjes111e) te predstavljaju posebntt g·rupu, dok 
u sve o tale plod sela i >> ala '<a<< gdje niti se vidi, niti čuje bilo "ta, "to 

bi n1oglo ~amo i podsjećati 11a tuđina. 
lzvanjsl{i oblil{ bunjevačko-"okačkih popjevaka uglavnom je veoma 

sličan onin1a iz Slavonije i Srie111a, zatin1 11ekojima iz srednje Bosne. Po 
tome se očito vidi, da su ta dva utjecaja uglavnon1 prevladala. Bunjevci, 
starinom gor"taci, pod utjecajem nove okolice, l<lime i širokih plodnih 
ravnica, sve su viv e poprimali ose bine, što il1 rađa ova zen1lj a. Blagost, 
mekoća, vedra širina pogleda, duboka osjećajno t, ponos i neslomiva 
izdržlji,,ost odrazuju se l{ako u svakidašnje1n životu, tako isto i u pučltoj 
popievci. Oblici dvodjel11il1 i trodjelnil1 pjesama pravilne 4/4 mjere, po­
skočnice, kola 2/4 mjere, lirsl<e, mon1ačke i dje\'Ojačke, 11alik 011im 
bosanskim sevdalinl{atna (u n1olu karakterističnotn povećanon1 se­
kundom) često puta slobodnog· ritma i nepravilne grade, junačke pjesme 
malog n1elodijskog obsega s n1nogi1n recitativima, tužaljke, a također i 
dječje pjesmice, sve su to sa1no z11aci bogatog umjetničkog· izživlja­
\7anja naroda iz onih l{rajeva. Pjesme se obič110 pjevaju bez pratnje, 
pojedinačno ili u zboru, ali je vrlo česta pojava pjevanje i ples uz gajde 
ili uz tambure. Tambura je najraz~irenije glasbalo, koje je toliko pri­
raslo srdcu Bačkih Hrvata, da je skoro svaka kuća in1ade. Ona je vjer11a 
pratilica u svim liepim i tužnim časovima života. Zato se i s tolil{on1 
pažnjom nastoji pribaviti u S\1akoj kući 11ajljep~a i najzvučnija tambura, 
pa je na taj nači11 nastao i t. zv. bački tip tambura, koje se i oblikotn 
i brojem žica razlil{uju već od slavonskih, a pog·otovo od onih iz drugih 
lcrajeva. Bunjevačko-šol{ačka pučl<a popie\1l{a na ·tala je intezom 
glasbe11ih elen1enata iz sl(oro ~vih krajeva Hrvatsl(e. Or1a je ujedi11ila u 
ebi i povezala jug a je\1erom, stvarajući novi tip l1rvat lcog glasbe11og 

izražaja, l{oji --vojo111 ljepotor11 pot,1rduje 011aj pr\1ot11i e tet l<i zakon 
>> j edir1st,1a u raznoliko ti<<. 

Albe Vidaković 
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žELIM BITI AM 

Velim Varn svima, da idete vari, 
j e r ž e J i 111 bi ti s a 1n. 

želi111 zalJ<Jraviti SVlI svoj u 111ladost. 
I ž c I i n1 1J i ti a m. 

I l<ad sve IJude tal{o mirno, 
ko blagi Jl<Jćni san, 
tad ćt1 zaboraviti Vas. I sebe. 
I tad ću IJiti sam. 

Kad 11e budem čuo Vaš glas, 
i ne buden1 vidio Vam oči, 
tad ću potražiti u Vječnosti spas 
i z~boraviti sulude noći . 

• 

želim Vas sve zaboraviti, 
zaboraviti želim svu mladost. 
Primirit ću srdce krupnom suzom 
i osjetit ću bezkrajnu radost ... 

Ante Sekulić 

MILICA JE POBIEDILA SUDBINU 

• 

Bilo je to pred nekoliko godina u Subotici. Suton se spuštao na 
blagoslovenu bačl{u ravnicu, a ti..,ina predvečerja i aron1a cviećem na­
dahnt1tog proljetnog zral{a pobuđi,,ala je neko svečano i ugodno 
razpoloženje. U bujnome vrtu gostoljubivog doma moga prijatelja 
Mirka šarčevića ol{upilo se mlado i veselo družtvo. Pored ča ..,ice \1rstnog 
kelebijskog vina živahno se razpravljalo o raznim temama, a ponajviše 
o družtvenim događajima naše uže okoline. Tal{o je pala rieč i o bo· 
gatom posjed11iku Stjepanu Duliću, l{oji je nedavno oženio sirotu, ali 
vrlo dražestnu Ružicu Milodanovićevu. Ta je znala uloviti dobru partiju 

gc>vorili su jedni, iz\·rstno je znala izkoristi ti priliku tvrdili u 
drugi. Neki su pal{ ravnodu..,no dodali, da je tako bilo određeno njenom 
sudbinom. Svakomu je određena staza, kojom mora poći. Neki prolaze 
kroz trnje, a neki kroz ruže, a nitko se ne može boriti protiv onoga, 
što će doći. Sudbina ima već u sebi sve uzroke isto tako nepromjen­
ljive budućnosti, kao što su nepromjenljivi događaji u pro vi osti. 

To je lucidna misao primjeti pronicava duha sudac llija 
Filipović ali nije dovoljno objašnjena. Premda su svi do.gadaji pove­
zani uzrocima i posljedicama, ja ipak smatram, da se u ljudskome 
životu ne događa sve po nekom sliepom fatalizmu, nego po prirodnim 
posljedicama slobodnoga djelovanja. Ako mi dopustite, ja ću van1 za 
motivaciju svoje tvrdnje izpričati zanimljiv događaj, pa onda svaki od 
vas neka po svome uvjerenju stvori sud o fatalizmu i njegovoj od udnoj 
ulozi kod pojedinaca, pa ako hoćete i kod čitavih naroda. 

Kada su ga zatim svi radoznalo pogledali te zamolili, neka im je 
iz~~iča, Ilija Filipović izpije čašu, nešto se naka vije i započne svoju 
pr1cu: 
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U Gornjem v. Iva11u i sada živi osamdesetpetgodišnji starac 
Mate Patačić. On potječe iz ugledne bunjevačke obitelji, koja se u 
druo-oj polovini osan1naestoga stoljeća zajedno s većim brojem Bunje­
vaca nastanila u tom najsjevernijem hrvatskom mjestu Bačke. Nakon 
svog dolazl{a ti su Bunje\'Ci darovali crl{vi veliku svilenu zastavu s nad­
pisom: >>Od v. Ivana, dalmatinskog puka<<, koja se i sada čuva u 
tamo -::njoj župnoj crl{vi Sv. 1,,ana Krstitelj a. 

Ovi su se doselj e11ici brzo s11a ':;li u novoj domovi11i; posagradili su 
zen1Ijom nabijene domove, a oranica i livada je bilo na pretek, pa se 
tal{o n1eđu njima dosl{ora razvio život pttn blagostanja. 

Obitelj Patačić je, kao i ostali plemenitaši, posjedovala tako zvanu 
sesiju zemlje, koja je zatim razdieljena među potomcima prelazila 
s pokoljenja na pokoljenje tako, da je Mati11om otcu Ivanu dospio 
s amo njen četvrti di o i I i >> f rta 1 j <<, kak o s u ga tad a se 1 j a ci zv a 1 i. A 1 i on 
je razumnim gospodarenjem brzo stekao dosta novaca, te kupio još 
jedan >>frtalj<<, pa je tal{o stekao ugled srednje.ga posjednika. 

Mate je bio jedinac svojil1 roditelja. Rastao je, kako bi to seljaci 
znali reći, kao iz vode, te se je raz,·io u krš11og i liepog mladića, a nje­
gova in1poza11t11a pojava je često izazi,,ala uzdahe seo kih djevojaka. 

U to je doba bio običaj, da se mladići rano žene, pa je odtada 
v a 1 j da i nas ta 1 a po s 1 o vica: >>Tko se ran o ženi, taj se ne kaje<<. čim bi 
momci navršili šesnaestu godinu života, njihovi bi se roditelji već po­
bri11uli, da im nađu pristalu djevojl{u. Velin1 roditelji, jer tada 111ladići 
ni u birali sebi djevojke, nego je to pravo pripadalo njihovi111 rodi­
telji1na. Stariji su odlučivali, a mladi su n1orali slušati. Vive puta se 
dogodilo, da su se mladoženja i nevjesta upoznali tek na dan nj il1ova 
vjenčanja. No ta je roditeljska stega kasnije popustila, te su i n1ladići 
stekli pravo osobno zaprositi dje\10Jku.1 

Po "to je tako i Mate već dora ·tao za žer1itbu, 11jegova 1najka n1u 
je počela tražiti djevojku. Nije se ograničila samo 11a voje selo, neo-o 
se zanimala za djevojke u bližoj pa i daljoj ol{olici. Skoro u s,,akon1e 
mjestu je imala po koju dobru poznanicu, pa je u svon1e podl1vatu lal{o 
uspievala. U Kaćmaru je pal{ in1ala udatu sestru Maru, te se odlučila, 
da joj pođe u g·oste i razgleda tamo~nje djevojke. 

Nije dug· o č e l{ a I a, nego j e p 1·v e 11 e dj e l j e po~ 1 a u Ka ć 111 a r, l< oj i je 
bio čuve11 po svojim ljepoticama. Ostala je 011dje 11el{oliko da11a i upo­
z11a1 a dje,1ojl{e, l{oj e su je naj\1iv e za11imale. Ko11ačno je njen izbor pao 
11a plavojl{u Micu Burinu, koja 11ije lJila tolil{o liepa kolil{o in1uć11a, a 
ovo je potonje u ono doba, l{ao i danas, bila g·Iavna vried11ost .-val<e 
dj evojl<e. e tra Mara e pal{ prin1ila ulocre, da o to1ne obaviesti dj e­
vo j k u i 11 j en e rod i te I je, te učini sve, da se 11 a n1 j era v a 11 i b ral{ "to pri j e 
ostvari. 

Po,1rati,,"i e zadovolj11a kttći, ona od111al1 pozove Matt1 pa mu reče: 
>>I-lođi, l1odi, ranl{O n1oj! Na11a će ti nešto reći. lttxaj, ir1l<o! Ti 

i po ta o n1 o n1 a k za ženi t lJ u, a i 1n e ni bi ti kući trebalo po n1 o ć i. Da 1{ 1 e 
trelJa da te ože11in10. Kod tete Mare u Kaćmartt ani 11ašla za tebe dj e-
vojkt1. Lipa je, lipa, da joj do ttbotice 11en1a para! Oči sti joj l{ao 
nelJo J)la\1e, l{osa kao zlato, osmih l<ao unce, a glas l{ao u slavuja. Nije 
joj ttz a 1 ud i rn e Mi I i c a. Ta 111 i 1 a j e, Bože 111 oj , da ti se " v e sr d c e r az ta pa ! 
A o i111 toga je iz dobre kuće, iz čt1\1ene olJitelji Bt1ri11e. Znaš, kao da 

1 ton1 J G>gtedt1 11aroclr1i ol)ičaji 11 J)Ojcclinin1 111jestin1a ni 't1 l)ili ~H \1 in1 isto-
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je stvorena za tebe. Ti ćeš s 11jon1e biti srićan, a ja zadovoljna. ana 
će joj pripraviti rakiju, pa ćemo ti nediljtJ poći u prosce.«. . 

Plamen run1e11ila zapali Matino lice. Bio j_e nešto. zbu!1jen,v ali su 
n1u neobično godite majčine rieči. Sav je gorio o~ stida I bl~zei:istva! 
ali se brzo sabrao i svoju sreću očitovao vedrim razpolozenJef'!1 1 

ljubkin1 osmjehom. Već i po njenim riečim~, koj~. su takJ opotno 
zvučile, koro da se zaljubio u tu nepoznatu nimfu .. ~Jegova z1,,a masta 
mu ju je mahom stvorila ljepšom, nego što može b1t1, pa zato bez ~zte­
zanja odgovori tonom djetinje poslovnosti: »Znan1 _ja, nane,. da ~!' od 
vas niko 11e n1ože bolje želiti. Znam, da na srdct1 imate m~JU sr1cu .za 
kojom toliko žudim, ali je u našem selu nisam mogao. n.ac1. Međutim 
godine prolaze. Niki moji drugovi su se već poženili, n1k1 se že~e, pa 
bi najbolje bilo, da se i ja oženim. Mislim, da ću s divojko1n, koju ste 
mi našli i tako lipo opisali, moći biti srićan.<< 

Premda ona drugi odgovor nije ni očekivala, jer tada je poslu"'nost 
djece roditeljima bila absolutna, ipak joj je srdce od radosti snažnije 
zakucalo. Pon1isao na buduće srodstvo s obitelji Bt1rić laskalo je 11tj enoj 
taštini. Još istoga je dana kupila krasnu sviler1u maramu, koju će po 
običaju s rakijom ponieti djevojci, te činila sve potreb11e pripreme za 
tako značajan događaj u životu svoga jedinca. 

U nedjelju rar10 u zoru pošao je Mate kolin1a sa svojo1n 111ajkom 
u Kaćmar. 011dje je njihova pojava privul{la pažnju skoro cieloga sela. 
Pomamni konji su im obiestno jurili, kao da će poletjeti u oblake. 
Prolaznici su se divili dobrim konjima i njihovim otmjenim vla tnicima. 
Za kratko vrieme se po cielom selu proniela viest o 11jihovom đolazku. 

Djevojačka je kuća već od jutra čekala ,P-oste. Dvorište, go­
podarsl{e zgrade i odaje bile su u najuzornijem redu, kal{o bi mlado­

ženja već na prvi pogled stekao ugodan dojan1 o sve1nu, xto je bilo u 
don1u buduće njego\'e žene. 

Oko 11 sati tetka Mara i Mate dođu sa svilenorn 1naramom i 
cviećem ukrašenom rakijom. Djevojka ih primi jednostavno, ali pri­
stojno odjevena te ih odvede u svečanu sobu. Odn1ah se razvije živ i 
veseo tradicio11alan razgovor o budućem srodst\,u i međusobnoj sreći i 
ljubavi mladenaca. '" 

Mectutim , u se Mate i Mica če V će susretali pogledima, u kojima kao 
da su vidjeli čitavu svoju budućnost. Posljedica prvoga dojma se brzo 
pokazala. Već iza pola sata Mica se sva uzvrpoljila i nije mogla kriti 
'voju sreću, što će naskoro postati ženom tako krasnoga mladića. 
Sv:1~o~e se smiešila hoteći valjda time očitovati , voje nabujale 
OSJecaJe. 

~asvi1n je obratno bilo Matino razpoloženje. Njegovo se lice smrklo· 
post~Jao je sv~ mu~aqiviji i tužan. Mica tome izprva nije pripi ival~ 
naroc1ta značenJa, ah Je tetka Mara, premda se pokazivala vrlo vesela 
postaj_ala s':~ zabrinu~_ija. Mu~ila _ _ju je neizvj estnost, pa .mu je zato: 
dok Je Milica svoJ1m rod1telJ1ma pokazivala maramu, kradomice 
šapnttla: 

Kako ti se dopada djevojka? 
- Nikako odgovori on hladno. Ja se s njome nikada ne ću 

\1jenčati. 

11etka Ma~~ I?rotrne, a lice joJ pobliedi kao vosak. Nije znala, kako 
ć~ se_ <-? l?bod1tt 1z ?u~ovno?" labirinta, u koji je neočekivano zapala. 
Bilo JOJ Je kao da Je izgubila dar govora. Snažnin1 naporom volje se 
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ipak brzo sabere na tajeći pokazati J)recta 11ju svoju vedrinu. Međ11tin1, 
gdje nema spontanog odt1ševlje11ja, tu brzo slabi moć pretvaranja 
Tako se i njeno držanje počelo l{olebati. Jo"' je u veću nepriliku zapala, 
kada ju je djevojčina n1ajl{a tol{om g·ovora zapitala, kada misle odreditf~ 
vjenčanje. Ona joj je od0 ovorila, da će se o tome još zajednički po„ 
savjetovati, ali je te rieči izaovarala tal<o nesigt1rnin1 tonom, da se Mica 
sva ohladila. Njeni roditelji se prestraše. Slutili sti svtt sran1ott1 i1 
nesreću svoje kćeri. U najteže1n položajt1 je ipak bila tetka Mara, jtr 
e pored strahote, u l{ojoj se nalazila, pobojala, da Mate indiskretnim. 
riečima još više ne l{on1pro111itira taj 11emio događaj. Zato je vještinotni 
voga takta brzo dokončala taj mučan posjet obećavxi zaprepaštenoj~ 

djevojci i njenin1 roditeljima, da će naskoro opet doći, te s njima uta­
načiti sve pojedinosti oko vjenčanja. 

čim su Mate i tetl{a Mara prestupili prag Burinog doma, Mica j 
pala u 11aručje svoje majke i gorko zaplakala.<< 

- Mate joj nije bio suđen upade netko iz našega družtva. 
Ne odgovoriv~i ništa, Filipović je 11astavio svoje pričanje: 

. >> Međutim je Ar1a Patačiće\1a, tal{O se zvala Mati11a majka, jedv·fl\ 
čel{ala povratak s,,oga sina i tetke Mare. čim ih je ugledala, po izrazu, 
njihova lica je slutila, da ~e morala nešto neobična dogoditi. l{ada so!1 

pal{ stupili na vrata, 1·adoznalo ih zapita: 
šta se dogodilo, zaboga? 

- Pitaj ti sina, odgovori zlovolj110 tetka Mara. 
što se to dogodilo, sine? 
Nane 1·adite . a mnon1 što !1oćete, ali ja se s ton1 djevojl{om ne 

1nogu ože11iti. 
- Pa zašto, nesre t11iče jeda11? 
- Ne dopada 1ni se. 
Anu Patačićevu je ljuće zaboljelo, :to su joj razore11i planovi o 

srodstvu s Bt1rinon1 obitelji, 11ego što je 1narila za osjećaje S\'Oga sina, 
pa mu zato imperativnim tono1n reče: 

šta-a-a?. . . l\Je dopada?. . . Tal{o lipa di,10 jl{a?. . . Ta ti jo ni 
11e znav, "to je to dopadati se. Napokon t11 ja z:1povidam! Kako ja 
l{ažem, tako mora biti! 

,_ To već nil{ako 11c će biti, 11a11e! Pop 11e će pitati vas da li ćet 
je ttzeti, 11ego mene, a ja ,1an1 opet l{ažen1, da je nil{ada ne ću uzeti. 

Tetka Mara brzo u,,icli, ·cta se tt1 silon1 11i:ta ne da postići, pa zato 
zo,111e sestrtt va11. Malo zati1n se opet vrate, i tetl{a Mara će mirno: 

Nernoj tako, Ano! U . elt1 ima i ,,i'"'e dje,rojaka, pa ćen10 ,,et 
naći i za Matu. 

- Dobro, dobro odgovori ova ali vidiš, da 011 bira l{ao da 
je kakav princ. 

Tin1e e bt1ra "tišala, a tetl<a Mara je jo'"' i toga popod11eva posje­
tila Mict1. Zate){la ju je još svt1 zaplal{a11u. 

šta je to s tobo1n ranl<a n1oja? počne tetka Mara mel{it 
glasom. 

- šta 111e pitate, kada s\'e znate? 
,_ Dopada ti se Mate, je li? 

Al1! šta 111i ve t l{ori ti ... Bož ! t1n1rit ćt1 od . ra111ote i bolaf ... 
Nemoj tal<o, cl11" o. 0110 '"'to e da11a ovdi dogodilo r1il<o živ 11e 

211a. Nego lt1šaj .. 11tr,1 ćer110 OJ)et cloći Maton1. Ti se pak dotiraj, 
što g< <J • a1no liJ)Š 111ože"'. Pre111a Mati e drži pri toj11t1 ali 11išt 
h I a dno. ve o. t a l o j 111 C> j a b r i ga. 
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Tetl<a Mara se zati111 vrati kući i reče Mati, da n1u je 1 a"'l.a. drugu, 
ljep „u dje\'Ojku, Milicu Petr1ce\ Ll, pa da će joj utra zapr~s1t1 ruku. 
Mate je pak, odl{al{o je tal{o zlo JJrošao s Milico~11, za .k~JU su . mu 
tal<ocJer o-ovorili da ·,e liep c1 s 11el{i1n 11eJ)ovjerenJe1n J)r1m10 tu v1e t, 

b , ' ' 

a 1 i j e pri e d I o g ip a I<: IJ r i 11 \' a ti o. . , ,,, . 
utrada11 je tetl<a Mara s M,1to1n sporecl11 0111 ulicom do la d~ Bur1_11e 

l{uće te ga 11a drug·a vrata uveJa t111t1tra. P1 i111ili sti i11 r1ajsveča111je Je-
ve11a don1aćica i 11je11a sestra Marta. , 

- A gdi je 11ava divojka? zapita tetl{a Mara. 
- O\,aj čas će doći odgO\'Ori clo111aćica. . . 
Malo zati1n se otvore vrata, i na pragu se J)ojavi dražestr11 lik 1~lade 

djevojke. Dul{ati joj ol{o vrata si11t1še l{ao su11ce, a tam!1op!a~a v1le!1a 
oprava je činila izraziti kontrast s bieli1n i ne'"'to ru111er111n JOJ 0\1aln1m 
ticen1. 

Mate se zadivlje11i111 očin1a zagleda u 11ju, a ol{o u a11a _ inu zatit~a 
b I aže ni osmjeh. Med u tim Mi I i c ,1, I< a o da j e skriva 1 a od 11 Je ga sv Je 
čari, te je svu pažnju posvetila drugima, š to je u 11je1nu izazivalo još 
strastve11ij u real{cij u. Tetka Mara pak nije IJ ro111a "'il a i)riliku, da ga 11e . ~ z:ap1,a: 

- - A l{ako ti se dopada ova divoji<a? 
J al{o, vrlo i al{o. 

I tako je Jvlilica, koju su obće11ito zvali Micom Burino111, a kojoj 
je sudbina dan prije uzl: ratila da se t1da za Matt1, drue-r>ga dana lul<:avošću 
tetke Mare bila izpro:e11a, a po ·lije 111jesec da11a i ,,je11č · 11a. Ne 111ože 
se dal{le t\'rditi, da čovjel{ S\'Oji1n razumom i djelova11jem 11e može 
odlučno utjecati na boJj i tol{ s,,oga života. Fatalizam je vjera inercije, 
a napredak vjera samopouzda11ja. Svi događaji u životu se raz,·ijaju 
pren1a Ijudskon1e djelovanju završio je s,,oju priču FiJipović u 
lcolil<o su oni u g·ranicama lj udsl{e moći i razun1a. << 

I nitko od našega družt,,a 11ije uztvrdio proti,,no. 
Petar Pekić 

>>STAROVIRSKE<< šOKAčKE POPIE !J(E 
IZ BAčA 

Hrvati-Šokci su po svojoj naravi \' rlo ,,eseli i ži\rha11i. Rel<ao bil1, da 
se kod njih mie V a temperamenat sangvinil<a i mela11l{olil{a s nešto kole­
ričnih osobina, dok tron1oj flegmatičnosti nema 11i tra o-a. Tako,,o 
duševno stanje čovjeka najbolje pogoduje ma"tanju i čuv tvenostti, 
koje pojave dosta su 1·ećemo kod navih šol{aca u Bačl(oj, a ti111e u 
jako slični istokrvnoj braći Šokcima u blizko1n im rien1u i Slavoniji. 

: qv~k?v~ vesela narav, od~na čuvsti.:_enosti, najjače e izpolj uje u 
pJesm1 1 1gn. Moram nadodati, da se cuvstvovanju o obito predaje 
tensl{i sviet, kal{o stariji, tako i mlađi, samo s tom razlikom "to kod 
prvih prevladava gotovo samo čt1,,stvo žalo ti, a l<od drt1 o-ii; čt1vstvo 
radosti. Ako razgovarate s l{ojom majkon1, l{ojoj u sin ili kćerka 
negdje u s,,ietu, ili su joj umrli prije deseta}{ godi11a, 011a će varn n1oći 
o njima govoriti san10 sa suzama. I najmanja sit11ica ili tvarca iz 
njihovog života! dov?ljna je, da je razplače! Tako je nairne kod , tarijih. 
Kod mlađeg sv1eta Je baš obratno. Veselje, zabava i pjesma uviek im 
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je na ustima. Uz obilne darove Božje, koje im pruža plodna Bačka, 
11isu prisilje11i raditi iz dana u dar1 11a svojim polji111a, nego im je velil{i 
dio godine slobodan, kada bora\re u svojin1 l{ućama ili salašima, gdje 
uživaju plodove svog proljetnog, ljetnog i jese11sl{og rada. Kao '"'to 
i sama priroda itna svoje razdoblje mirovanja, tal{o je i na" čovjel{, 
l{oji je uzl{o poveza11 uz zemlju, izabrao sebi zimu, kao godiš11ji odmor 
od 11apornog poljskog rada. 

Zimsko doba, pa razni crl{veni godovi, zati1n prela, svatovi, sve ­
čar -- t,, a, >>di\1ani<<, m6be, berbe, sve su to dani, kada naš čovjek može 
dati oduvlta svojim osjećajima i vom veselom razpoloženju. Kada se 
sjetimo, da su i naši Šokci nekada živjeli u zadrugama, a nadareni su 
iz,,rst11im sluhom i liepim glasom, bit će 11am jas110, kako su oni svoj 
odmor i slobodno vrie1ne zaslađivali pjesmom i šalama. 

Na žalost, moramo priznati, da su m11oge narodne popievke danas 
iz gu b I je ne i I i se pjevaju sam o još u od 1 o n1 ci 111 a. Nije to 111 e ni čudo, 
ako uočimo izoliranost šokaca medu Madžari111a i Nien1cima, kojih se 
utjecaj morao osjećati. Sigurno je, da su te popievke u početl<u bile 
i l<od bačl{ih šol{aca cjelovite i imale izraziti hrvatski l<arakter. Dapače 
\'elil{ dio pjesama, koje ćemo samo po naslovu spo1nenuti, jesti čista 
svojina hrvatskog 11aroda, a l<oje Šokci i danas i oduviek drže kao svoje 
>>starovirsl{e pisn1e<<. Tu i tan10 pojavit će se l{oja veća variacija, ali 
u bitnosti pjes1na ostaje ista. Ovin1 promjenama ne ćemo se baš 11i 

čuditi, kad se jetimo, da te popievke nisu bile napisane, već su kao 
ust1ne11a predaja prelazile od roditelja na djecu, s jedne generacije 
na drugu. 

Ovdje n1 i nije namjera izni e ti sve pop i e v k e, lt oj e se još p j e ,, a j u, 
nego one najkarakterističnije, koje se nazivaju >>staro\1irske<<, a dobile 
su ime od tog·a, što ih sam narod stavlja na početak svoje po,,iesti. 

Jedna od najstarijih popie\1aka, koja se već više od pola sto lj eća 
nije pjevala u Baču, pronađena je prigodom velikog hr\1atsl{og prela 11 

Subotici g. 1935., g·dje su nastupili i Hr\'ati iz Bača. Na tom prelu su 
nastupili seljački pjevački zboro\1i iz šol{ačkih i bunje\račl{ih mjesta u 
Bačkoj i Baranji, a imali su odpjevati najstarije popievl{e, koje sti se 
11el{ad pjevale u njihovim n1jesti111a. Hrvati su iz Bača nastup1ili s pjes­
mo 1n : >>što v a n1 radi taj vaš di da star i ? << 

što vam radi, taj vaš dida stari? 
Stari dida tra,,u kosi, 
Za njin1 1Jaba vodu 11osi, 
Sa na" ega sta11a, sa našeg· bunara. 
Jed11oć baba uranila, 
Side vla i 11gladila, 
Zamisila pogačt1, 
Pa izpel{l a 1 ad11j ačt1, 
Metla lušca u torbict1, 
Za gr 11 i I a l{ a b a 11 i c u, 
Pa ide po lađu, da je 11e poz11adt1. 

što v,1111 rade zaove i 111lade? 
Zaovice, jetrvice, 
j etrvice i snašice: 

val< a l j u l) i po dva tri, o 11 e 111 i~ le 11 i j e gr i'. 
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N,av kapelan nama veli, 
da on našu curu želi, 
o 11 će j e iz pita t ' 
od grij a izpisat'. 
Na" a cura, dite grišno 
s njom je naše momče išlo, 
i silo u krilo, to je tako bilo. 

što vam radi graničarka Kata? 
Nena Kata vatru loži, 
S njom se čiča vazdan gloži. 
Okupio Katu, po malom vajatu, 
da mu Kata duvan riže, 
od nje dica dalje biže. 

Kata duvan siče u mraku bez sviće. 

Ova popievka je zanimlji\'a kako po svome sadržaju, tako i po 
samom sastavu. Nekoji stihovi su u osmercu i tih je najvive, zatim u 
desetercu i dvanaestercu, a četvrti stih u drugoj kitici ima čak četr11aest 
stihova, očito su umetnute riečce >>po<< i cieli oblik >>nije<<. Prema tome bi 
trebalo izpustiti rieč >>po<< i >>nije<< skratiti u >>nij<<. No to sve nije 
potrebno, kada uzn1emo u obzir, da narod i ovako dugi stih izpjeva bez 
odugovlače11ja, jer mu dobar sluh uviek dobro posluži, kad je potrebn3 
i dva sloga izpjevati kao jedan. što više, on i treću kiticu pjeva sasvim 
skladno, ma da u njoj manjl<:aju čitava četiri stiha. 

Po svome sadržaju ova pjesma podpunoma odgovara duhu, običa­
jima i načinu života navih šokaca, pa bih se usudio reći, da je ona mogla 
postati među njima ili da su oni uzko bili povezani s onima l{od l{ojih se 
ta pjesma prvi put pojaviJa. što se u pjesmi spominje i graničarka Kata, 
bit će da je stoga, što su i naši Šokci, boraveći u Slavoniji, služili kao 
graničari, pa je to junačl{o doba ostavilo traga u toj pjestni. 

Druga jedna pjesma, koja se pjeva prije večere na gostbama, glasi: 

Večerajte, večerajte, mene ne čekajte, 
Večeraj te, mene ne čekaj te. 

Ja Vam ne ću, ja vam ne ću na večeru doći, 
Ja vam ne ću na večeru doći. 

II ću doći, il ću doći, oko pola noći, 
11 ću doći, oko pola noći. 

Ja ću doći, ja ću doći, večera će proći, 
Ja ću doći, večera će proći. 

Kod Hrvata u Baču je omiljelo ime Kata. Tako i jedna pjesma pjeva 
o tom imenu nježnu pjesmicu u vezi s biljkom celerom (Apium grave­
olens). 
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Vodu lije, vodu lije, 
Bilo lice mije, bilo lice mije, na bL1naru 
Hej, na bunaru! 

Vodu grabi, \'Odu grabi, 
Bilo lice ladi, bilo lice ladi, na bt1nart1, 
Hej na bunaru! 

čite li s11 tarabe. 
Ci ia li su vrata, 
čije Ii je 0110 luče, 
što 11 l{ol u guče? 

Man1ine su tarabe, 
Tatina su vrata 
A moje je 0110 luče, 
što kroz pendžer guče. 

Priskočit ću tarabe, 
Pro,1alit ću vrata, 
Poljubit ću ono luče, 
što l(roz pendžer guče. 

Lipo 111i I)i\1a ti ca kos, 
u zele11oj šumici, 
na zelenoj grančici. 
Otud idu j ageri: 
Ne 111 oj te me ubiti, 
Ja ću vama tribati, 
Za astalom pi\,ati. 
To s Ll moj e 1 j 11 b I je ne, 

Pr\ra jeste l{atica, 
A drug·a je Anica, 
A treća je Jvlarica. 

Od drugih pje"an1a spominjem ovdje: Mi1l<ina l<uća na l(ra.i u Til1a 
noći, n1 oj e z 1 at o s pa,, a, Na~ i rn šo r om j ago do, S oj č i c e, di,, oj č i c e, Oj 
javore, javore, čija je ono zvizda, o,,a bum bula svu noć pri piva" e. Kal(o 
se ve~elje i čašćenje zna l<oji pt1t produljiti dubol{o u l{asntt 11oć, onda 
na razstanl(tt s,1i još zapjevaju: 

>>Hajdemo kući, zora je, zora je, 
Hajdemo l{ući, zora je. 

Stara je majl{a ustala, ustala, 
Stara je majl{a ustala. 

I bile dvore pomela, pomela, 
I bile dvore pomela. 

I ladnu vodu spremila, spremila, 
I ladnu vodu spremila. 
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I V ećer-kavu skuvala, skuvala, 
I šećer-kavu skuvala.<< 

Sve se ovo popraćuje s dva poz11ata 11apjeva: 

>> I ona sama, da 11e zna mama 
ružicu brala, dragom je dala. 

I ono cviće uvenut ne će, 
što draga dragom za šešir meće. << 

Zatim sliedi drugi napjev: 

>>O j, divojko, oj, 
Primi pozdrav moj, 
I poljubca dva 
To ti šaljem ja.« 

U novije vrieme uveden je jedan novi napjev, koji se umeće izmedu 
stihova i kitica, a glasi: 

>> Iločki brig zavij o snig, 
A bački grad ne će nikad.« 

Vezu sa Sriemom držali su naši Šokci preko gradova: Vukovara i 
Ilol{a, koji im se osobito svidio na krasnom briegu, što je za čovjeka 
ravnice uviek novi doživljaj. Pa kada se u pjesmi čini komparacija 
bačkog grada s iločkim briegom, kojeg snieg može zavijati, onda iztiču, 
da je bački grad, to jest >> zidine<<, još nešto veće po značenju, nego i 
sam iločki brieg. Pa i jesu bačke zidine po11os sviju Bačlija! 

* * * 
Drugi dio pjesama, o l{ojin1a moram govoriti, od11ose se na ljubav. 

One su bile a i danas su svojina naše on1ladine. Moran1 napomenuti, da 
dana"nja omladina zna već i moderne šlagere, no kraj svega toga još se 
nisu izgubile, nego su u cieni i starovirske, ljubavne pjesme. One se 
pjevaju više nego sve ostale. Tek što je djevojčica završila pučku školu, 
već 011a izpituje starije djevojl{e o raznim napjevima i l1ilj eži si pojedine 
stihove i čitave pjesmice. Kod omladine je raz\1ijeno ne samo prigodno 
pjevanje, nego rekao bih svakidašnje, jer ona pjeva gotovo uviel{. Kraj 
drugih svečanih zgoda i veselica, postoji l<od njih večer11je i noćno pj e­
vanje. Pjevaju i mon1ci i djevojl{e, i to obično dvoglasno. I poslije naj­
težeg· poljskog rada preko dana, kupit će se n1on1ci i djevojl{e na poje­
dinim mjestima u selu, gdje započne njil1ovo ugodno pjevanje. U Maljan­
skom kraju, ol{O spomenika sv. Ivana, oko Šiljl<a, pa na velikoj ćt1priji, 
najradije se skuplja i pjeva mladosti i ljubavi. U svim tim pjesman1a 
primjećt1j e se ljubavni zanos, razočaranje, tttga, l<ara11j e dragog i 1 i drage. 
Opje,,ani su najraznoličniji predmeti, kao dil{in stas, imovina, dil{i11 šešir, 
{Ilaramica, sol{ak, dukati, kosa, pa razno cvieće: ruža, ruzmarin, neve11, 
Jorgovan, ljubičica i t. d. 

OlJičaj je kod šokaca, da djevojka daje svome moml{u maramicu 
(rubčić), a ako ne će, on joj silom otme i onda se hvali pred dr gima> 
da je prin1io zalog od ljubavi. Pjesma to ovako pjeva: 
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-1>0 j div o jko, šildi Ida~, 
Maramicu meni daj. 
Maran1ica pttna jorgovana, 
Sad je lolo huja od divana. 

Oj di\'ojl<o, :iJdildaj, 
U mene se 11e uzdaj. 
Ne uzdaj se u mene bećara, 
Ja san1 bećar l(ome nema para. 

Oj div oj ko, šil dildaj, 
Maramicu meni daj. 
Maramica u tri pole, 
Poljubi me staro lane • mo Je.<< 

I djevojačka l{letva je opje,,a11a. Ona je stra "' na, l{ao što može biti 
1{1etva između dvoje mladih, koji su se voljeli, a poslije preolcrenuli 

• VJerom. 

>>Div oj l< a je ruž u b r a 1 a, pa je zaspa I a. 
Njoj dolazi mlado momče, budi divojče. 
Ustaj, ustaj divojčice, što si zaspala? 
Ruža ti je uvenula, što si uzbrala, 
Dragi ti se oženio, kog si ljubila. 
A neka ga, nel{ se ženi prosto mu bilo! 
Vedro nebo zagrmilo, grom ga ubio! << 

Koliko nježnosti znadu unieti u svoje pjesmice bački Hr,,ati, neka 
nam posluže i ovi primjeri. 

>>Jedno momče crna oka i usnica malih, 
Dopalo se srdcu mome, samo ne znam zna li? 

Ah da znade, da ga ljubim, kao rosa cviće, 
Da bez njega srdce moje, sretno biti ne će!! 

Aoj dragi, daj pogodi, što sam noćas sanjala, 
Da sam tebe, bili golub, u rukama imala. 

Ah, da mi te još jedared u rukama imati, 
Kupila bi štam-papira, dala bi te štampati. 

Ja sinoć kasno pođoh, 
i pod tvoj prozor dođoh, 
i spazih tebe dušo, 
di s drugim divaniš. 

Ružu si meni dala, 
ružu od ljubavi, 
opet si drugom rekla, 
da za me ne mariš. 
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Prsten ti natrag vraćam, 
spomen od ljubavi, 
Na njem ti mala fala. 
ljubav je pre tala. 

Curica vezuje, 
zelen vinograd, . 
za nj om lozicu špricuje, 
momak mlad. 
Veli momak n1lad: >>Vrućina je sad, 
u kolibu hajdemo u lad. << 

U zelenoj livadici, 
leži dragi na travici. 
Dragi sanj a, pa se budi, 
i uzdiše iz svih grudi: 

>> Ta di si mi, oj Anice, 
rumena si ružice?! 
Odzovni se, odzovni se, 
Odzovni se jedanput. << 

Nema lipše ni slav11ij e, 
Ti Bože razsudi, 
Već kad jedno drugo voli 
Iz sveg srde a ljubi. 

* * * 
Preostaje mi, da još iznesem one pjesme, koje se pjevaju na plesu, 

osobito u kolu. To su kraće pjesmice od d\'a stiha, a imaju napjev 
:1>bećarca << . Nema kola bez pjesme. I u tim će pjesmama najbolj e biti 
prikazana, ljubav, svađa, ljubomora itd. Iznosim neke najzgodnij e: 

Ja sam svoga občarala diku, 
slipog miša skuvala u mliku. 

Sta6 golub na jelu pa viče, 
aoj Baču, šokice te diče. 

Imam diku veliku i malu, 
malu volim s velikom govorim. 

Pivam pisme, a moj dika broji, 
Da ne ćemo u kojoj biti svoji. 

Ja inoga diku naučila reda, 
da prid svitom u mene ne gleda. 

Sjajna zvizdo, da znaš govoriti, 
mogla bi mi lane pozdra\'iti. 

Procvala je crvena jurgina, 
dika moja pomodna i fi11a. 
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Procvala je ljubičica plava, 
pod jastul{om di moj dil{a spava. 

Lolo moja, li šće bršljanovo, 
hajdemo se ljubiti nanovo. 

Ružmarine ne idi u više, 
već se širi, s lolom me pon1iri. 

I111am diku ko ružma rin lipu, 
nije taki ni ružmarin svaki. 

žuta dunja u sanduku vene, 
ti ćeš diko zagrliti mene. 

Vene dika, ko neve11 u ladu, 
on bi mene, a na ~i ne dadu. 

Oj inočo, tvoga diku veži, 
zobnom slamom, da ne ide za mnc)m 

Oj inočo, kakva ti je dika, 
s tobom igra, a na mene miga. 

Drugarice, više druge nismo, 
dobila sam od tvog dragog pismo. 

Oj inočo, ne moraš se kriti, 
opet ne ćeš moga lole biti. 

Dukati mi u pet u šest struka, 
oj inočo, je li ti je muka. 

Volim diku, dika voli me11e, 
samo da nas ne razstave žene!? 

Kad zapivam i svel{rva sluša, 
a sin veli, to je bećaru~a. 

Moja mama i dikina mama, 
razstavile ljubav među nama, 

Moja mama i dil{ina mama, 
te dvi prije bolje da ih nije! 

Oj svekrvo, nemoj mi se najisti, 
opet ću ti kraj astal a sisti. 

Oko moje pogledalo priko, 
tamo priko, pa na tebe diko. 

Crne oči u dragana moga, 
kako sam ga ostaviti mogla!? 
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Dil{o stara, traži sebi para, 
ja sa1n meni para izabrala. 

Ide dika, "ešir n aj eri o, 
da se sitin1, da me o t,1vio. 

Gotovo je dil(o st1 volenj en1 
l{i" a pala, v o 1 e n j c opra 1 a. 

Od tolikil1 ti Baču 111on1al{a, 
moja želja iz tuđega sela. 

til1 , i, l{oje s1110 zabilježili, dol<:azuju l{al{o je jaka ta 11 c1 roti11c1 clt1~·1, 
pun,J '"lil{ovitog opaža11ja, dul10\'i to ·ti, pa i sarl<az111a. Njezi11om ol{tl i 
pogledt1 11e osta 11ezapaže110 11i cvieće, l<oje je p1·il{aza110 ti divr1im l{< 111-

paracija111a s dragin1 ili s dragon1, ni l<osa ni zviezde. Ni dttl{,1ti 11e ć 
proći l{ rit i ci n ji 11 ovoj. Za l j u b I j i \1 a11 j e i o sva j a n j e 111 o 111 l{ a do v c · t će do 
zav·isti 11111oge dobre drt1garice, pa čak i do ornraze za cielog ži\·ota. Zato 
inoče i 11adpjevavaju ti l{olu jed11a drugu, ,1 cielo selo poslije govori, 
l{oja je l{oju 11adpjevala. Ni eo,·l'"e žene 11i t1 pošteđe11e o(i izrt1gi\,a11jc1 
u pjes111i, jer baš one če -- to pt1ta svojim govorkanjen1 unište i 011en1oguć~ 
ljt1b<l\' iz111eđt1 dvoje n1ladil1. I s,,ekr,,a je tu umie~ana. l'a l<ako i 11e bi, 
ako joj sin 11e će 011u koju or1a hoće, motat će i rodbina po111oći, d,1 l)ude 
po s\rel{rvinon1. Upotriebit će se čal{ i \' račlce, samo da ~e 01na111i vo1jei1i 
1nomal{ ili djevojka. Sliepi mi; sl{ul1a11 u n1liel{u je znak !)O l{oje111 će se 
mom a I{ zaljubi ti u d Je v oj k u. Zato pjesma i p je\' a : >>Ja s a n1 s\' o ga o b ča -
rala dil<t1, slipog miša sl<uvala u mlil~u.<< No o,1akovo raz1Jolože11je traje 
za >>momačkog« i >>divojačkog<< doba, l{al<o ,,eli pjesma: >>Da s,1111 z11(1la 

i pa1net i1nala, ja se ne bi rnlada š,,alerala.« Sve je to poslije sa1110 lie1)a 
uspo111e11a: >>Divova11je, to je spominjanje, a udaja za dva da11a graja.<< 
Poslije ttdaje Š<)1<icn p< .... ta11e skrom11a i pošte11a majl<a, a šol{ac t1redan 
i briža11 mttž. 

Ovdje sa111 iz11io veći dio >> tarovirsl{ih<< šol<ačl{ih pjesar11,1, 110 to stt 
~1n10 tel~stovi, a 11axi glasbenici će n1orati pribilježiti i sarr1e 11jil1ove 

11apje\,e. Isti11a je, da je narod dosta brižno pazio na san1e 11aJ)je\1e, 
možda ,,iše nego na san1e rieči, no "'to nan1 bt1dt1ćnost spre1na u pog·Iedtt 
naše nc1rodne ostav "ti11e, to 11e možemo znati, pa je I)riel{a potreba , 
poku1Jiti sve ono, što se još dade. To je potrebno tin1 više, što je 
današnja omladina pokazala, da je više zanimaju >>novotarije« i da 11ije 
tako vjerna ču,,arica 11arodnog blaga, kao što su to bili 11a ~i stari. 

_Marin šemudi1arac 

NE ćE TREćE 

Okrenula joj se soba ... Liečnik je potvrdio njentt sumnju. Za 
koji mjesec dobit će još jedno diete. Ne! To nikako ne. što će joj reći 
drugarice? Ne, nije ona seljakinja, koja ih tamo nareda čitav niz, pa 
im često ne može ni ime pogoditi. Ona je milostiva .gospoda, žena bla­
gajni1<a najvećeg novčano.g zavoda u mjestu. Njoj je dosta, što ima 
Ivicu i Maricu. l s njima je pokvarila svoju vitku liniju. šta će joj još 
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i treće? ... Nije se ona zato uciala. čim dode 11~už iz ~re?a, reći ,će rnu 
sve. 011 ie n1ora odvesti Jiečnil<tl N. N., cJa t1klo111 to i1ezelje110 trece. 

Ah, ~ l< a d će već to IJ od 11 e ! . . . Dan a" 11 je p rij ep C) d 11 e . ote g I o s~ u 
vječ11ost. Tolil{o je ozlovoljena, da nije pošla 11i _ 11~ "et11Ju. a voJom 
petgodiš11jo1n Maricom. Djevojčica _je pl?kala~ va~~1 _Je tako l1epo 11nceJ 
a 011a se 111ora igrati u zat\'01·e110J sobi sa .·utlJ1v1111 lutl{at11a, (Jatk~n1 
Pajom, Mikijem, šiljom i Iviči11im vojničkim igračkc1111a, ~to pucaJu. 

Man1ice, vodi me u šetnju! ... 
U1niri se. Mamica da11as nije razpolože11a. 
A zašto nije razpoložena? 
Zato, što ne ću treće. 
šta treće? 

- Ne ću treće diete, znaš? 
A ja bih htjela in1ati malu sel{u. Ne volin1 e t1viek igrati acno 

~ tirn 11eživin1 stvarima. Mamice, treba nam treće diete. 
Man1ica 11ije stigla da 11a to odgovori, jer e vrata otvori"e i u obu 

uleti dječal{ od kojih sedan1 godir1a. 
Ljubi1n rul{u rnan1ice! Zdra\'O Ivice! Da11a 11a111 je lJio u :koli 

gospodi11 l(eteheta. Vodio nas u crkvt1, da ,1idi1110, l<al<o u l<r tili j ed110 
malo diete. Bilo je tal<o maleno. Kad su ga palili, plal<alo je ... Zna':;, 
mamice, ja bih \'o lio, da imamo tako n1alo diete. Za ~to n1i 11eman10 jo" 
jedno diete? Ja bih mu dao sve s,,oj e igrače, i 011da 11e bi plakalo. 

Sve je to izg·ovorio sinčić bez predal1a i zagrlio svoju 111ajku. Majka 
se iz,,ije iz zagrljaja i osta,,i djecu s rieči111a: >>lg·rajte se liepo vas 
<iv oj e, ja moram spre n1i ti sto 1 za o b j e d <<. Ode, a da ni jedno n1 dj e te tl.1 
nije dala odgovora. 

No, još mi s amo to treba! Zbog dječje želje da ti živ o t o 11 o n1 tre će 111 ! 
Nije dob a r pedagog, koji svaku dječju ž e I j u iz pun j a. Da 11 a 111 () o kvar i 
har1nonij u l{od stola, pa treći krevet u dječjoj obi, uh, 11il{al{o ... 
Oval{o je 11ajljepše. Ivica upodpt111juje tatinu toaletu i liep izgled, a 
Marica n1oj. Tako je liepo gledati mog muža eleo·a11tno odjevenog, 
kad vodi za ruku Ivicu u n1atrozu! Marica pak uviek dopunjuje 1noju 
opravu. Ako sam ja u n1rkoj, 011a je u žt1toj, ja tt teget, 011[-1 u ruži­
častoj, ja u crnoj, ona u bieloj, ja u jed11oboj11oj ljet11oj, 011a u šare­
noj . . . ,,al{ e ol{reće za 11a111a. Bezbroj puta a111 već čula, l{ako 111i 
hvale ukt1s i zavide na Marici, l<oja ir11a cr11e oči, a l{<)SU zlat11u, dol{ sti 
1noje oči plave, a l<osa l{este11j asta. A s l{ime bi i '"'Io 0110 treće. 0110 je 
uvišno. Nije ni moda imati troje djece. 

Uto stiže i n1už iz ureda. čin1 je pro'"'ao objed, 111ilosti,,a će: 
Tata, 11emoj danas spavati poslije objeda. Doći ćtt ti 11a raz­

go,,or. Imam ti 11e;to ,,.ažno kazati. 
- Dobro, reći će'"' mi. Još ja danas gleda1n kod tola, da i 11el{ako 

uttičena, nerazpoložena. Hajde odn1ah da ini l{aže ~, da olal<"' a'"' sebi . . . ' 
zatim Je uzme za rltku 1 povede u svoju sobu, a djecu po'"'alje u vrt na 
"'et11jt1 poslije jela. Sjedi tu pored 1nene i p1·ičaj 111i, ta z11a:, da sam 
te uviek razumio. 

Onda 011a poč11e: 
Ti mi 1noraš pomoći. Ja ne ću treće. Ja se 11i a1n zato udala 

da ... i udari u plač. 
Mo I im te budi jasni j a, ja 11 e zna n1 o č e n1 u je ri eč. 

Istotn, kad je odlila jedan dio suza, nastavi: 
Liečnil{ mi je rel<ao, da ću imati treće diete. Ni a1n valjda 

elj anita ... 
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šuti! Ni rieči više, prekine je muž. Ni i selj anka, no si že11a. 
Mj e „ to da se raduje x, eto l{ a o ja, ~to se rad uje m, i počne je I j ti bit i 
po licu, l<osi i rul<an1a, te plače~. Nel<a dođe sa1110 vto prije. 

Ti moraš sa mnom poći liečnil<u, da n1i to ul<lo11i. Ja ne ću treće. 
K \rarim liniju, a to treće će nan1 pol{vari ti ,1al{u harn1011ij u u l(ući ... 

* 
! zai ta je očekiva11je trećega djeteta pol<varilo skladan život u 

kući. žena i muž se nisu ložili. Ona je na svaki način htjela da se 
oslobodi trećeg·a, on je n1eđutin1 s111atrao, da to treće dobro dolazi. 
ženi, da ima više zabave i ne stigne na sve n1oguće čaj a11ke, l{arta11j a i 
druge 111odne bube, djeci, da se in1aju s kin1 ig·rati i raz,,ijati 11 sebi "'iru 
bratsku ljubav i dublje ocialno čuvstvo, a njen1u, da ga podmlađuje i 
svojin1 djetinj tvom zaba,,Ij a. 

' 

što se vi~e približavao čas dolazka trećeg·, 11jiJ1ov od11os je bio s,,e 
11ategnutiji. Još nekoliko puta pokuvala je ona nagovoriti n1t1ža, da 
od trane treće, ali S\,-aki put se muž pokazao l{ao g·Iava l{uće, koji nije 
lušao neozbiljne razloge svoje inače dobre supr11ge i dječje r11a1nice. 

Baš O\'im trećim djetetom hoće, da joj izbije iz .glave tu n1odernu idejt1 
uništavanja 011oga na čega nema pravo. Došlo mu je 11a n1on1e11at, da 
je požalio, što se je oženio djevojl{om iz liberalne ltuće, koja nije bila 
r1i vjerski ni rodoljubna dosta izgrađe11a. A onda opet posticlen preci 
sobom priznao je, da je možda i sam l(riv, "'to se nije ,,ixe trudio ol{o 
razbistravanja pojmo\1a bračnog· života l{od s,,oje že11e. Po t11nnjao je 
~ta više i u njenu ljuba\, prema njen1u, J\ri ci i Marici. Trpio je od toga, 
što ona već danin1a ne će ni da ga pogleda, a l{a1noli da n1u "to l<aže. 
Prema djeci je i to tvrda. Ona se un1ilja\,aju ol{o nje, ali ih ma1nica 
odbija i odlazi u svoju sobu. 

- Tata, pita ga Marica, za:to 1namica bježi od 11a u drugu 
'"'Obu? 

Ima po 'la, Marice ! 
Kakvog posla ima? 

... 

prema nam veliku radost, pa ne će da je s1netamo. 
• - Onda hajde ti s Maricom u "'etnj u. I hoće~, ne ćeš, tata je 

111orao zamjenji\,ati man1u u ~et11ji umarajući se od bezbroj pitanja 
pred svakim izlogon1, na koja je morao odgovarati, dol{ se je mamica 
zatvorena u sobi tvrdo.glavo jogunila protiv trećeg djeteta. 

Kad je već osjetila, da ono dolazi, požurila je, gonjena ljudsl<itn 
obzirom, da uredi opretnu za no,,u bebu. Za S\1al{i slučaj spremila je i 
plavih i ružičastih traka, pa ako bude dječačić, upotriebit će plave, ti 
protivnom ružičaste. 

Premoreni od velilre šetnje s tatom, čak u polje, gdje se zeleni 
111lada pšenica, što obećava nov, bogat rod, I vica i Marica spavaj Lt svoj 
dt1l)ok, ol{repljujući san. Za to vrieme u susjednoj sobi dolazi novi život. 
Nekolil{o uzdaha, nel{oliko kril(o,,a i do ~10 je 11a s,,iet 0110 treće~ diete. 
Onda opet bolo,,i, uzdasi, l{rilt i po lije nekolil{o časal(a došlo je jo V 

jedno. četvrto, na l{oje 11itl{o r1ije mi ~lio. 
U prvi mah majl<a je očajna. Plače. Ne"to se dogada u 11jenoj duxi. 

Liečnil<: 111isli od bolo\1a i umiruje je. Smirila e iston1 u j11tro. Onda 
zatraži, da joj do11e tt oba djeteta. želi, da doclu n1už, I \1ica i Marica. 
Ima ne vto da im kaže. 

"" ,. 
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Tata probudi djecu, da dođu mamici. Majka ih dočekuje umor11a, 
blieda, ali razpoložena. Pokazuje im bebe. 

- Vi ste S\' i željeli, sad eto vam treće. Uzmite ga. Djeca pojure 
bebama. ,,ako hoće da uzme jednu bebu, da je drži. Tata im priskače 
u pomoć. Na I\1ičine ruke stavlja onu s plavom, a na Maričine onu 
drugu, a zatim sjedne pored ženina l{reveta. 

- Ali, mamice, mi mo željeli samo treće, a ti nam daje" i četvrto. 
Zapravo, koje je treće? Gledaj, djeca su tako uzhićena da ne111ajt1 ,,re-
n1ena ni za kak,,o pitanje. 

Zaboravila sam pitati liečnika, kojim su redom došla ta djeca 
na viet. 

Prema •to 111 e oba s u treće ; j e I ? i tat a se a v sr eta 11 11 a smije. 
Ako držite, da je l(oje ipal{ četvrto, da vam n e treba, daj te a 

111e11i. Ja e nisa111 bu11il a proti\' čet\1rtog, ja se vi~e ne ljutim. 
H,1ala ti, man1ice, reče ,,eselo muž Ij ttbeći je u oči i rul{e, -

~,1d si mi četiri pt1ta milija. 
Zatim skupi, zaaili i poljubi s,ru s,,oju djecu, sunce i sreću voga 

dot11a. Mamica e Kroz st1ze .... n1iešila na one u 1{ojima o-uo1 SVOJU 

n1lado"t i ebe. 

• 

1\10 JA i\1AJKA 

Jutro rano uranila majl{a, 
moja majlra. 
Mlado su11ce već joj srebri vla i 
da je kra i. 

Boga moli zabrinuta n1ajl(a, 
moja n1ajka. 
>> Daj n1i, Bože, nedilja da J)rođe, 
da on dođe. 

Da mi do d tl iz dal el{ o g· l{r a ja : 
• • 

on 1 ~11aJ a, 
ko par bi lih lipih gol u bova 
srićnih snova.<< 

I tad pode da po kući radi, 
sva u nadi, 
a od strave već je praznovjerna 
majka moja smjerna. 
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šOKAčKI SVATBENI OBičAJI U BAčKOM 
BRIEGU 

če to 111i Hrvati iz Bačl{e i Baranj e šol{ci i Bu11j e\·ci s i u ~a111C) 

od onih, l<:oji su bili u naširn mjestima, kako je tamo Iiepo i kako su ih 
srdač110 dočekali i pog·ostili. Ali 011i, koji su bili gosti u vato\1ima, 
r1emajt1 dosta rieči, da 0110 ~to su vidjeli 11ahvale i opišu. 

'fo u nezabora,111i doži,,lj aji za 011oga, l{oji je S\'atbi jed11on1 pri-
u t,,o,,ao. Na~ je život sar110 l{up naj raznolič11ijih običaj a, l{oji st1 

jedar1 ljepši od drugog·a i nižu se jedan 11a drugi, tal{o da ~vi zajedno 
opet daju jed11u cjelinu. To je život 11ašeg seljal{a. Te tt 11a1n običaje 
na1nrli naši djedovi, l{oji su ih stotinama godina ču\rali i por1avljali, a 
rni il1 s i tom IjulJa\'i vjer110 oži,rljavan10 i čuvamo, pa će1110 ih 11a1nrieti 
svojin1 potomci1na kao naj\reće blago i svetinju. Sveti11j Lt i blago, l{oje 
nas je kroz dug·e stoti11e godina u mo1·u tuđinštine održalo, da 11il{ada 
11e l{re11us1no s pravog· puta. Dol{ su mnog·e i m11oge I)ripadnike 
drugih 11aroda nepregledr1e bačl{e ravnice progutale i zatrle im val<i 
trag·, 111i ži\1i1no i širimo se zah\r aljt1jući jedino toj baštini. 

Iz \'elikog n1ozail<a narodnih običaj a izniet ćemo i opisati tt g·rubi111 
c1·tan1a s,,atovsl{e običaje šol{aca iz malog· hrvat l<og· sela Z\'a11og· Bereg·. 

Na;a sti šokačka n1je ta prilič110 udaljena jedno od drugoga, pa 
miešanje udajom i že11itbom 11ije tolil{o često, koliko bi trebalo biti. 
Ta udalje11ost je uzrol{om, da svako na" e mjesto živi svoji1n, mogli bi 
reći, posebnim ži\roto111, koji je sličan životu drugog šol<ačl{og sela, ali 
nen1a skoro 11i dva mjesta, koja bi imala baš sasvin1 iste običaje i 
nošr1ju. Razlil{e su malene i to bilo u noš11ji, bilo ti običajima ili u 
govoru, ali u njen1u san10 u naglasl<tt. Te razlil<e opaža1no samo 111i, dol< 
tranac to i ne vidi. 

U g 1 a vn o n1 se ž e 11 e i ud avaj u mo n1 ci i djevo j l{ e iz istog· n1 jest a. 
Momci se že11e sa 18, a djevojke se udavaju sa 16 godir1a. Kako e vi 
među sobom u elu dobro poznaju, a mladež ide u jedno družtvo, to 
nije težko mladiću odabrati djevojku. Kod odabira11ja djevojl<e pa i • 
obratno odlučujuću ulogu igra ljubav i materialno sta11je. 

Uzin1aju se oni, koji se vole, pa često i uzprkos svil1 priet11ja i 
neodobravanja roditelja i rođaka bilo s jedne l)ilo s druge stra11e. Naši 
su ljudi pohlepni za zemljom i za blagom, l<ao i svi o tali , eljaci na 
sviet11. Radi toga se roditelji i najbliža rodbi11a pobri11u, l<ojtt će dje­
vojktt odabrati svon1e "' i11u već prema in1ovinskon1 sta11j u, a roditelj i 
pak dje,1ojke odaberu si momka, koji bi odgova1·ao njihovoj l{ćeri, pa 
al{o tt pije jedno i druo-o sa taviti, onda zaprel<a nema, ali, al<:o se računi 
roditelja i rođal<a po1nrse, jer se momal{ zagleda u drt1g-t1, ili dje\·ojl(a 
u cirttg g, tu onda u 11aj viv e sl ttčajeva pobj eđt1j e ljuba,,. . 

Na" narod va \'Oja razpoloženja, rado t, žalost, ~ rećt1, ljt1bav, 
zlo1Ju, 111ržnju i t. d. izrazttje tt pje. n1i i to tl deseterci111a, l<oje 11aziva 
» t)eća rci <<. 

Pa tal{o i l<od že11itlJe i udaje, 81{0 bi dje,1oj l<u l1tjeli J)ri iliti da 
t1da za 11eljt1lJlje11og·a, 011a tt pjesn1i izrazttje s,,ojtt ocllt1l,t1: 

» V t)li111 dil{tt, dilca voli 111e11e, 

Pa 11 ;:1 ... 11 e će r r1 z t a \1 i t i ž e n . << 

K a d ci j v oj k t 1 t j era j t 1 d a e t 1 cl a z ,1 1) o g· at o g· ~1, :1 11 z :1 c 11 o g· [l l, c ga 
v I i , 11 r-1 i tn od g C> v ,1 r ,1 : 
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»Ne volji se liJ)O 11i lJoga to 
\I e ć e v o I j i, to j e 11n i I j a to.« 

I< ada e djevo j 1{ a ud a j e za lJ o gat a 111 o 111 l< a, l< oj i 11 i j e li ep . i I i i I a č e 
zgocl,111, J)a da 11111a11ji 11edo tatal{ i da se opravtič.1 pred drug1111a, ona 

• J) J e\1a: 

ili 

>> Ne volji se po liJ)Oti dil{a, 
Već se vol j i 1 {oj ' j e <)" a z d a 1) o I j i . << 

>>Ni š t' 11 e f a I i, " to j e di l{ a 111 a l i , 
a 111 o l< a d s tt \' e I i k i f rt a 1 j i . << 

Dog·odi se, da iro1na "a11 ini adić zaprosi djevojku, koja ,te IJogatij a 
od 11jega, pa ako se r1e će udati za 11je,ga 011a 1)jeva: · 

>>0 j orasi, lolo, si roma si, 
V i r u j Bog ti, T \'oj a bit ne tn o g 11. << 

Tal{o bi n1ogli 11 nedogled 1·edati deseterce 11 koji111a djevojl{a ili 
r11on1al{ govore 1-<ogcl vole, a koga ne vole, i l{oga će uzeti, a koga 11e će, 
te zašto hoće i za:to ne će. 

Djevojl{e ,,eć "' a 14 godina, a n1omci sa 16 17 godina {)Očinju za­
laziti u >>veliko družt,,o<< i tada siniju polaziti igranl{e, a djevojka sn1ije 
imati n1oml<a a mo111Jal{ djevojku. 

U >>velikom družtvu<< dolazi do bližega upoznavanja a llako rekoh, 
roditelji su \'eĆ prije, nego ~to su im djeca po.vla u >>velqko družtvo<< oda­
brali l{oju bi djevojl{tt htjeli za S\'Og n1oml{a, odnosno koji bi 1no1nak 
odgovarao njihovoj djevojci. To obično nije tajna, pa i 1nladež to 
znade i pod uplivo111 starijil1 mladi se, koji su tako određeni da se 
uzmu, počnu jedno drug·on1 približavati i ti 11111ogo lt1čajeva dolazi do 
ženitbe. 

Hodajući zajed110 uvide 111omal{ i djevojka, cla li j ed110 drugon1e 
odgovaraju, pa ako su jed110 za drugo, a i vrien1e im je za ženitbu 
mladić Mpita dje\1ojl{u l1oće li poći za njega. Djevojka obič110 pristane 
ali prije nego reče, da će poći, \1eli t11oml,u, da n1ora pitati 111ajkt1, ~to 
će ona na to reći. 

Kada se roditelji 111cJ111ka slože a si1101n da t1z111e dje\1ojkt1, l<oju je 
odabrao, a djevojči11i roditelji prista11t1, da dje\1ojl<.a za 11j pođe, tada 
roditelji dje\'Ojke odrede da11, l{acla će doći roclitelj n1omka djevojku 
izprositi. 

Prositba 

Uoči prositbe u kući dje,,ojl<e se p1·e111a, l<L1l1a i peče, jer će doći 
prosci. Kao prosci obično idt1 otac i 111aj ka, a allo mo111al< i111a tarij11 
sestru, koja je udata, onda idt1 ona i n1ajl{a, ili idt1 majka i tetl{a. 
Kad uđu u l{uću dje,1ojl{i11ih roditelja, 0\1 i ih po11ude da jed11u za stol 
i zapodjenu razgovor o običnim tvari1na iz vagda "11jeg Ži\rota. Kad 
prosci U\1ide, da je sl1odno da e prede 11a a1nu t,,ar, tada otac 111omka 
ili majka kaže djevojl{ini111 roditelji111a: >>Pa J)itajte Vi 11a, pi:etelji, 
za V to smo 1n i do" I i ? << Otac dj e \'oj k in od go,, ori : »Pa V i će te 11 a m i a n1 i 
reć !<< Tada prosci l{ažt1, da s11 do "li pitati, l1oće li dati l{ćer za njihovog 
sina. Ako su roclitelji djevojki11i „ tim slož11i, odgo,,ore, da oni 11emaj~1 
ništa protiv toga, ali neka pitaju djevojl{u, da li c>11a želi poći za 11 ii-
hovog sina. ~ 

38 



zk
vh
.or
g.r
s

'f e večer i, l{ a d do cl t1 pro ci , a to je obi č r1 o u \' e č e, cl je v j ka o ... taj e 
){od l{t1će i prisutna je cielom razg-ov rt1 iz111edu pro čJCa i 11je11ih 
roditelja. Pa l{ad dode red da nju pitajt1, želi Ii p ći za n1cJ1nl{a, ona 
e 1n a 1 o zbuni i od go,, ori da i I i r1 e. č i n1 j e ci j e ,, oj I\ a l) r i ta J a . JJ r i t b a 

je aoto\1a, a roditelji e od111ah počr1t1 dogo,,a rati JJr,,cJ kacl će dor1jeti 
l{ape,1ru, a zatin1 o a111oj s,1atbi, l{ad će e i rrclje će e držati, t "to 
će tlro i kolil· o dati. Zati111 ltolil<o dje,,ojl<a 111ora s11re111iti će11jar l<il1 
otar,1l{a, l{oji111a će daro,,ati rodbi11u 111ladože11je l<oji joj bud11 l{ttpili 
,,je11ča11i dar. 

}-1on1al{ to 111 razgo,,ort1 11ije pri t1ta11, a li od prilil<e z11ad , l<adci će 
'"'e obaviti a111 či11 pro '"' itbe, te iza to 0 ·a ude u l{t1ćt1, i oct,, de djevojl{tt 
11 selo. Roditelji 111on1l{a o tanu jo" r1el{o ,,rieme u razgo,, )TU rodite­
lj in1a dj e\10 jl{e, i dogo\1ore e I<al{o će s e u1·edi ti i JJr 1111 ti za 'Vatbt1. 
Od tog ,,r,e1nena 1no111al{ Iobod110 tilazi 11 l<uću djevojl<e. 

l(apara 

Kapara e no~i obič110 11 sredi11i ,1re111ena iz111edu pro ilbe i vje11-
čanja, a vrieme iz1neđu pro ... itbe i vje11ča11ja 11ije 11il<ako dugo (obič110 
2 do 3 n1j e~eca). Dol{ e pro i tlJa oiJa\rlj a , i ... e u taj110~ ti, pa za 11j u z11ad 
~amo najbliža rodbi11a, l<apara e oba lja \ 1rl o ~ \1eča110 i u 11joj st1djeluj 
11ajlJJiža rodbi11a l{al{o a stra11e 111oml{a, tal{o i a stra11e dje\,oj l<e. 
Zapravo l{apara i 11ije drugo neao pro itba, samo vto e 011a obavlj a 
vrlo večano. 

J{apa ru no e i '"' te o olJe, l{oj e su lJi I e pro~ci, ali sada uz nji11 ide još 
1 najbliža rodbina. U l{ući djevojke je već ve pri()ravlje110 za doček 
go tiju. Djevojka je odje\1ena u 11ajljepve oprave okr11že11a 11ajbolji1n 
drugarna. Roditelj e n1on1l{a i rođal{e, l{oji 110 e kaparu dočekuju na 
ulazt1 u dje,,ojkinu l{uću ta1nbura "i, l{oji ih doJJrate u sobu. Kaparaši 
don<J~e sa sobom razno\,r "' t11e l{ o lače l<oje postav 0 pred sel1e 11a stol za 
kojim jede. Majka moml{a, btiduća S\1el<rva, do11ese giba11icu u ki e1o 
s 1nakon1 ili o ra in1a i ,,ina, a u svil enoj 111 aran1 i jabul{u u l<ojoj je 
zabodena »kapar a<< . >> l{apara << je od s,1ilene pantlike 11apra,1lj e11a zviezda, 
l{oja je u sredini probode11a bumbačom. Ta je l{apara zaboder1a u jabuku. 
l z pod j a 1) u l< e '"'e po s ta\' e d u l{ at i. Dukat i se č e to za bod ti i u j a buk u sa 
tra11e, a ,,iše puta se papir11ati no,,ac s bu111bačon1, l{oj on1 je probode11a 

>> l<apara<<, prič,,r'"' ti 11a j abuku. Sve e to s ta\·i 11a stol izpred n1ajlce.: 
mon1l{a, koja sjedi u pročelju stola. 

Kad s u ,, i po" j e da I i za to I i n1 a 1 o se r a z go var a 1 i, t ada za p je a 
buduća s,,ekrva ili netko drugi iz nj ezi11e J)ratnj e, al{O 011 a 11 zna 
pjevati: 

>> Faljen Isus, prijo i prete[j e, 
Do,1edi te nam \1a "'u di\'O j l{u, 
Da vi demo, da I' su prs ti za na ~e prstenje, 
Da l ' ti r tt k e za naše po s I o,, e. << 

• 

Tada buduća s,,el<r,,a zan10Ji roditelje djevojl<ine, da dovedu dje­
vojku, da prin1i jabuku. Dj evoj l{a je za to \7rien1e sa svojim druga1na u 
drugoj sobi. Tel{ na drugi poziv doprate djevojku djever i djeveru a. 
Kad djevojka uđe 11 sobu i stane pred stol, zapjeva majl{a n1on1l{a:. 

>> 0 Marice, (ili već l{ako se zove djevojl{a) plava ljttbi čice, 
Pruži ruku, pa uzmi jabuku.<< 
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Tada dj ,, jka d 110111 rul<on1 podig_~e pregačtt, l<oj 111 je pasana, 
t J)rel)aci je 11a lievu rttl< 1 tal<t1 da prel{rtJe ?la11: , de 1 1~ rukom uz111e 
jal tJl{u a stola i ta,,i je tJ lievu rul<u. č1111 ~1e zela J~l uku, 9_ak!e 
pri1nila l{aJ),Jru 11oljubi roditelje n10111l<a i talu r~db111.u,. I< Ji .. ~e 
dari, aju tt 110,1cu. l{ad je sve izljulJila, zal1vali s 11a Ja lJuc1 1 udalJ1 1z 
olJe. 

Da li I dj e ,, oj l< a j e pri 111 i 1 a j a b 11 l< u i 1 i i< a J) ~ r ~, J) ~ je ti 1 ~1 e p r e vi e o !n 
1J1·iz11ala da pristaje, da s L1da za ()t1oga, l<o.11 JO\ Je do111c> kaJ)aru. ~aze 
~e, da 11101na}r 110 i l<8J)8fU, ial{O 011 uobće t1ije pri t1ta11 I i l<O I)fO 1 l1e, 

11i I pod do110" e11ja l{apare, 011 dolazi, l<ad je već \'e gotovo. 
S ti111e je dovr"e11 sa111 či11 l{apare, jer je d iev?.~l<a _pri tal.~ da e 

uda, a rodite I ii n101nl<a su je za to lJogato 11ag rad1l t alt to n1 te S\ e, 
što itna od 11j ·11 dolJi ti, 11e )'o samo j eda11 n1ali di ili l<aJ)ara, l{aO 21 ak 
ili ja111stvo, da će izJJLtniti obeća11je. 

Nal{o11 toga poči11je veselje uz ~\,irl<u i (Jjes111u. J{ad djevojl{a po-
11 r a 11 i i a IJ u I{ u i o s ta 1 e darove tt ,, o i oj s obi , tad a j e dj e ,, e r i dj e v eru -a 
u,,edu p0110\1110 u soblt gdje su gosti i 11a ttlazu d iever kaže: >>Fal jen 
Isu , prijo i prPtelji, naša je 1nlada i žedr1a i glad11a.<< Tada bu ~t1ć~ 
S\1el{1·,,a dade gilJanicu i vino, što Je lJi la doniela. a dje,,er to pr11111 
zah,,ali e i p„o\rede n1ladu opet u drugtt sobu. 

U n1eđt1vre1ne11u dođe 1no1nak sa svoiim pa ·ta~i111a u kuću d ·e\10."ke. 
Ta1nl)t1raši il1 na .t1lazt1 u dvorište dočeka iu i t1z svirktt i pjesmu doprate 
u sobu. Iza \1ečere djevo ika sjedne u pročelje i z111eđu bLtdućeg svekra 
i svekr,re i odo.ieva nekoliko piesama uz pratr1jLt tambura„a, a svi 
uzvanici je da rivaju. Kad je svr"ila s p ievanjem, t1sta11e i ode u ,,o,iu 
sobu, te ona i njezi11e druge t1zn1u l< o1ača ti 1narame, a 1no111ci s,1aki po 
bocu ,,i11a i odu u selo i to s,,e podiele onim 1110111ci111a i djevojka111a. 
koji nisu bili na kapari. 

Sutradar1 rano uj11tro obilazi djevojl{a u prat11ij ~ vojil1 druga oo 
usiedstvu i pozi,1aju žene na rakiju. Sve se su~jede pol<upe u l<ući 1e­

vojl<i11jo.i, pa se za 11jih skuha paprikaš, a iza jela i pića, 11a tane veliko 
veselje, l<ojernu 1noP-u prisustvovati samo žen l<e. 

Svatba 

Od l<aoare pa do satnog vjenčan ia r1erna nil<al<0\1il1 11aročitih dogo­
đaja a vrietne prolazi u spremanju i pribavljan,ju 11ajpotrebnijih stvari 
z3 rn 1 ~dence. S\1atba se obično održa,,a ponedjeljl{o111 ili sriedon1. Za­
jedničk " se odredi, tko će sve biti pozvan u s,,atove, a popi ltzvanika e 
preda čau V tt, koji će s,1ako.e.·a nekolil<o dana pri.i e svatova pozvati. 
čauš je jedan od 11ajbližih rodaka od momkove strane, ko,iemt1 ie 
dužnost, obići s,1ak0g uzvanika i obavie titi ga o vatbi. a za vriem 
~vatbe ?n Jie stolora,,natelj i pazi da e sve u redu odvija. n naređuje 
1 zapov1eda, a svi ga mora iu slu:ati. Kad čattš olJilazi uzvanil<e od (eve11 
je u 11ajijep"e 11arodno odielo, za šeširom mtt zataknut veliki ruzmarin 
1~a l{C?.tetnu vf e. syile!1e p_antlil<e, ti lie,1oj ruci 110 i l{at1džiju na ko 1 j 
Je pr1veza11 l1ep1 cen,1 arsk1 ota rak. U desnoj rttci 110 i liepo izrezbarenu 
čutt1ru s ,,ino.~, l<ojo) je gr!o ol<iće110 vience111 od cvieća. vakoga koga 
~as!~t1e. 11a ~1l1c1, kao 1 uzv~1:1ke, po11udi piti iz čutt1re, a vaki to prihvaća 
1 p13e, Jer Je sra111ota odb1t1, a tko bi odbio, značilo bi, da ne želi reću 
n1ladenci1na. čauv svako111 uzvaniku l{aže točno ,,rie1ne kada će „ e 
svatovi J)očeti sakupljati. ' 
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Dan-dva prije svatova svaki od uzvanika pošalje u 1nomko,,u l<.t1 ć t1 
bra vna, šećera, kol<oši, oraha ili kojih drugih namirnica, a to za to, da 
se roditeljima mladenaca olak"a trošal<. Svatovi se obično poči11ju 
sal{upljati u 8 sati ujutro. l(ada su se pol{upili, onda oko 10 sati 11e"' to 
založe. Iza toga v·i pođu uz prat11ju svirača, l<oji pt1ten1 sviraju 
i pjevaju, u l{uću tarog svata. Stari svat počasti goste, a zatitn sa ,ri111 a 
pođe i on u l(uću l{u111a. Od l{uma pođu svi u l{uću mladože11je i ta1110 
osta, e l{olače, l{oje stt izpekli i nan1ienili svatovitna. 

Iza toga svi zajedno podu u l{uću n1ladinu. Ta1no ih dočel(aj11 111l (1-
di11i roditelji i rodaci, pa l{uma i starog svata posjed11t1 za stol, tal{o 
isto i roditelje mladoženji11e. Izpred stola je prostrt 1nali ćili111, dol{ 11 c:1 

stolu blizu ruba 11a liepom otarku stoji praz11a ča vica iz 1,oje će 11 al< o11 
blag·oslova piti 111ladoženj a i n1lada. Roditelji n1ladini po11ucie g·o, te 
,,inom, pa kad su se nazdravili, l{um za111oli, da dovedu 111ladu. Djeve r 
i djeveruva uvode n1ladu u sobu i ona stane na ćilim, koji je izpred 
stola. Tada pristupi i n1ladožcnja i stane pored nje 11a ćili111 , a oboje 
su okrenuti licen1 pre111a l<t1mu i starom s,,atu. Soba je pt111a g·ostijtt i 
susjeda, koji suznih očiju g·Iedaju razsta11alc djevojl{e od roditelj lte 
kuće. 

čim su 1nlade11ci stali pred stol, tan1bura xi zas\1iraju tuž11u ariju: 

>> Reci 111eni, mila mati, 
Dal' sam za udaj? 
To bi bio za meneka 
Na zemljici raj. 
Pa me podaj za mog dilbera 
Kome sam se obećala ja. 
Hej, majl{o, spremi me. 

A di Ti je, mila kćeri, 
Dilber, da te dam? 
Da ne gubiš, mila kćeri, 
Dane uzan1an. 
Kukuruzi obrali se sad, 
Sad se ženi svaki momak mlad. 
Hej, kćeri, biraj sad. 

Ja sam meni, mila mati, 
Druga izabrala, • 

I njemu sam mila mati, 
Svoje srdce dala. 
Prođe jesen, i snižal<: se bili, 

ad se, 1najko, taj n1oj lola ženi. 
Hej, majko, spremi me. 

Nakon te pjes111e nevjestin otac ustane i pristupi 111lade11ci111a i dade 
1m svoj l)la.r-o lov. U kratl<o111 govoru upozori ih 11a duž11o"ti bt1dućeg· 
života, na \1esele i tt1ž11e dane, moli ih da se ljube i poštivaju, i da žive 
kak o Bog i I j ud i za h ti e v a j u. Na k raj u za ž e I i i n1 b I a g· o 1 o v \' (~,,i" 11 j e g· a, 
koji neka ih prati u l)račnom životu. Zatin1 natoči čašict1, l{oj a je 
stajala prazna 11a stolu, i dade mladože11ji da pije. Mladoženja izpij 
do pola i prt1ži 11evjesti, a kad je i 011a malo odpila pruži opet 111l,1cic)-
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ženji, a ovaj je izpije do d11a, a čašt1 baci na pod~. ~a se r a~~Jlj_e. Mlade11_ci 
u za vrien1e blagoslova l{lečali izpred stola na c1l1m~, koJJ Je t_~mo bt? 

prostrt. Iza blagoslo,,a ustant1 pa se 11cv j esta_ oprasta od ~~OJ 1J1_ r?d : 
telj a i rodbine i lj ttbi se s r1j i rna. Za to vr1en1e tan1 lJt1ra 1 sv1raJ u 1 

• • 

pJevaJu: 
>> Odbi se bi er grana od j orgrJvana, 
I{o lipa Mara ocl S\'Ojc majke, 
Od svoje n1ajl{e od roda svoga, 
Od roda svocra ocf otca S\1oga. 
Vrati se natrag, Maro divojko, 
Vrati e natrag, 111ajka te zove, 
Majl<a Te zove ko "'ulj u daje.<< 

Kad e djevojka sa vi111a opre> tila, go ti ustaju i izlaze iz kuće i 
1< r e ću u o b ć inu. Na iz 1 a z u iz l< u će tambura~ i s\' i raj u i p j e v a j u : 

>> ~ B o a-o rr1 , 111 i l i 1· od i t e 1 j i , 
B0gon1, rnili rode, 

Odsad ću Vam ja u goste 
Dolaziti ode. 

Stala sna--:a 11a poteg-u, 
Pa ve veli ne ću, 
A na kuma namiguje, 

. Da se kola kreću . 

Ja na stara l{ola ne ću, 
Stara l{o Ja već l{l ol{ oćt1, 
Već na nova kola oću, 
Nova kola ne klokoću. 

Tiraj kume riđu, 
Da 11as ne obiđu. 
Al<o nas obi đu, 
Prod aj l(un1e riđu i t. d. 

Iza vje11čanja u obćini, je r je l<od nas u Bačl<oj oblia-ata11 g·1·adan l<i 
bral{, l{reću u crl{Vtt, gdje ~e oba\1lj a crkveno \'j enčanj e. Pri izlazt1 iz 
c r l{ \' e stav I j a se m I ade n ci veo na g lavu, l{ oj i se pri p i n j e >> l{ a par o n1 <<, t. j . 
on o n1 z vi e z dom od s vi I e ne pa nt I ike, l{ oj a je bi 1 a zabodena u j a b tic i, 
kad je mladoj donesena kapara. 

Svi se vraćaju tt kuću n1ladoženjinu, o~im roditelja i rodbine mlade, 
l{oji e zo,,u >>ko xuljare<<, 011i odlaze n1ladinoj l{t1ći. Kad --vatovi dođu 
pred kuću mladoženje, tada mladoženjina majl.;:a prostre platno od 
kućnih ulaznih vrata do sobe u kojoj će se održati ~vatovi. lvlladenci po 
platnu ulaze tt l{uću, a majka mladoženjina pjeva: 

>> Ide golub, vodi .golubicu, 
Golubicu, majci izmi11jict1, 
Koja će ju staru izn1injiti 
Od metlice i hladne vodice. 

Nizka strija, ,,i ok đuveo-ija, 
Sagni g lavu polomit ćeš perje.<< 
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čim 1nlada ude u kuću, odvedu je ognjištu i dadu joj mužko diete 
u naručaj, a to zato, da bude prvo mužko diete, da im se ognjište ne 
ugasi ili loza ne osuši. 

Gosti uđu u sobu i posjedaju na svoja mjesta. Točno je odreder10, 
g·dje tl{o jedi, pa tako kum i stari svat sjednu u pročelje, a izn1edu 
11jih 1nlada. Rodbina 111ladina, l{oja je naknadno došla, jer su po njih 
i:Ii svatovi s tamburašima i dopratili ih u đu,,egijinu kuću, sjedaju do 
l{uma, a rodbi11a đuvegijina do starog·a svata. 

ada p0činje veselje i ig·ranje uz svirku tamburaša. Prije večere 
jox ~e obavi pril{aZi\;anje, t. j. čauš svim vatovima prikazuje darove, 
l(oje " U uzvanici darovali snaši i pri tome daroda.vct1 kaže l<oju šaljivu 
na 11jegov račun. Tim ~alama i podvalama na račun CYOStiju održi 
razpoloženje i ,,eselje i učini, da samo prikazivanje ne bude dosadno i 
suhoparno. 

Gosti izpred sebe na stol postave kolače, koje su izpel{li i sa 
---obom donieli, i te će kolače poslije večere jedni dr11gima nuditi. Prika­
zivanje se obično otegne, tako da dođe i vrieme za ,,eče ru. Iza večere 
počinje pra,,o ,,eselje, koje traje do jutra, jer se gosti tek u zoru 
počinju razilazit svojim l{ućama. Kuma i starog svata, kao i roditelje 
n1Iadine, ostali gosti prate uz svirku tamburaša njiho,1im kućama, a 
o,,i se s tamburašima vraćaju natrag u kuću mladoženje i nastave 
veseljem. Sutradan iza vjenčanja djever i djeveruša prate mladu u 
crkvu na >> uvod<<. Iza mise svećenik uvede 1nladu u sakristijtt gdje 
obavi neke molitve iza kojih je vodi pred oltar, a ona se drži rul{on1 
za stol. Na oltaru opet izmoli neke molitve, a tada ju svećenik ostavlja, 
a ona obiđe oko oltara. 

Najbliži đuvegijini rođaci, koji su mladoj kupili vjenčani dar, 
dobiju od mlade za uz\1rat dar, i to liepi izšarani ćenj arnki otarak. 
Taj otarak nosi mlada u pratnji dje,,eruše u nedjelju iza vjenčanja 
svakom koga dariva, a kod predaje daroprimac opet dariva mladu u 
novcu. 

S time su zavr"eni svatbeni običaji. 
Ovaj je prikaz samo blieda slika ovih liepih i divnil1 običaja, koje 

s1110 iznieli u ovom obliku, jer držimo, da nema pera, koje bi nam 
moglo podpunoma dočarati ono, što se može vidjeti i doživjeti t1 

svatovima u nepreglednim bačkim ravnicama. 
Gledajući s,·e to na izvoru, čovjek ne zna što je ljepše, da Ji ona 

divna i šarolika hrvatska narodna nošnja, da Ii narodne pjesme, da li 
arije tih pjesan1a, ili običaji, koji sve to u sebi povezuju. Za s,,akoga, 
koji je to vidio i tome prisustvovao, ostat će sve to nezaboravna uspo-
1nena za vječnost. 

Mi Hrvati-šol<ci s titne najvidljivije i najrječitije dol<azujemo, "to 
s1no, tko smo, odakle potječen10 i l{ome pripadamo. 

M arin Radiče,, 

Tumačenje: 

Bećarac je pjesmica od dva deseterca, l{oji se na krajtt sriču. Postoje 
1n u ž l{ i i ž e n s l{ i bećar ci, koji se razli 1< uju po s a d r ž a j u i po ari j i. Im a 
il1 na tisuće u kojima narod izražava svoje du"evno razpolože11je t1 
svin1 n1ogući1n zgodama. 

adašnje vrieme od glagola .gledati, vidjeti . . . izgovaramo gledem 
gleđeš, glede, . . . gledu; viđem, videš, vide. . . ,,idu. 
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Glag·ol voliti u i11finitivu glasi: voljiti, a prezent od 11jega: volji111, volji'"', 
volji ... volju. . . 

lovo 11 nil{ada se 11e izgovara, nego n1Jesto nJecra slovo \' (1nuva, suvo, 
kruv), a sl{upina hv zamjenjuje se sa f (fala, fat). 

F1·talj je 1njera za površinu zemlje, a ima 10 jutara. 
Lola i dil<a su sinor1imi za dragog i dragu. 
Pretelj i prija ~ti oznake za rodbi11stvo po ta~tlJini. . 
će11j ar je 11asl(upocjenij e domaće platno, l{oJe se upotrelJlJ ava sa1no 

za 11arodnu 11ošnju. 
Otarak je rt1čnil'\; o ta rak od će11j a1·a ne upotrebljava se za brisanje lica 

l{ocl t11ni,1anj a, 11ego služi samo l<ao ukras. 
Drug·a i paj ta~ ... u drugarica i prijatelj. 
Giba11ica u l~i elo jest orehnjača ili makovnjača, a g·ibanica u sladl{o 

• • • \I 

Je sav1J aca. 
Od glagola ići gla i sadašnje vrien1e idem, icte", ide ... idt1. 

trija je str eh a. 
Đu\,egij a je 11101nal( l{o ji se že11i. 
Pa11 tlika = ,,rpca. 

POL. Ol)~JELJSKI RADNICI U BAčKOJ 

(Nastavak) 

Iz do ada rečenog· ,1idljivo je, da su mj estni agrar11i interese11 ti, 
bačl<a agrar11a siroti11ja, dobili ,1rlo malo zemlje, prosječ110 po 3 jutra 
11 a porodicu. 

Već sn10 napo1ne11uli, da se l<roz čitav XIX. viek, a i danas još, stal110 
, 1rši proces propadanja malih posjeda, l{oji nisu u tanju da se u da­
našn ien1 priradnom poredku samostalno održe. Ovi i ovakovi posjedi, 
koji LL stvoreni a_rrrarnom reformom, nisu mogli biti, niti sti da11as 
ten1elj za daljnje gospodarsko podizanje maloga seljaka, jer su jedva 
tt sta11j tt da ga naj sl{romr1ij e prehrane. 

Pored to malo agrarne zemlje, primorani s11 agrarni i11teresenti 
tražiti posla l{ao poljodjelski radnici, što drugim riečima znači, da s11 ti 
eljaci i poslije agrarne reforme ostali i nadalje agrarnom siroti11jom, 

agrarnin1 proleteriatom, odnosno poljedjelskim radnicima. U posljednje 
vrien1e su agrarni interesenti počeli 11aglo prodavati dobive11t1 zemlju, 
pa .._e tako agrarna sirotinja, koja je uviek težila za zemljom, li'-'ava 
z e tn 1 je, ko j u je toli l{ o ž e I j no traži I a i oče l{ iv a I a. 

Iz ovoga, što smo do sada o agrarnoj ref orn1i u Bačl(oj rel<li, \1idi 
e, da i s ta, zbog l{ rivi h temelj a na koje je post a v 1 je 11 a, nije po ti g 1 a 

ono za čin1 je trebala ići t. j. nije pobolj Vala stanje agrarne sirotinje, 
nego je naprotiv još pridoniela tomu, da se je broj sirotinje po,,ećao, 
a time se je povećao i još se uviek povećava i broj poljodjelslzih rad11ika. 

( 

c) K a t e g o r i j e i v r 'S t e p o 1 j o d j e 1 s 1{ i h 1· a d n i 1{ ,1 

Već smo kod utvrđivanja pojn1a poljodjelsl{ih radnika rel(li, da u 
poljodjelske radnike ubrajamo sve one, l{oji svoju radnu snagu nude u 
poljodjelstvu i traže posla kod posjednika zemlje. 
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Kao poljodjelski radnici u Bačkoj traže u poljodjelstvt1 posla lJez­
zemlja"i i oni mali posjednici, l{oji ne mogu živjeti od prihoda, 1{ojega 
im daje njihov posjed. 

Prema tome, sudeći po imovinskom stanju, razlikujemo ti Bačkoj 
dvie vrste polj odjelsl{ih radnika i to: 

1. one, koji su podpuno bez zemlje (bez.zemljaši), 
2. one, koji imadu nešto zemlje, ali im je ista nedovoljna, da ih pre­

hra11i (mali seljaci). 
Obično se uzima, da u poljodjelstvu traže l)Osla čla11 ovi 011ih poro­

dica, koje posjeduju do 5 jutara zemlje. To je dodu~e 11 ajćešći sluč aj, 
ali ima i priličan broj porodica s više od 5 jutć1 ra zemlje (do 10 po 
prilici) s većim broj e1n člano,,a, l{oje traže posla u polj odj elstvtt. Veliki 
je broj takvih malih seljal{a u Bačkoj, koji posjeduju izpod 10 jutar3 
ze111lje, l{oji s člano\1in1a svoje porodice rade ris:i- ili idu tt 11acl11ict1. 

Ima u Bačkoj također m11ogo seljaka, koji po\1reme110 rade 11 11acl­
nici, da bi došli do 11ovca, l{oji im je potreba11 za podn1ire11je 11el< t~ 
iz,,anredne potrebe, l{ojt1 11ist1 u ta11ju podmiriti iz redov11il1 pril1od< 
svojil1 sitnih posjeda. 

Za ni m 1 j iv i ~ ti broj i t b c 11 i pod at ci, ko j e j e t 1 svo 111 iz\' j e-< t 2 j u z fl 
1935. 1937. ,god. iznio Sa,rez polj odj elsl<ih rad11il<a u No,,0111 Sadu. 
Prema tim brojitbe11im podatci ma grupirani su polj odj elsl{i rad11ici 11 

bi\r" oj Vojvodini, ta!{ođer pren1a i111ovi11skon1 stanjt1 oval<o: 

1. bez -z e n1 I j a šl{ e porod i c e 7 5. 8 31 
2. porodice s agrar11on1 zemljon1 65.643 
3. porodice s 1 3 jutra zemlje 68.1''90 
4. porodice s 3 5 jutara zemlje 44.809 

Ul{upno 254.4 73 

Iz O\'il1 poda tal{a se \'idi, da 11aj vi xe imade bcz-ze111lj ašl{i}1 porodica 
i porodica s 1 3 jutra zemlje. · 

U pr\'U l<a tegorij u spadaj tt, kal<o mo rekli, seljaci bez-ze111lj aši. 
N ji 11 o v je broj u Bačkoj, kak o se to iz gornje ta be I e vid i, najveći. To 
su 011i JJoljodj eI~l{i radnici, koji nemaju uobće ni pedlja S\'Oje ze1nlj . 
011i st1 prin1orar1i živjeti izl{ljučivo od prodaje svoje rad11e sr1age. ,,i 
čla11ovi bez-zen1Ijašl<e porodice n1oraju tražiti posla prel{o čitave godi11e, 
kal{o bi se mogli prel1raniti. Oni zarađuju bilo kao ko1ne11cijaši (deptt­
tatisti) i slt1g·e, bilo l{ao risari ili nadničari. Primaju posao kal<:av god. 
N aj radije zaractt1j ti l{ao komencij a '"'i (kočijaši i biro ~i) l)O sa laši111a 
sred11jih i ,·elil<il1 posjednil{a, jer su tal{o o~igurani prel{o čitave gocli11e, 
kal{o s poslon1, tako i sa zaradon1. Veći dio ovih bez-zemlj aša 11en1a 
svoje kuće, pa je na taj način riešeno i pitanje stanovanja, jer l<o1nen­
cijaši dobiju i stan 11a salašu. U jednoj bez-zemljaškoj porodici morajtt 

vi raditi prel{o čitave godine. Odraslija djeca imadu ,1rlo 111alo veze 
s roditeljima, jer 011a žive za sebe i od S\'Oj e zarade. Odrasli 1nl adići 
odlaze u poljodjelske sluge, dok djevojke obično idu ti službu ili 11 

grad ili bogatijim porodicama u selu. Sitna djeca obič110 čuv,1ju gazdi11t1 
stol{u slučaj kod komencijaša -- ili se pogode negdje 11a drt1g·on1 
posjedu, pa onda tamo stanuju i hrane se. 

* O ci r n a d žar s l{ e r i e č i - r ć s z, što z 11 a č i di o. Izraz ris u potre b l j a\' a se t1 ~vi rrr. 
sjeverr1i111 kraje\1 in1~1. 

• 
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Glagol voliti u infinitivu glasi: voljiti, a prezent od njega: voljin1, voljiv, 
volji . . . v'olju. 

lo,10 11 nil{ada se 11e izgovara, neg·o mjesto njega slovo v (mttva, suvo, 
kruv), a sl{upina hv zan1jenjuje se sa f (fala, fat). 

Frtalj je 1njera za povrvinu zemlje, a ima 10 jutara. 
Lola i dil{a su sinonimi za dragog i dragu. 
Pretelj i prija su oz11al{e za rodbinst,,o po tastbini. 
će11j ar je 11asl<:upocj enij e domaće plat110, l{oj e se ttpotrelJlj ava an10 

za r1arodnu 110 "11ju. 
Otarak je ručnil(; o ta rak od ćenj ara 11e upotrebljava se za brisa11je lica 

l{od umi\ranj a, 11ego služi samo l{ao ukras. 
Drug·a i paj taš u drugarica i prijatelj. 
Giba11ica u l{i elo jest orehnjača ili mal{ovnj ača, a gibanica u 1 adl<o 

. . . "' 
j e s a,, 1 J a c a. 

Od glagola ići g·Ia i sadašnje vrien1e iclem, ide"', ide . . . iđtt. 
St1·ij a je streha. 
Đt1vegi_j a je 11101nal{ koji se ženi. 
Pa11tlika = ,,rpca. 

POL.fOl).JELJSKI RAD TICI U BAčKOJ 

(Nasta,,ak) 

Iz do ·ada rečen o g vid I ji v o j e, da s 11 m j es t 11 i agrarni i nt ere ... e nt i, 
bačl{a ag·rarna sirotinja, dobili vrlo malo zemlje, prosječno po 3 jutra 
11a porodicu. 

\ I eć sn10 napo111enuli, da se kroz čitav XIX. viek, a i danas jo V, stalno 
, · r ~ i proces propada n j a ma I ih po s j e da, l{ oj i nisu u stanju da se t1 da -
našnje111 priradnom poredku samostalno održe. Ovi i oval{ovi posjedi, 
l(oj i su stvoreni a.grarnom ref or1nom, nisu mogli biti, niti su da11as, 
ten1elj za daljnje g·ospodarsko podizanje maloga seljaka, jer su jeclva 
11 star1j tt da ga najskrom11ij e prehrane. 

Pored to malo agrarne zemlje, primorani su agrarni i11teresenti 
tražiti posla l<ao poljodjelski radnici, što drugim riečima znači, da s ti ti 
seljaci i po.., lij e agrarne reforme ostali i nadalje agrar11om iroti11j om, 
ag r a r 11i m pro I eter i atom, o dno sn o po I je dj e I ski m radnicima. U po s I je d nje 
vrieme su agrarni interesenti počeli 11aglo prodavati dobive11t1 zemlju, 
pa '-e tako agrarna sirotinja, koja je uviek težila za zemljom, li"ava 
zetnlje, koju je toliko željno tražila i očekivala. 

Iz 0\1oga, xto smo do sada o agrarnoj ref orn1i u Bačl{oj rel(li, vidi 
e, da ista, zbog l{rivih temelj a na koje je postavljena, nije po ti a-ta 

ono za čim je trebala ići t. j. nije poboljšala stanje arrrarne sirotinje, 
nego je naprotiv još pridoniela tomu, da se je broj sirotinje po,·ećao, 
a time se je povećao i još se uviel< po\rećava i broj polj odj elslzil1. rad11il{a. 

~ 

c) K a t e g o r i j e i v r 'S t e p o 1 j o d j e l s k i h r a d n i I{ ,l 

Već smo kod utvrđivanja pojn1a poljodjelsl{ih radnil{a rel(li, da u 
poljodjelske radnike ubrajamo sve one, l{oji svoju radnu nagu nude u 
poljodjelstvu i traže posla kod posjednika zemlje. 
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Kao poljodjelski radnici u Bačkoj traže u poljodjelstvtt posla bez­
zemljaši i oni mali posjednici, koji ne mogu živjeti od prihoda, l{ojega 
im daje njihov posjed. 

Prema tome, sudeći po imovinskom stanju, razlikujemo u Bačkoj 
dvie vrste poljodjelskih radnika i to: 

1. one, koji su podpuno bez zemlje (bez.zemljaši), 
2. one, koji imadu nešto zemlje, ali im je ista nedovoljna, da ih pre­

hra11i (mali seljaci). 
Obično se uzima, da u poljodjelstvu traže l)Osla članovi 011ih poro­

dica, koje posjeduju do 5 jutara zemlje. To je doduše 11ajčešć i slt1čaj, 
ali ima i priličan broj porodica s više od 5 jutc.1ra zemlje (do 10 po 
prilici) s veći1n broje1n člano,,a, koje traže posla u poljodjelstvt1. Veliki 
je broj takvih rnalih seljaka u Bačkoj, koji posjeduju izpod 10 jut,1r3 
zemlje, koji s člano,1ima svoje porodice rade ris* ili idu u 11ad11icl1. 

Ima u Bačkoj također n111ogo seljaka, koji povreme110 racJe ti 11aci­
nici, da bi do xii do 11ovca, koji im je potreba11 za podn1ire11je 11el<~ 
iz,,anredne potrebe, l{oju 11isu u tanju podmiriti iz redov11ih pril1cJid ~t 
svojil1 sitnih posjeda. 

Zanimljivi ' tt broj i tbe11i podatci, koje je tt svo111 iz,, je ~t2j ti zd 
1935. 1937. god. iznio Savez polj odj elsl{ih radnil{a u No,,0111 Sad u. 
Prerna tim brojitbenim podatcin1a grupirani su poljodjelsl{i r ad11ici tt 

bivšoj Voj\1odi11i, tal{oder prema i111ovi11sl{om stanju oval{o: 

1. bez-zen1lj aške porodice 75.831 
2. porodice s agrarnon1 zemljom 65.643 
3. porodice s 1 3 jutra zemlje 68.1'90 
4. porodice s 3 5 jutara zemlje 44.809 

Ul{upno 254.4 73 

Iz o,1ih podat alta se \1idi, da naj,,iše imade bcz-ze111lj ašl{il1 porodica 
i porodica s 1 3 jutra zen1Ije. · 

U pr\1U l{ategoriju spadajt1, kako smo rekli, seljaci bez-zemlj(1ši. 
Njihov je broj u Bačkoj, kako se to iz gornje tabele vidi, 11ajveći. T<) 
su 011i poljodjel l<i radnici, koji nemaju uobće ni pedlj a svoje ze1nlje. 
Oni sti primorar1i živjeti izl<ljučivo od prodaje svoje rad11e s11age. Svi 
članovi bez-zen1ljaške porodice moraju tražiti posla preko čitave godi11e, 
kal{o bi se mogli prehraniti. Oni zarađuju bilo kao ko1ne11cijaši (deptt­
tatisti) i sluge, bilo kao risari ili nadničari. Primaju posao kal<av god. 
Najradije zarađuju kao komencijavi (kočijaši i biroši) po sala~in1a 
srednjih i velil{ih posjednika, jer su tako osigurani prel{o čitave godi11e, 
kako s poslom, tako i sa zaradom. Veći dio ovih bez-zemljaša 11en1a 
svoje kuće, pa je na taj način riešeno i pitanje stanovanja, jer l{omen­
cijaši dobiju i stan na salašu. U jednoj bez-zemljaškoj porodici morajt1 
svi raditi preko čitave godine. Odraslija djeca imadu vrlo 111alo veze 
s roditeljima, jer ona žive za sebe i od svoje zarade. Odrasli 1nlaclići 
odlaze u poljodjelske sluge, dok djevojke obično idt1 tt službu ili t1 

grad ili bogatijim porodicama u selu. Sitna djeca obič110 čuvaju gazdi1111 
stoku slučaj kod komencijaša -- ili se pogode negdje na drt1gon1 
posjedu, pa onda tamo stanuju i hrane se. 

* Od madžarske rieči - rćsz, što znači dio. Izraz ris upotrebljava se u ~,,im 
sjevernin1 krajevima. 

• 
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U l{ o I i l< o se bez -z e n1 I j a š i r1 e pogode ne g dj e l{ a o l{ ome 11 ci j a~ i, rade u 
g·lav11i111 ezo11an1a ris i idu u 11adnicu prel{o ciele godi ne bogatijim 
posj ed11ici1na. 

U drugt1 lcategorij u dolaze 1nali seljaci, koje opet možen10 poclieliti 
t1 dvie sl(upine i to: 

a) agrar11e i 
b) 111ale seljal{e sa svojom zemljom (nemaju ag·rar11e). 
Agrarci, poljodjelski radnici su oni agrar11i i11 teresen ti, koji su 

dobili zemlju agrarnom reformom. Već sn10 rekli za V to su ovi a o-rarci 
prin1ora11i ići, pored toga vto imadu zemlje, zaraclivati J{ao poljodjelski 
rad11ici. 011i t1z to što obrađuju svoj 111ali posjed, traže u a]av11in1 
vezonan1a ris, a prel{O godine idu i u nadnicu. često je slučaj, da mlađi 
čla11 oval<\'e porodice ide prel{o čitave godine tl 11ad11icL1 ii i u si uge. 

Dešava e, da mnog·i agrarci 11i 11e obraduju svoje ze1nJj e, 11ego je 
izdaju ti arendu (zakup) ili napolicu, a oni zaractuj u l{od sred11jih i 
,,elil{il1 posjednil{a kao poljodjelslti rad11ici u raznim oblici1na. Najčešći 
je slučaj 111edutim, da agrarci rade lcao risari. Rj ede zaracl t1j u l<ao l{o-
111encij aši i sluge, a 11aročito l<ao biroši, jer je za onogc1, l{oji i1na 11ešto 
zen1lje, pa n1a to bilo i jedno jutro, s1-amota biti tuđi sl11rra. 

Mali eljaci sti u11atoč "' \'oje zen1lje (najče"će cio 5 j11tara) p1~i1nora11i 
tražiti po la l<ao poljodjelsl<:i radnici, da bi se mogli oclrž,1ti i prel1ra11iti 
prelco ciele godi11e. 011i najčešće zaraduj u kao sezonsl{i rad11ici ili nad­
n i čar i, a i n1 a ih i ta I {\'i 11, 1{ oj i pored obra đ i \1 a 11 j a svoj e z e 111 l j e raci e i l{ a 
napoličari i trećičari. 

0\1a razdioba poljodjel'"l(ih radnika u l<ategorije izvršena je pre1na 
in1ovin l<om stanju 011ih, l{oje u Bačkoj 111ožemo nazvati JJoljodjelskitn 
r ad11ici 1n a. 

l\1 e cl t1 ti 111 11 a j č e" ć a i 11 a j točni j a l< ate gori zaci j a pol j od j el ... I (ih rad 11 i ka 
je 011a, pre111a l{ojoj ... e radnici l{ategoriziraju po vrstan1a prav11og i 
o·ospodarsl{oo· od11osa prerna posloda\·cu. 

Al<o izvr"in10 l{ategoriziranje poljodjelsl(ih radnil<a po vrsta111a 
prav11og i el{onomsl<og radnog odnosa pre111a po. lodavc11 (po vrstan1a 
rad a, t raj a n j u i \1 r e n1 e 11 u za po'"' le 11 j a, prema v r, · t i iz p I ate za r a cl e i t. d.) , 
dobit ćen10 nel{olil(o l(ateg·orija poljodjel l{ih radnil<:a. l{al{o izmed 1 

raznil1 rad11ih odnosa i111a ,,rlo m11ogo prielaza, to je ,1rlo težl<o izvesti 
l<valif il<acij u poljodjelskih rad11il{a po gore postavlj enon1 l{riterit1n1l1, 
110 u gl av11om bi te l{ateg·orij e bile sliedeće: 

1. Kome11ciaši deputati ti biro -<i. (U do11j oj Bačl{oj 11arod ovu 
,,1·s tu poljodjel l<ih radnil<a izJ:<::ljuči,,o 11azi,1a birošima, do){ je u drt1gin1 
I{ raj e,,i111a Bačl<e biro; [ocl 1-11adž. bere ] 11ešto Ltži poj an1 t. j. onaj l<o ji 
t j era ,, o 1 o\' e) . 

I<o111e11cia "i rade na ~rednjitn i velil<i111 i10.~jedi1na obič110 pog·ođe11i 
11a godi11u s čita,,01n porodicorn. Oni rade sve poslove 11a Sc1la ~u. 0 i tna 
djeca čuvaju gazdinu stol{u, žene nan1iruju stol{tl i ži,,i11t1, racle u poljt1 
i ,, rtu. L j tt di rade sve p os I o ,1 e oko ti mare n j a to 1{ e, a uz to i ti po 1 j 11. 
živi i mrtvi i11venta1· je gazdi11. Kome11ciavi i ta11t1ju 11a ala:t1. Gotovo 
sval{i salaš i1na n1alu l<t1ćicu za l{o111encia"e. Komencia"i 111oo·u i1nati 
nešto i svoje stoke, negdje je posebno drže i hrane, a 11egclje zajed110 
... gazdinom, to zavisi od pogodbe. Biro "i rade po čita,, dc111, bolje reći 
rade i dan i noć. Radnog vreme11a nerr1a. Ljeti se r1a sala~u običn 
ustaje u 2 sata u jutro, l{al{o bi se 11amirili l<o11ji, tol~a i svinje jo" dc> 
vanuća. Prelto dana se radi u polju. U \1ečer opet do 11elzo doba 11oći 
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biro ~i 11amiruju stoku. U slovi za život biroša po salaši111a su \' rlo težki. 
Biroška kućica po pravilu ima svega jednu sobu i kuhinju, često jednu 
zajedničku kuhinju za dvie sobe t. j. za dvie porodice, a ima slučajeva 
gdje i nema kuhinje, nego se nalazi samo soba gdje stanuje ciela poro­
dica i gdje se, u lied po111anjkanj a l{uhinj e, istodobno i !{uha. Sta11ovi su 
osim toga ~to su 111ali, jo~ i 11ehigienski, jer ne111aju podova i vlaž11i su. 

Biro"i 11en1aju nedjeljnog·a odmora. Oni ne dolaze gotovo u nikakvu 
vezt1 s ljudima iz sela ili iz g1·ada. Biroši sti jeftina radna snaga. Unatoč 
svega toga siroti11ja rado ide u biroše, jer je osigura11a radon1 i za­
radom, a i star1om preko čitave godine i to za cielu porodicu. 

Visina nagrade ko1nenciašima određuje se prema veličini posjeda, 
udalje11osti od sela, broju članova porodice i slično. Biroši se slobodno 
pog·adaj u s posj ednici111a i težko je naći pro j ečnu 11agradu birošin1a 
u Bačl{oj, jer se ona kreće vrlo nestalno. 

Iznosin10 samo dva slučaja. 
Na jed11on1 srednjem posjedu od 35 jutara u južnom dielu Bačke 

dobi,1ao je biroš (s 4 člana porodice) na godinu: 20 mtc pšenice, 18 mtc 
l{ul{uruza, 15 litara petrolet1n1a, 3 kg vune i 1000 Din. novca, a osim 
toga je imao pra,,o držati j ed11u l<ravu, nekolil{o svinja, nešto živi11e 
a dobi, ao je i jedan n1ali dio ,,rta za po,1 rće. 

Na drt1go1n posjedu od 40 jutara 11agrada je bila ovakva: 20 mtc 
p "e11ice, 2 111tc brašna, 18 111tc l{ul{uruza, 12 litara petroleun1a, a osim 
toga je in1ao pravo d1~žati dvie krave, koje u bile u istoj staji s gaz­
di11on1 tol{o1n i hranile se zaj edr10 sa .gazdinon1, zi111i je dobio jednoga 
ul1ra11jenog·a brava od 100 l{g i imao je pravo posijati pol jt1tra 
ze1nljc, a plod je bio njegov. Ovaj biroš je imao porodicu od 5 člar1ova. 

Tal{o se, odprilike, l{reću plaće l{omenciaša biroša u čitavoj Bačkoj. 
2. Pol,jodjelske stug·e. To su obič110 sa1no~talni polj odj elsl{i radnici, 

bez-ze111Ij a '"'i, još neoženjeni n1ladići iz porodica l{ome11ciaša ili porodica 
1nalil1 selj al{a. 

Ovi 1nogt1 biti pogode11i na godinu ili 11a mjesec, pa u vezi s ti1n 
razlil<uj en10: 

a) godi~njake i 
b) rnj esečare. 
Godi"njaci dobivaju plaću godiš11je u naravi i u 11ovcu, ,] 1njesečari 

dolJivaju plaću 111jesečno, najčešće u no,1ct1, a rjeđe tt 110,1cu i 11ara\ri. 
Slt1ge dobiju sta11 i l1ranu l{od o-azde, r1eki dobi\1aj ti odielo i obuću 

11aročito godiš11jaci. Sluge rade liao poljodjcl~l{i rad11ici 11a poje­
di11i1n sala ~in1a i J)O l{ućan1a srednjih i \1elil{il1 g·azda. Slt1g·e se ne pL1g::1-
daju za odrede11u ,rrstu rada, oni rade sve J)O„ Io,,e i i1118ju stal110 r)o: Ia. 
Rad11og vreme11a ni za njih nema. 

Plaća 111jesečara slug·e t1 Bačl<oj iz11osila je prosječ110 200 300 
Di11ara (pored l1ra11e, stana i e,,e11tualr10 jed11og pc1ra opanal\a ili cipela). 

Godi'"'r1jaci dobi\1aju ti i111e plaće pro ječ110 200 Di11ara n1jesečno. 
Al{o dobi\raju tl 11aravi 11ag·radu, 011da dobiju pše11ict1, bra~na, l'"til{uruza 
eve11tual110 kru1111)ira, vu11e. sve to u odgo\1ar~1jt1ćoj vried11osti {1)ro­
sječno 200 Dinara 1njeseč110 ). 

U ovt1 l{ategcJrijt1 111ože1110 Ltvr titi odra ' lijt1 dject1, koja ču\12jt! 
stol{u. 011a se tal{oder pogadaj u n1j esečr10 ili g·odi xr1j e. 

T ~u djec2 l..,ez-zen1ija'"'a ili 111alil1 seljal{a J)Oljodjel ·l<il1 rad11il{a, 
koja olJič110 služe J)CJ salaši1na. 011a se 11aj\1iše ba,1e ol{o ~tol{e, a gla,,11i 
in1 je posao da tjeraju stol{u 11a pa"t1. če to il1, 111eđt1ti111, gazele izl{o, 
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3. Nadni ,čari. To u J)olj odj elsl{i rad11ici, bez-ze111lj a i i 11i 1nali 
seljaci, l<<)ji se pogaclaj u 11a dan za odreder1u na aradu dnevr icu ili 
11ad11ict1 ti 11ovct1. Oni 11en1ajtJ stal11og J)osla i ne rade r1a istoin po­
, j e cl tt, 11 e o-o t r ,1 ž e po (1 o i rade r dj e ga 11 adu i ]{ a ka v go ci po s a o dob iju. 
Or1i u glav110111 okopavaj 11 l-<ukttrt1z, repu, l{ru11e kul<uruz, voze repu i 
žito, 11ose vreće sa žito111 i l{ul{t1ruzon1 u vago11e prilil<om utovariva11ja, 
rež11 1, 11dj elj tt, pil aj LI i ciepaj u clrva, J)Opra v lj aj u ograde, okopavaju i 
ureduju vrtove i t. cl. • 

Za 11ad11icL1 se rjecte bere l{ukttruz i l{osi pšenica, jer u te> glav1 i 
„ ezon ·l,i po Io,,i, l{oji se izdaju n,1 ris. Isto tal{o u posljedr1je vrieme idu 

.. ,,r V f1lico111 stari r a d11ici risa ri vl astnil{u v r ~a lice, dok je prije 
·,,~1l~i 0 ·azda pri vr~itbi n1orao sam sebi t1zir11ati nad11ičare. 

Nadnice sti vrlo različite, a krećtt se prema sezoni, vr ti rada, teži11i 
rad a, ti da I j eno sti 11 o j e da i s I i č no. Nadnice s u e čest o 1n i en ,i a 1 e, i i 
danas SLt 11e tal11e, te se s,,al{i čas 111ienj aj ti. 

A11l(et11a l{o111i ija t1stano,,ila je u god. 1935., da se nadr1ica u Baj-
111ol<u ovako l{retala: 

U proljeće c,d 8 do 10 dinara bez hrane, t1 ljeto od 15 do 18 dinara 
lJez l1rane. 

Već u god. 1937. bila je r1adnica u Bajmoku u proljeće 20 di11ara 
bez hrane, a 30 di11ara ti ljeto tal<oder bez hrane. 

Danas su nadnice prilično veće zahvaljujući olJćetn pobolj"anju u 
poljodjelst,,u i intervenciji paritetnih odborc:1. No 11i te plaće, odno no 
nadnice, nisu bogzna kakve, ako se uz1ne u obzir, da je rad110 vrieme 
u polj odj elsl{im r,1do,,ima od jutra do mral{a t. j. 16 do 18 sati d11e, no. 

4. Sezonski radnici. o,,i se radnici diele u d,,ie grupe i to: 
a) risare i 
b) ostale sezo11 ke radnike. 

Ri ari su poljodjelski radnici, l<oj i r~1de tl glav11i111 sezonama u 
žetvi, vršitbi i berlJi (branju) kukuruza ili vinograda. Risari e plaćaju 
u naravi. Ris rade gotovo svi poljodjelski radnici i bez-zemlja~i i mali 
seljaci. Ris je g·Iav11a zarada poljodjelskih rad11il<a u Bačkoj. Ri če to 
rade i mali seljaci, koji imajtt svoju zen1lju, a devava e, da ris rade i 
siroma V ni obrt11ici iz '"'ela. 

Najveći dio za~ ij ane površine u Bačl{oj je pocl p V enico1n. Pv enica e 
tt Bačkoj l{o i kosom i strojevima. Koso1n l{o e 111ali elj aci, agrarci i 
poljod"el ki radnici. rednji po jednil{ ko i pve11icu strojem, koji ,,u]{u 
konji (kosašica), dok velil<i posjednici, u l{oliko zemlju r de u vojoj 
režiji, kose strojevima vezačicama, l<oje vt1ku traktori. rednji po­
sjednik, l{oj i in1a za ij a110 p V er1icon1 1 O do 20 ju tara, n1ože poko iti 
"\'Oj u njivu kosačicon1 za 5 dana s jednin1 biro V em i uz par nadničara. 
Zato rednji posjed11ici daju manje na ri . Tako e ozbilj110 dovodi u 
pita11j e zapo le11j e poljodjelskih radnika u gla,,noj sezoni u kojoj oni 
mog·u 11aj vi V e zaraditi. 

Udio u žetvi ili ri '" iznosio je 1935. crod. t1 Bajn1oku 60 do 80 kg po 
jutru. Za ovaj ris mora ri a r pokositi j ti t r o ze 111 I je, a če to put a po­
n1 aga ti kod vr~itbe. Ko"enje jednog jutra p"'enice, ako rade 3 radnil<a,.. 
1nože se vrviti za jedan dan. Kako žetva traje prilično kratko vrieme 
to jedna tak\ra ri ar ka porodica može poko iti 5 do 6 jutra p enice„ 
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Drurra g·la,,na -ezo11 --ka radnja je berba (branje) kul{uruza. Ona 
daje još već u 111 o g·11ć nos t zarade se 1 j a cima po 1 jod je 1 sl(i m radni cima, 
jer u Bačl{oj nema st1-ojeva za branje kul{uruza i sječu kul{uruzovine. 

U Baj mol{tl je u 1935. g·od. 1~is za branje l{ukurt1za iz11o~io 100 do 
150 l{g· po jutru. 

1'1oran10 11apon1e11uti, da se kul{uruz vrlo riedl\.o daje u ris, nego 
e l{ul{uruz bere 11a dio (tal) t. j. osmu, devetu, desetu ili čal{ jeda11aestu 

l{o~aru. U nel{in1 111jesti111a na 8. 9. 10. ili 11. red. Godine 1937. đavao se 
1'-uliuruz t1č.1 branje obič110 11a 9. l{ošaru. 

b) Ostali sezonsl{i radnici. 
In1a sezo11sl{il1 radnil<:a, l{oji r1e rade niti l{ao 11adničari niti l{ao risari 

već rade prilil{on1 berbe drurrih poljodjelskil1 proizvoda. Tako se 11a pr. 
prigodon1 berbe hmel a (l{on1loc1) radi u hmeljarama ne u naclnicu, nego 
od l<ilogran1a obra11og· l1n1elj a ( od l{g 1 dinar često 75 para, a in1a slu ­
čaje,1a l{ada i 50 para). Prilil<:om sječe l{udjelj e polj odj elsl{i radnici 
dobivaju u glavno1n 11ag·radu za rad u novcu po jt1trt1 izsječe11e kttdjelje 
(200 do 300 dinara po jutru). U O\'U l{ategorij u treba u,,r ~ 1'iti one po­
ljodjelsl<e radni1{e, l{oji idtt za \1rxalicon1. Oni ne rade uz i1adnicu nego 
za ri kod ,,Ia tnil{a stroja vršalice. Ris se izplaćuje tt postotcin1a ocJ 
o,rr" e11og, a iz11osi obič110 3 do 4 posto. 

5. Poljodjelsl<i radnici mjesečari i g'odišnjaci. Ima na velil{im posje­
di1na, ,o-dje je izvršena specializacija posla poljodjelskih radnika, l{oji 
11isu ni s]uo-e (11e rade sve poslove) ni 11adničari (ne rade na 11adnicu). 
Oni rade određenu vrstu posla stalno, mjesečno ili godišnje. Obično i 
oni tanuju i hrane se kod gazde. često se n1ectuti111 hrane i sami. 

6. Napolič~ri i trećičari. Napoličari su polj od i elski rad11ici, koji rade 
zemlju vlastniku 11a pola, što znači: prinos zemlje se dieli na pola. 
Mrtvi i živi inventar je 11apoličarev. U Bačl<oj idu naročito rado u 
napoličare Niemci, koji i111adu ne xto no,1ca i potreban inventar. Napo­
ličari ,,eć bolje stoje i lal<še žive od ostalih .,gore spon1ent1tih kate­
gorija poljodjelsl<ih radnika, iako i oni vrlo mnogo rade. 

Trećičari su 011i poljodjelski radnici, l{oji rade vlastnil{u ze1nlje za 
treći dio. Inventar je obično njihov, ponel{ad ima nešto i gazdino.g. 1'1a 
treće e izdaju obično srednji posjedi i salaši. D(1 li će se ze111lja izdati 
na pola ili 11a treće, najčešće odlt1čuje kakvoća ze1nljišta. t1da lj enost · 
da li i1na pa" nj aka, ,,rta i zgrada. Lošija, udaljenija i zen1Ij a bez zgrada 
izdaje se na pola. 

7. šestičari. Ovaj odnos sastoji se u ovon1: Sred11ji seljal< obradi 
zemlju i J)osije l{t kt1rt1z (s birošin1a, slug·ama ili sa111) a poljodjel l{i 
rad11ici ol{opavaj u i l<as11ij e beru taj l{ul<uruz. Za sve to dobiju xesti dio. 
To znači za ol{opa,,anje l{ul{urt1za ne plaća in1 se po ebno. A i to tal<:o 
11i za bra11je 11e dobijt1 p seb11u nagradu. Ovaj rad postoji san10 l{od 
uzg·aj anj a l{ul{ttrt1za na veliko. 

8. Poljodjetslii radnici u preradivačkom veleobrtt1. Osi1n gore spo-
111e11 tih l{ategorija poljocijelsl{i11 radni1\a postoji još l<ategorija poljo„ 
dj el l{il1 radnil{a, l{oj i rade u f)reradivačl<o111 veleobrtLt. 

Pre1·f1di,,ačl{i ,,eleolJrt je prilično raz,,ije11 tt Bačl{oj, a ttbrajajt1 !Se 
u taj ,,eleobrt: vc>ćera11e, ciglar1e i l{udjeljare. 

l. šećera11e rade olJič110 tri do četiri tjecl11a l{,1sno u je e11, l{ada "u 
već svi JJ ljodjel l<i po lo\ri olJavlje11i. Zarada, i<ojt1 radt~ic~ zarade ti 
V ećerč111i, dolJro i111 do<1e l{ao 11aclopt1na 011oj zaracli iz ri a. • 

2. Ci g I a 11 a i 111 r1 t1 B ,1 č I{ oj IJ r i I i č ~111 lJ roj . O 11 ~ r a d e o-o tov o ci e l 11 go­
.din t1, ali t1 glavr1i111 pr)lj djelsl{in1 ezona111a <Jbt1sta,,tj,1jt1 rad. Ci()"lar1e 
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s po111oću ravnala i še tara, pronadene su i ovdje naročite sprave, koje absolutno 
točno r ješa,,ajt1 taj f)roblem s teorijsl,og gledišta. 

Grčki n1atematičar Diopha11t Aleksa11drijsl<i, ostavio je iza sel)e čitav jedan 
sisten1 jcdnačlJi, poznatil1 ll teoriji brojeva pod in1enon1 Diophantove jednačbe. 
Jedna, n1ožda najgla o, itija od tih njegovih jed11ačhi glas i: xn -t- yn = zn. Franct1zki 
n1nte111atičar, Pierre de Fermat (1601.-1665.), postavio je jecian veliki stavak o toj 
.iednačbi (le grand theoren1e de Fermat), l<ojeg·a n1ožen10 ovako s lolJod11im riečima 
izraziti: jednačba xn + yn = zn, al<o je n cio broj \'eći od dva, ne može se riešiti 
u području cielih broje,,a. Najviše cl, a broja od broje,,a x, y i z rnogLt biti cieli, 
ali treći onda - 11e rnože. Za ovu s,1ojt1 tvrd11ju 1.:-ern1at nije o~tavio dol<aza. 
I tal<o je 11 a tao gl 8sovi ti F erm a t-ov p rob I e111, jer r1i tl{o, od silnog broj a r j ešavatelj a, 
ni j e n1ogao dol{azati izpra,,11ost ili neizpra\r110 t te Fern1at-ove tvrdnje. Jed11ostavnim 
pute111 se u,1idjElo: ako ta jednačba ne 111ožc posto j ati tl cielim brojevima, ne moze 
ona onda po:- tojati ni u područjt1 razlomlje11it1 brojeva, pa dal{le ne rnože uobće 
postojati u rac ·onal11on1 području, jer područje cielih brojeva plLtS područje raz­
lon1 lj enil1 broje, c1 daje J) Odručj e racior1aJnil1 lJro j eva. I to sad r11ožemo u obliku 
sta,,ka oval{o reći: U jednnčbi x11 + yn = zn ako je n cio broj veći od dva, naj­
manje jedan od broje,,a x, y i z 111ora bi t i iracionala11. Za rievenje ovoga JJroble1na 
bile ~u razpi a11e velil{e 11agrade onon1u, koji ga prvi uspije rie; iti (Akademija 
zna11osti u Berlinu, a l<:a nije Al{aden1ija zr1ar1osti u Gotti11ge11u) pa je i to još vi;e 
po,ećalo \1eć i11ače ogro111nu literaturu o torn Fern1at -ovon1 prol)len1l1. 

I ti rnel1anici postoji jeda11 gla o, iti problem, problen1 trijt1 tiela; taj problc1n 
još ni dana 11ije defi11iti,,110 rie; en. A tronorni u S\'Oje s, rhe upotrebljavaju aproksi­
mati,1no riešenje za tri tiela. l ak Ne\\1ton je dao zal{on o privlačnosti dvaju tiela 
i to je osnova, 11a l{ojti l)i trebalo nadovezati i univerzalan zal{on, koji bi vriedio 
ne snn10 za tri, već i za vi"'e tjele:a. Tal{av n1atematički zal<on, l{oji bi obuhvatio 
sva tjelesa u .:i \'en1iru, lJio hi n1ožda 11aj,1eći izum, naj,,eće odkriće ljudskoga un1a 
u maten1atici. 

Svi o,1i do sada s1Joment1ti J)roblen1i 1nanje-\ri~e su teorijske 11ara\1i. A sada 
ćetno prieći na jedan problen1, koji tal{oder zadi re tt teoriju, i to u teorijsku fiziku, 
speci alno u termodina111 iku, i lcad bi se zal1tj e,,i toga problen1a mogli ostvariti, bio lJi 
to neizmjeran dobita]{ za cielo čovječanstvo, pa čak i za najpral{tičnije životne 
potrebe. Taj problen1 je po ime11t1 poz11at svakon1u: Perpeti1um mobile. To bi trebao 
biti tako l~on„ truiran stroj, l<oji l)i nepre"' ta110 ,,r~io rndnjt1, a ne l)i dobivao nikakove 
energije iz va11a. Tal<av stroj, tl o,1al{o azdanom s,1ietu, fizika sa s,1i1n \1ojim 
lna11stvenin1 aparator11 odgo,1ara - da ne postoji. Da u gla\1nin1 crtama preciziran10 
raz\roj i st1štinu toga problen1a 111oran10 t1zeti tt pon1oć prvi i drt1gi princip ter1no­
dinamil{e, koje su posljedci 11a bezbroj načina el<sperin1enti111a potvrđeni, te se 
~ma traju kao jedni oci najsigurnij il1 po"' tignutil1 posij edal{a teorijske fizike. 

Promatrajući poja,,e u }Jrirodi, gdje nastaje pretvara11je energije ti toplinu, 
i obrnuto topline ti energiju, do"li . u fizičari do zaključka, da toplina nije tvar, 
11ego oblili energije (I. princip tern1odinan1ii<e). Ial<o je)" i u 19. stoljeću 11alazi1no 
traga 1nišljenjt1, da je to1)lina neka fina t\7ar, l{oja prelazi s tiela veće ten1perature 
na tielo n1anje ten1perature, s11až110 su zakročili napried Hooclie, Oescartes, Locke 
i dr. i označili ,,eć u 17. i 18. stoljećtt, da topli11a ne 111ože biti tvar, nego 1nolel<ularno 
gibanje, l<ao što je i Run1f ordt zakljt1cio, primjetivši, da se l<od bu;e11ja topovskih 
ci e vi s t ,, ara j a l< o 111 nogo top.I i 11 e. D a top li 11 a 11 e m o ž e bit i t ,, a r, ,, idi se i{ od mnogih 
pojava u prirodi, kod l{ojil1 se tro;i radnja, a st,1ara topli11a, kao što je odpor 
~redst\,a u ,,odičt1 1 trenje i 111noge druge poja,1e fizil<alr10-n1el1a11ičl<e naravi. f..'\olekuli 

• se u tielu gibaju ne$redeno; 11esrede110 je gibanje najvjerojatnije, svuda u prirodi 
postoji težnja k nesređenom giiJanjt1. Evo dva obična slil{0\1ita primjera za sređeno 
i nesređeno giba11je. Roj 111u:ica se 11es1 eđeno giba; puhne li ,,jetar, te ih po11ese, 
nastaje donel{le sređeno gibanje. Postrojeni vojnici u l1odt1 vi:e je sređeno gibanje; 
padne li u blizi11u granata, na taje 11esrede110 gibanje. 

Desi li se l{al(O\'a god pron1je11a u jednor11 sustć1Vt1, po JJrvom principu tern10 -
dinamil{e sliedi, da ona ne n1ože po,1 ećati 11i un1a11jiti ul<upnu energiju u to1n susta\1u, 
jer l<olil<o jedne 11e"'taje, tolil<o se druge energije st\1ori. U ton1 principt1 je izl{az~n 
zal„011, po l{ojem se mora S\1al<a pro111jena ravnati, ali nam 11išta ne kazt1je uz koje 
uvjete i po l<ojen1 11ačinu se ima dogoditi promjena. Ali 11aproti,, u drug-on1 pri11cipu 
termodinan1ike in1a1110 izkazane t1vjete i način po ltojima se te promjene dog-adaju. 
Kao gla\r11a sadrži11a drt1gog- prir1cipa termodinan1ike jest, da toplina 11e možt nikad 
prelaziti s hladnijeg tiela na toplije bez va11jskil1 utjecaja i da '"e rad11ja n1ože 
podpuno pret,1oriti tl toplinu, dol< je obrnuta pretvorl)a topline u rad11ju ograr1ičena 
posebnin1 uvjeti 1n a. Carnot, ial{o se držao t,1arr1e teorije topline, ipak je izrekao 
(1824.) toč11u misao, da su za dobiva11je rad11je iz topli11e potrebna d,1 a rezervoara 
različite temperature (l<ao na pr. l<od parnog stroja kotao i kondenzator). e može 
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postojati s troj s jed11im rezer,,oaron1, jer kad l)i n1ogao takav s troj pos tojati, 111ogao 
bi e brocJ tjera ti stroj en1, l(oj i bi svu p rin1 lj er1 u top I i11u iz ocea11a pretvarao u 
radnju, a o,,u opet dalje u topli11u oceana; takav stroj, perpetuum molJile druge 
vr ti, i~ko se ne bi proti,1io prvo111 pri11cipu, bio bi u protuslovlju s drugi1n pri11cipon1 
tern1od1nan1il{e, l{oji kaže: »Ne n1ože po tojati perpett1un1 mobile druge ,,rs ti, tak3v 
„ troj, l<oji bi s, u pri111lje11t1 topli11u pret,,arao Lt rad11ju, jer kod s,1al<e pretvorbe 
toplir1e tl rad11ju n1ora e jo~ 11ešto dogoditi.« 

Pojava 11agon1ila,1a 11ja topli11sl(e e11ergije u prirodi zove se e11tropija. Mate111at., .<i 
l<riterij za dr11gi I)ri11cip tern1odi11an1il<e naglavava bit11u misao, cia se ni jedno tielo 
11 e 111 o ž e do, e,.. ti iz s t n 11 j a veće e nt r o p i j e u s tanje rn a 11j e e 11 t r opije, s ,1 e dok se ne 
uzmt1 u po111oć još i druga tjelesa. l{od jednog tiela se e11tropija n1ože smanjiti 

an10 011da, al<o se l{od drt1gil1 tjele a, t1zetih u po111oć, entropija u,1eća vi; e, nego li 
e l{od pr,rog- s111ar1ji. E11tropija se jed1100' izolira1100- sus ta,,a 11e 111ože ..., ma11jivati 

011a 111ože sa1110 ras ti. Proširi1110 li, 11al\on 0,10g n1alog razn1atra11ja, pri11cip uveća11ja 
entropije 11a cio s, e1nir, n1ožen10 zal{ljučiti, ltal<o je to već davno Clausius izrekao: 
»Energija cieloga s,,e111ira je l<ons tant11a; entrOJ)ijn u cielon1 s \ en1i1 ti neprestano 
ras te«. A lJ udući da toplina prelazi san1a od sebe s tiela više temperature na tiela 
11iže ten1perature, s, e razlilre u ter11peraturi se izrnv11a,,aju sa111e od sebe, a bez razli­
J<e u te111peraturi, kao što je na ton1 principu izgraden sval<i parni s troj, ne možemo 
toplinu pret,oriti u rad11ju. A u~lied toga, š to toplinu r1e n1ože1110 podpuno pret,1oriti 
u dru<Yu l{oju er1ergiju, l{ao što to 111o žen10 obrnuto uči11iti, k~1žemo, du je pretvaranje 
s,,al<:e energije u toplir1u degradacija e11ergije. Ta degrad acija, po posljedci111a 
tern1odina1nike, neprestano napreduje, pa l)i jed110111 in1alo doći do podJJune pret\'orbe 
o talih er1ergija u topli11sl{u, do IJOdpunog izjecl11ače11ja ten1peratura, a to bi značilo 
ko11ac s, it1 JJror11je11a u prirodi, - l{onac s, 1al{og ži,,ota ti sverniru. I tu nan1 se 
11an1eće JJita11je o bezl(onačno ti s , en1ira. Da li je s,·e111ir, u l{ojen1 su sazdana sva 
ova fizikalna s, ojst,,a, bezkraj110 , elilc? Ako je svernir bezl~onačan, 011da ne s licdi 
da mora doći do 111rtvila u to111 s, e111iru, jer 011da i suma vil1 ,11 sti e11ergija, u to111 
be'.L.l{rajno ,, likon1 s,1er11iru, može tJiti bezkrajno \'elil{a; pa isto tal{o i pojedinač110 
s,1al{a vrsta energije, lcao l<o111ponenta cjelolcupr1e energije, n1ože biti neizcrpiva. 
I 'e slied1 dal{le, al{o je S\ e111ir bezl{rajno velil<, da se jedno111 moraju sve os tale 
,,rste energija pret,1oriti u tOJ)lin. lcu, jer i one u toni slučaju n1ogt1 biti neizcrpive, 
IJeZl{raj 110 vel il< e. 

Oni, l<oji su polcušavali pronaći tal<a,, stroj, }roji bi san1 od sebe nepresta110 
vršio radnju, ili nis t1 z11ali za 0,1a d,,a o 110\'t1a zal{ona tern1odi11an1il{e, l{oji1na S\1 al~u 
pro1nje11a S\1 al<a poja\1a u i1rirodi r11ora lJiti I)Od\ rgnuta, ili J)al{ u s,,ojoj s ljepoći 
za iztraži c111jen1 nist1 s l1vatili su; tint1 i olJul1vatnost o,1il1 zal(ona u prirodi. U Đerdap­
sl<oj l<lisuri, , ele. tolil~a j e ene1 gija 11ago111ilana, da l)i ~e ciela Europa neprestano 
mogla snabdi ,,ati elelctrič110111 1 azsvjeton1. A}{o l) i se tal~o .;to izg·radilo, to 11 e l)i 
bio nil{al<a\' perpetut1n1 111olJile (kao "to zr1a1110 da r1i olJ ičnn ,,octenica 11ije), fJa č al, 
ne t1 e, ~i u olJzir 11i to, ~to lJi se ciela tako,,a ,1eleb11a izgra(jnja s talr10 n1orala 
popra\ Jjati uslied 11astaloga l<vara, - jer bi tu i111ali izlcori šća,1 a11je l)Ote11cialnc i 
l,i11etičl<e e11crgije, 11.iihovo JJret, ara11je ti elel{lrič11t1 i to1Jli11. lcu. 

I\IJ at o Brčić Ko s t i ć 
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L I s T A K 

IZ POVIESTI >>KLASJA NAŠIH RAVNI~ 

U najteže vrie1ne nacionalnog rada, u dolJa diktature bivše države, kad su 
tizaludno naslojale vlasti da odnarode sviestni l1rvatsl{i narod u Bačkoj, J)Okreću 
subotičk i hrvatski ir1teleh:tualci 1935. godine povren1eni časopis za književ­
nost i l<ulturu »Klasje našil1 ravni«. Tko je i najmanje poznavao prilike u Bačkoj, 
teror i sistematska posrb ljivanje hrvatskog pučanstva, taj je radostr1i1n i veseli1n 
s rdcem pozdravio ovaj važni i svie tni korak naši l1 vodećil1 Jjudi. - Nije, mislim, 
potrebno r1aglasit i, da je o,,akav časopis bio priel{a potretJa ne samo nas Bačkih 
Hrvata, nego i svi l1 Hr,,ata tiol)će. Tal~virn časopison1 budila se nacional11a svie t 
Bačl<il1 Hr\1ata i upoznavala cieJa hrvatska javnost o životu, osjećaju i l{ulturi svoje 
t)raće, o l{ojoj su zahvaljujući ideji velikosrbstva u prošlih 25 godina Hrvati iz 
I 1rvatsl{e s111jeli vrlo 1nalo znati. U Bačku su mogli svi strani ljudi, a Hrva tu nije 
bi I o pri~ tup a. Pa 1< a l< o lJ i onda hrvatski narod i mog a o nešto više znati o 11 a 01 a :-, ! 

\ eć se iz sa111og naslo,1a vidi, da ovaj časopis nisu rado gledali naši pro­
tivnici, pa nije onda tal{o tragično kad znan10, da je naš list s neobično 11uno 
potežkoća prol)ijao seb i put u život, i da je to jedir1i razlog 11jegovog nere­
dovitog izlaženja. - Prvo godište doživi d\1a broja u izdanju Pučl<e kasine, dok 
je drug·o godi;te in1nlo isto dva broja, ali je četvrti lJroj izišao u izdanju prof. 
Iv211a i1alag·ur~kog. Peti, a ujedno i zad11ji broj u Suhotici (mi Jin1 prije rata), 
izlazi ti I\'. god1~tu 19:38. g·. - Taj je lJroj predsta, .. Jjao ,,eliki uspjeh. časopis je 
morao doživjeti i preživjeti krizt1, kao i svako živo biće, zahva]j t1j ući velikim 
potežkoćama tadanjih vlasti. 

Borba je lJila velika. Jedan neprijatelj je bio sa\1ladan, a ideja Klasja je izvo­
jevala jed11u \.'el iku pobjedu. Buknuo je rat... i rat je t1muknuo. Hrvatska je 
ttg1edala SlotJodu i davno čekanu Nezavisnost, na svojoj rocler1oj grudi, a Klasje ... ? 
I(Jasje 11aš1h ra\1ni ponovno ugleda svietlo S\'Ojeg života. Sada Klasje izlazi 11 
izdanjt1 Družtva Bačkih Hrvata u Zagrebu, te je ovo ujedno drugi broj u Nezavisnoj 
JJržavi Hr,1atsl<oj. U oslobođenoj domovini list nailazi ne samo na susretljivost, 
nego i na pomoć \'lasti, tako da je Ministarstvo narodne pro„ vjete, Gla\1r10 ravna­
teljstvo za narodno prosvjećivanje dodielilo izdavaču svotu od Kn 10.000.- za 
daljnji napredak časopis a. - Ovo je zaista čin, l{oji ulazi u po\1iestne stranice 
l{lasja, a prijatelji ovog časopisa su zahvalni darovatelju. 

1 akon kratkog prikaza izašli h broje\'a, obratit cemo ~e na sval{i posebice 
iztičući glavnu n1isao: upoznati naše nove prijatelje s prija"njim sadržajen1 Klasja 
do !{ojega je danas težl<o doći. 

1. broj, I. godište izdaje Pučka kasina, kao što smo već prije rekli 1.935„ 
g-odine. Broj je pos,1ećen velil<om borcu za bunjevačl<a prava prigodon1 20. go­
dišnjice s111rti. Uz l<ratal{ ži\1otopis pop Paje Kujundžića, in1a1no pril{azan 11jegov 
11acio11al ni rad. 011 pol<reće Subotičl<u Da11icu, san1 ureduje Neven, razpačava 
knjige Družtva ~,,. Jcronin1a i ,1odi \1e lil{u borl1u za l1rvat ki jezil{ u "kolama. 
Osni,1a šl{olsku zndrug ti za podizan.ie san1ostal11iJ1 ~l<ola i postaje nosioc l1r\1atske 
111isli u Bačl{oj i Baranji. Njego\' rad na tofl1 polju c.io11osi ,1elikog u pjehn i povie t 
B ačl<ih Hrvatn na n1nogo mjesta spominje njegovo in1e. Ovaj je pril<az 11apisao 
nnn1a već dobro poznati i ,,r}i pjesnik Bnčl<ih ra,1nica, pol<ojni Aleksa I{okić. Uz ovaj 
č]a11ak još se četiri pl1ta spominje njegovo ,..-riedno ime. - Petar Pel{ić, l{ao dobri 
pozr1avaJac l)0\1iesti Bačl{il1 Hrvata, govori o zastupa11jt1 BL1njevaca na n1iro,1ir1sl{oj 
l{onf ere11cij i u Parizu 1919. Kao novelisti javljaju ~e : lvla rl<o čovi ć, sada poz11 ati 
l,njiževnik cie1oj l1rvatskoj javnosti (Pt1t u život i Minist rant), Ljudevit Yt1jković ne 
sarno dobar, nego i \.1riedan pripovjeclač (Po,1ratak), zatim pored već po1nenutog 
Alel<se Kokića ('Puga proljetnog jutra) i Marin šemudvarac, prof. (Na uzničkom 
groblju). Pjesnici sti: 11aš poznati prof. Ante Jakšić (Večeras l .., t1s će cloći LI n1oj 
~tari i Sat 11a staron1 tornju), Alek a l{okić (Pjes1na djetetu, Rados tni dan i Jutro 
11a sa lašu), Petar Pekić (Bt111je,1ka), Ljude\'i t \lujltović (Na grobu s,1og druga i 
Pozdrav), Marko čović (U surnorr1i dan), pol<oj11i Stjepan Bešli11 (Noć 11ad poljin1a) 
i Tn11. (Govor Bune vile kod pr,·e seobe Bunje\raca, Tro11edjeljr1i spon1en ... 10. ll. 
19:35. i Spon1enik »Miroljubu«) . Pjesmica Svetoj Tereziji od M. I. nije po(ipi ana. -
što se tiče stručnil1 članaka, Anto Kopunović gO\'Ori o nl(tuel11im pitanjir11a i 
tun1ači ri e;enje židovsl{og pitanja, a zatim govori o socialnoj nauci gledanoj 
l<rcJz J)rizmu l(atoličke Crl<,1e. Dr. \ ljel{os la\' Matanić (Kliring kao SL1vre1neno 
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~e~stvo. trgo,·~n sl<e JJtJlitike). Dr. \ loji~Ia,, Ostrogo11ac (Sa\'rer11eni 11azori u 111e· 
d1c111: l{OJ nauci), \ /~ci) čo,'ić (Zadrugarst,,o u Sul)otici), I11g. Bolto Dulić (Mo· 
derna gra~evnn t1n1.1etno~t), a ano11in1110 J)i "e G. (Naš seJjal{ i socialr1i proble1n). 

U JJOtil1st J{u ~e 11alaz1 Jcratal< pregled J)ovie„ ti 1-Pučl{e l<asi11e« u Sul)otici i 
»šol<ačl(c l{a. ine« tl Baču. Uvodni članak ».t\1ili rode« i zal<l iuč11i »Da r 111ilon1 
rodu« IliSU podpiSaili. U tehničl<Ofll pog)edt1 l>roj je Jlcl \'C likoj \1isini a g}av11i 
č}snal{ je popraće11 ~likon, pop Paje l\ujundžića. 

2. broj, I. godište. - Listu je O"'igurana iJuduć110 t, govorili su l{ritičari 11a){on 
J)rvog lJroja ča~o11isa i1najući ti \ idu njegov l{njiže,,11i, znanstveni . c.1držaj i tel1ničkt1 
stra11u čc1sopisa. Nije to sve lJilo bez razloga i 11e l1i clrugi Ii stc,1i clt1110 ili izvadice 
iz l{lasja, da 0110 ti istir1t1 nije dohilo sir11patiju zai11te1e, ir'"111il1 l<r11g-0\'3 . I)ost(>jr10 st1 
11aš i ir1t~lel{tu~lci zastupali cielu Bqčku na l{njiže\non1 i l<ulturnon1 pol.itt. Uv<)clni 
čla11al{ Je nap1~ao Petnr Pekić uz . to~odi ~11jicu ilir~l\og pol<reta. Pisac je naglasio 
borl)u Hrvata, J)roti,,t, za111a-11e ideje au ... tri.isl.;:og- cc11tra:izma, ti lcojoj Stt t1če t\'ovaJi 
, elil<i111 dielon1 i Bačl{i Hr, ati. U to je , rier11e 11orl>a lJila l)ttno ,,eća, j r su se Hrvati 
n1orali bo1iti 11e ,aano proti,·t1 ce11tralizn1a, r1ego i J)rotivu J\1adžara,• l-.oji su Hrvate 
htjeli !--ClJi podj3r111iti. Borba je lJila udružer1a. a JJre1na f)la!lO\'i1nc1 i r11i šljen.iu Gaja 
,1 ~klOJJ onda~nje Ilirij e bi ir11ala ući i tada juž11a LJo·ar„ J{a, dal{le Bačl<a i BarcJnj~l. 
Os'tali je dio izpt111je11 z11a11~tvenin1 i J\njiže, 11i111 prilozi111a. Jako ulaze ti <Y]av11011t 
isti s11radnici i u ovaj hrr·j, oni su n1arlji,ri i 11ožrt, o,,11i, tal{o da čitatelji s pravon1 
od 11jil1 , ,i"e očel{t1jt1. I zai~ta, ~,,ako pero odi"'e 11c,,1in1 polet11i111 duho111, sa živi n1 
radnjan1a i r1ovin1 JJred111etima. Pjesn1a je i t)\ aj fJttt na.iviše za tL11Jar1a: P1lel{sa Kol{ić 
(B0žić11a 11oć e spu"ta, Sjeća11je u l(asr10 ,reče, J\1acrJa se "Pttšta 11a ra,,11icu, i Moii se 
dive IJ o ž a n s l{ o n1 čedu), A nt e Jal<'"' i ć ( I živ o t teče, ž i,, o t teče da I je . . . , I ( a d s a 111 ž cl ja 11 
ti ši ne i zabora,,a, Kad večer prohoda izpod sela i Siromasi pje,1aju suncu), dol{ 
je no\

1

ela 1na!o n1a11je: Marko čović (BarJalitnr troil<:e ~/T. B. C.«), I...j11de,,it \/11j­
ko,1 ić (Ranje11a lasta\1i~a) j IJrof. l\10 MaJagi1r.., l<i (Po111etač). Z11a11st,1eni dio je 
dobro zastt1par1: Anto l{OJ)u110,1ić (...,n1otra lJunje,·nčke f)rošJosti, popraćena, 
jed110111 sJil{o111 -, i ! kolova11je Bunjevaca), Dr. \!jel\o. Ja,, Matanić (Prof)le111 
žita u prošlo ti i sada"njosti), AllJe šokčić (. 'el{olil{o crta iz poviesti Bača), dol{ 
je čJanak »O 11ezaposle11osti« lJez podpisa. Uz gore spo1nenutt1 sliku, nalazi se o 
, nimal{ »Klasja 11aših ra,ni« od an1atera Jose \lul{o\rića. Pored velikog uspjeha, 
jedini je pri go, or llritičara i n10IIJa, da se ti l1uduće ,1iš obrad11ju r11oti\1i iz na­
rodnog ži,vota, š to ćen10 ka 11ije i vidjeti 11 4. lJrojt1, koji jedino odiše narodnin1 
ži,,oton1, a popraćen je i il11stracijama. 

3. broj, I I. godiste, je izašao već s 1nnlorn pro111jenon1. Medu suradnicima J)ri­
mjećuje1110 nO\'e si Je, l{ao i 11aše \'elike prijatelje iz zag- relJačl{ih l{njiževnih kru­
go\'a. Pored uvod110~ članka nailazimo na člar1al( 11ajuglednijeg hrvatskog kritičara 
Dr. LjulJ0111ira 1\1\araJ<ovića1 l<oji pi~e o k11jiževno111 st,·a ranju »lv\iroljt1ba« i njegov"Jj 
pje"ničl{oj du~i. l(ao "truč11jak i dobar poz11a,1aJac 1\1iroljubi\·e poezije, on nan1 
iztiče rad 1\r\iroJjuba u ok\ri ru cjelokupne hrvat l~e l{njiževr1osti i poh,,alr10 govorii 
o 11je111u (u čJa11l{u: Ar,te E,,eto,1ić J\1iroljulJ). inl{o likolić je zastupan sa svoj ill 
pet pjesa111a (J\1olitva da 11e ugasnu oči n1oje r11ajl<e, Dječal{O\ia bolest, SL1sreti, 
Plavi san i Proljetna pje~n1a) iz nešta1npane kr1jige pjesarna 1).t\ \ati«. Uredničtvo 
je na J iepi način izvr;iJo brati n1stvo r1a;ih J<njiže,,n il<a s o talim hr,,atski m knj i­
že\1nici1n a i na taj način obr1ovilo ,,jeka, ne , ,eze Bač!,e s Hrvatsl{om. Uvodni 
članal, ovog broja ie pos,1ećen \1elil(om rodoljubu iz najtežil1 ,1re1nena madžari­
zacije f\mbroziji šarčc 1ić u. Petar Pel(ić nan1 iznosi pored životopisa i obilan 
njegov rad 113 l<ulturr101n polju. šarčević izdaje bro;ure, upuć11je ot, orena pisr11a i 
poslanice s,1ome narod11 i 11a sve strane se bori protivu n1adžarizacije. Još je pur10 
tog iznio Pekić o šarče, iću iz11oseći vriedne t,rari iz 11 jegovog života. Ostali str 
članci: novele: Dr. Ladisla,, VJašić (Ne po1naže ... ), Marin šen1udvarac (Pis1110 na 
seosl{e ra\,ni... i Na Goru Gospodnju ... ), /viarlco čović (Posljednji palcet) i 
Ljudevit Vujković (Mi"kova pr,1a po;a); pjesn1e: A11te Jal{šić (Pod lJičem saznanja 
i Majko /\1arijo) i pored gore spomenutil1 Vinl{a Nil{o lića, A!el<sa l(okića (lv11ado­
r.11isnici1na). Nadalje je tt1 pril{az ru~kog ži, ota l{roz l1u111or ~1Jroslava ~r,1atčića 
(Boljše ičlri srni eh, i ostali znanst\1er1i članci: uz spor11er1ute kr1t1ke Dr. L.1. Mara .. 
l<ovića i Ante Kopuno,1ića (Pri\1atno vlastničtvo) i članal( Dr. Vjekoslava Matanića 
(Autarl<ič11e težnje u gospodarskoj politici). Na kraju se nalazi jedan dio druž­
t\re110~ i književnog pril(aza Bačkih I-Ir,1ata. 

Jz1bilar11i 4. broj JI . godišta, posvećen je 250. g·odišnjici dolazka jedne grt1pe 
Bunjevaca iz ){r~nih planina rlerceg-Bo ... ne u t)lodne ravnice Bačlce. List je izdao i 
uredio prof. Ivan Malagurski, a prikazuje \1e lebnu, uz\1išenu i zanosnu manife • 
. tacijt1 Bački l1 Hrvata i prosla,,u, koja se održala 15. i 16. VII]. 1936. uz pri-
utstvo iza -Ianil{a iz 0Vih hr\·a tsl<il1 l<rajeva i s\'oje lJraće s Bune riel<e. Sadržaj se 

U· g l avnon1 sastoji iz hv3tospjeva Bačkim Hrvatima i Subotici, iz prikaza p r osl ave 
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:uradr1ja izn1edu Družt,,a s,,. Jeronima i Subotičl<e Matice, l(ao i s,re 1<t1ltur11e ve1c 
bačl<il1 Hr,,ata sa Zagrebom tinazad desetak godina. Stoga 111u naš sada pokojr1i 
pjesnil<, pOS\1ećuje stra11ice O\'Og l{lasja i moli S, e,,išnjega, da ga još dugo uzdrži 
n1eđu nan1a, jer smo mi po110 r1i i sretni, što je na s,,oj životni pttt pošao s na --: c 
l)ačl{e rav11ice. - Prilcaz Marka čovića pod naslo,,om »Najbolji l1rvatski ro1n 111 
- ulon1 al{ iz bt1nje,1 ač!cog narodnog života« bio Je za čitaoce od \'el il{e ,,ažnosti. 
- o,,aj l)roj l(lasja irna dosta pjes11il{a: Jašo l{op1Io,1 ić ( ... an), Aleksa l{ol<ić (Na 
,,ječnoj, straži), A11te Jal{;ić (Dol{ je l{roz 11oć bježao ,,Ial<, l{ad noć se spusti, l{arJa 
Je J)rosla ponoć, 011 11as je o tavio i Pjesma n1a111inin1 ruka111a) i Joso Vidal<ović 
(Duga i l{riž na r3zl<.ršću); 11ovela: Alel<sa l{okić (I.>od srpa11j sl<.i111 su11cen1). lJr. 
Josif) A11drić (Liepi Jano), Ljude,1it \l ujlzO\' ić (J3nji11a udaja) i Ante Sel<ulić (Pošao 
je u tuđinu) . .t\'\.arlto ČO\'iĆ je napisao i jednu crticu (Tri jubileja) povodorn 300-
godi~njice s111rti 1,,a11a GunclLtlića, lOO-godiš11jice rode11ja Augus ta še11oe i 30-go­
dišnjica s111rti ~il,1 ije S. l(rar1jče,1ića. U l<njižc,1 no111 pregledu sti pisali: Iva11ic::1 
l(ujur1džić, l)r. i.\nte Sokčić, .t\'\arl<o čović i J\1iro Ste111er. - Uis tinu je i ovnj l)roj 
liepog i vriednog , adržaja za koji sa žalo;ću 1nora111 l~onstatirali, da je zad11ji u 
jednon1 poviest110111 razdolJlju. 

Prolazile stt godine. Svieto111 je počela bjcs11iti oluja. Ali 11aše je J{Jas je f)O­

nov110 zasjalo u 11ovo111 svietlLt u hr\1atsl{om g1avnor11 gradu Zagrebu. 
/iran Malagurski 

ULOGA HRVATSKOG KNJIŽEVNOG DRUžTVA SV. JERONIMA 
U NARODNOM PREPORODU BAČKIH HRVATA 

1el(i lcrugovi ~u za ,,rie111e lJivše države, l<adgocl se radilo o Bnčki111 Hrvatin1a, 
tvrd i I i da B u 11 je,, ci i š o 1\ ci ni~ u ni l{ ada ni z n a I i za Hrvate, n i t i s u Hrvat i i I~ a.Ja 
marili za njil1. 1V\2kar da je to već oda\1na pol)ijeno mnogobrojnim činjenican1a, 
ipak će i o,,i iz11e1;.eni podatci u11ieti 11e; to S\ ietla i is ti·11e u o,,u ,L\1ar. Osini toga, 
zlJ o _g ,, e li l{ e u I o g e u ruž tv a \'. Jer on i m a u preporod u Bački l 1 Hr\' at a, l< a o i zbog tog a, 
što o,re godine sla,·in10 75-god. rada ovog družtva, bit će zgodno da iznesen10 1Ja; 
:ada O\'O 11el(olil{o podatal{a. 

U novije \1rien1e rad Drt1žtv3 Sv. Jeroni111 a n1edt1 Bačl<im Hr,·ati1na tolilto je 
očit, da o tom gotO\O i nije potrebno pi~ati. U svin1 s,,. Jeronimsl{im izdanjim3 
t1alaze se i 11a"i surad11ici ra1ne uz ran1e s a suradnici111a iz ostalil1 l1r,1atskil1 l{rajeva. 
S'\1i no,,iji pje'"'11ici i l{njiže,111ici s Bačl<.ih ra,,r1ica na"li su 0\1dje širo111 ot,1ore11a vrata 
za s,,oje književ110 st,1aranje. Razun1lji,10 je stoga, da '"' U se 5vetojero11in1 l<a izdan 11 
naj,,i ; e od svil1 l1r,·atsl<il1 knjig·a čitala 111eđu lanlo; 11.iin1 J)Ul{on1. I sav ostali l{ulturni 
i 11arod11i rad Bačkih Hr,,ata bio je od 0\1og clružtva 11ajisl<re11 ije poclpon1ognut. 
U o,1i1n težlcim da11i1na tal,oder je Družl\'O sv. Jero11in1a pr,,o pru2ilo ruku i po111oć 
obno, ije11on1 »Drt1žt,1u Bačlcil1 Hr\'ata« u Zagrebu . 

.l\1edutin1 n1nogo je značaj11ije to, što je Družtvo sv. Jero11i1na ne sa1110 u 
no,,ije , 1rien1e, nego jo; od s, og o~nutka imalo \ elil(og udjela u pri dizanju 11aroclt1e 
sviesti Bunje,·~ca i šol{aca. U Bačl<.oj je jed11al{o, kso i u ostali111 l1rvatsl<i111 pol<ra­
J1nan1a, to družt, o i111alo s,1oje povjerenil<e, l{oji ~u širili ){11jige 111edu pul< .. Jedar1 
od pr\' il1 po,·jerer1il{a, Bartol J\1atković, vjeroučitelj u SulJotici, pi"e da se »nada 
da će il1 (p redp 1 a tni l<.a) jo; vi" e p ritJ avi ti, a ti n1 e p rc> m al(n uti i o l) ću n aob r azlJu s,10 j il1 
suple1ne11il<a i probuditi irn narodnu sviest. (D ar1ica 18 ~3.). 

U i ... toj i z j a\' i lJ i l j c ž 11 i li dru ž t ,, n s ponos o n1 i z j u,, I j u j e, d a j e o ti 313 11 o vi 11 č I a n o v n 
njil1 »30 Bu11je\raca-Hrvata iz SulJotice u Ugarsl<oj <(. (Danica 1883.). 

Od 1878 g., l<ada se spon1i11je pr,,i po,,jerenil< u Bačkoj, Balogl1 Gjuro, pod­
arl1idako11 i žtlJ)nii< u Baču (Danica 1878.), pa do 19i0. i dalje, stalno je ra "tgo · 
broj čla 110, a i fJO\'jere11il{a iz Bačl{e. 

Dok godine 1880 irnan10 jednog po,,jerenilta s 3 člana, dotle godi11e 
191 O i111a1110 o po\1 jere11il<a i JJrel(o 200 čl ano, a. A do 1920 g. broj člano,, a 
e popeo r1a 700. U razdolJlj11 1880-1910, za l(oje razdoblje neprijatelji 

tvrde da :'e I·Ir,,ati i Bu11jevci ni poz11avali ni su. raztureno je J)reko 
10.000 knjiga razno<r aclržaj a 111 edu H r\1a te u Bačl<.oj. 

Od toga je san1 grad SulJotica u istorn razdobl.iu dol)io 6000 l{o1n., Baja 362 l{on1., 
Bač 439 l{O J11., Ba:111101{ 5v4 lcon1., Kaloča 400 1{0111., i t. d. 

O\e brojke ,,eć dosta govore J)Ogotovo al{o znarno, l{al<o se čitajt1 l<njige 11a 
l)ur1jevačl{im salašin1a. ve do 11ajskorijeg ,1re111ena čitala su se izcla11ja » ulJotičl'-e 
Matice« od salaša do sala"'a. »Sul)otičl<a Danica« z11ala je J)roći i 10-15 obitelji! 
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Sig·urno je, dal{le, da su se nel{acla još više na ovaj način čitale knjige. Zato i 
1r1ože1no tvrditi, da su ~e ove l{11jige čitale u ogromnoj većini bunjevačkih salaša. 

Dakle u one stare dane naše poviesti či tali su Bunjevci kraj tople peći svojoj 
cljeci iz111edt1 ostalog i vrlo liep Klaićev opis bunjevačkih i "okačkih običaja, noš11je, 
i ostalih kulturnih i 11arodnit1 JJrilika. A izn1edu ostalog čitali su i ove redke: »1-Irvati„ 
"to 111edu Tison1 i Duna,,on1 živu zovu se Bunjevci i Šokci.« (Klaić, Opis ze111alja 
188:3. g. str. 137). 

Isto tal<o čitale su ~e naše knjige i po čitaonicama i kasinama. Družtvo 
v .. Jeronima je ~lalo u 11jil1, l<ao najjača žarišta narodne S\'iesti, poclpuno bezplatno 

l<11jige. Tal<o su 1912 g. dobili: čitaonica u Baji (Bačka) ~35 l<om. Pttčl<a knjižnica 
11 Subotici 20 l<on1., Pt1čl{a l{11jižr1ica tr Bacsaln1as u 154 l<om.! (Danica 1813.). 

Osi1n tog-a družtvo šalje bezplatno k11jige narodnim borcima
1 

da ili oni razdiele 
u narod. Tako je 1910 g. raztt1reno 4842 knjige po svim hrvatskim krajevin1a. 
U Bačliu je po 'lar10 811 l<njig-a i to: Budan0\1iću Lajči, kapelanu Lt Novom Sadu, 60; 
čoviću Grgi, poljodjelcu iz St1botice, 60; Bersetiću Josipu, župniku u Szondu, 
Bacsl<a, 100; Agatiću Bolti, kapela11u 11 Son1boru, 100; Evetoviću Petru, kapelanu u 
Gari, 100 l{otnada; Gebaueru pl. En1ilu, ljel<arniku u Baču, u Ugarskoj 100 kom., 
1\1ora,1eku Fabija11u u Mol1aču, 31 kom., Gjurasi Marijnnu u Nermetu 100 kon1.> 
, .. tantićt1 .J\1ati u Bajn1ol{u (Ugar:l<a), 100; Raić Blažu, kapela11u u Subotici, 100. 
(Da11ica 1911.). 

Kas11ijih godina s igurno je dolazilo S\'e vi;e i više hrvatsl<ih knjiga u Bačku. 
Tal{o su Bunje\1ci i šol<ci bili olJ l<rbljeni dobrom knjigorr1, a ujedno im se na taj 
11 a čin budi I a r1arodna S\ 1ies t. A što je najgla,1nije, ova činjenica tal<oder nepobitno 
doliazt1je, da s u ,,eze izr11eđt1 Bačl{e i n1ajl<e I-Ir\1atsl<e ne tel< iz doba »l<uferaša~, 
kal<C· bi to rado na "i neprijatelji zr1ali izticati, nego su one starije nego što bi to 
oni 111ogli i n1i~Jiti. Mi ~mo dt1bol<o uvjereni, ticr bi i prirodno morala tal<o biti, 
da o,,e veze 11i "u 11i J)rekidane odl{ako smo odselili s iz\1ora bis t re Bune. One su 
. igurno u\1iel< postojale, nara,,no nekad jače, nel<ad slabije. Kada bi pomna p rc­
l{opali pi 111ohrane naših starijih družta,,a i ustanova, n1ožda bi još mnogo toga 

od I< r i I i. A. Po I jak ovi ć, s tud. p hi 1. 

KULTURNI I NARODNI PREPOROD HRVATA U BAčKOJ 

2il a\ o~t i nepopustlj i,,ost te clolJra doza zat\70renosti stalno prate život naroda, 
koji je iZ\'rg11 u t ud arcir11 a i nn ... rtaj i r11 a tudi11ca, koji ga stoljećima pol<ušava smrvi ti 
i odn a roditi od maj či 11a rn I i elia. 

Takav je s lučaj s Hr,,ati111a u Bačkoj i Baranji, s Bunjevcin1a i ~ol<cima. 
Čt1dr10\1 a ta je to igra lava i 111i;a - gdje na l<oncu miš u,1ielc pobjeđuje. Svaki; 
11arod in1a \Oju košulju - a to je njegova kultura! Podaj rnu t1vjete, da može 
razvi .i at i \'oj u k u I t 11 r u i u njoj sr e t 11 o ž i,, j e ti, učini t ćeš od n j e ga mir o l j u bi"' n aro d. 
Hrvati su l)ili taj nesret11i 11arod, l<oji je vjeli0\7ima ČU\'ao i krpao svoju l<ošulju„ 
jer sti 111u "' \1agda11ji ~o podari l<idali 0110, što n1u je najn1ilije. 

I{ a cl je to bi l o s j c z gr o n 1, I" oj a je čin i I a e t ni č k u c j e I i 11 lt - što j e onda bi v a I o 
s o 11 i rn di e I fJ ,, i n1 a l1 r \'at :s l~ o ~ narod a, l{ oj i s u u moru tud i n a c a mo ral i vod i ti borbu, 
da uz kon1 ad l<rul1a aču,,aju voju nnrodnt1 \' ie„ t, na koju je 11eprijatelj jurixao 
Lrviel< ot,·ore11c), a u \1eći ni · lučajeva pod1nul{lo, s namjeron1 da in1 uništi sviest o 
narodnoj pripadnosti. 

I tl<o zna, što bi ti Bačl{oj bilo, da još 50 cio GO godina nije do;Io i do te 
za n1 a cr I je 11 e s I o l) ode ? 

Vrie1ne l)ro, ede110 za 2.2 g-odi11e u bi,,; oj državi, trglo je 11aglo, upravo nevje ­
rojatnin1 elanon1 sv· u Bunje,,' ti11t1 iz letargije, koja bi ju skoro podpuno odnarodila 
od 11 rva t l~ o g s ta lJ I a. 

\ I rierr1e oci 22 gc·dine protel<lo je u tako snažnom radu i 11 proc,1atu hrvat:l{e 
11arocl11e ~viesti, da 'e sl<oro u cie!o "' ti pol{lapn s hr,1atsl<in1 preporodom od prije 
iOO godina Lt S\1ir11a fazama: hudenju, razpro~tiranju i procvatu. 

Početl{om 1919 . ... tupa se na polje rada: 1920. osni,1a ..... e Hr,,atsl<o pje,,ačko 
družt vo »Never1«. 

Taj >>z loglas11i« Ne,1en l)io je Al1ilova peta protiv sviju 11asrtaja balkanijad~. 
Da s u se r1 a 11 j o lJ ori I e s,, e str i e 1 e Beograd a, ni j e ni č t i do, jer je >> te v e 11 « 

1->je~n1on1 odolicvao -- vin1a napadin1a. Iz početka ta mala četa, osnovala je ~utl<e 
~ ,, e ti s a,, e z proti balkanskim smica licama, a unutar zidova Kato l ičkoga kr11ga, 
3 l{a„ nije H r\7atsko g-a do n1 a, ori I e su se h r\'a tske p j esn1e: )>Oj t i vi I o« ... ! , ~pl an 1Jl a 
zora« i ostale. PjeYalo se, s tvaralo se .. . i ponovo pjeva lo! 

58 



zk
vh
.or
g.r
s

A za kratl{i niz godina Subotica - sa salašima - Somboron1 S0nton1 Bnčo1n 
i S\ 1 ima o- talim_ našim selin1a postavlja ploču u spon1en 1000 godi~

1

njice Hr~at~l<oga 
liral je\1st,,a, koJa 1 al{o Je skinuta, živi u srdcima sviju Hr,,ata. 

I<amen ostaje kan1en ! 
A Hr,1atska sviest - zlato! 

Od 1920. - do 6. IV. 1941. - Ne\'en u bezbroj priredal)a: siela, l{onceratn, 
;aljivil1 pril<azivanja, narodnil1 r113nifestacija s,1iju ,,r~t a (k:od vje11ča11ja, l{od imen­
da11a, pogrebu), godišnjil1 l{arnevala, t1111jetničkil1 priredaba, l(od <.ločel<ivar1ja raz11ih 
~jevačl{il1 družtava, budi hr,1ats l<i 11arod i \1odi glavr1u rieč. 

Za l{ratl<o vrier11c, u 11aglon1 porustu, dolaze sul<obi iz111edt1 pojedi11ih druž­
tava, te čita,,a l<let\'a pada na »Neven«. Ne,1en je sven1u l<ri,,, jer je on JJrvi i 
najbolji od s,1iJu. 

Postaje čita,,a t1tal<n1ica u torne »tl{o je svjest11iji I-Ir,,at?<< Da li or1i 'Hrvati 
okupljer1i u 1-fr,,. Sokolu ili Ll Pučkoj l{asi 11i - Bačl{ i 11101nci - Divojl<e? """\1t1da se 
st,1ara preol<.ret, a iz njega izlaze s e \1eć i zna čajevi i veće odluke. 

St,1ara $e, radi ~e 11a sve s trane! Beog·rad odg-ovarii! Pros,,.1et11om paljlJom ! 
šal ie s, tt ,ilu >>braće«, i to ,· ećir11 dielon1 olo ~, koji 11i je trebao nikon1e. a tavnici 
uč1~elji podliežu pod1nići\1 a nji111a, korupcija raste, ćirilica se s,,e veći111 n1al1om 
~i11 a ~,e u in1e >>bratst\a«, tal{o da je u Subotici već postala rt1g-alica: 

>>Brat je 0110, l{oje ,,ere b10, 
Samo alco se rbi11on1 rodio.« 

Dolaze učitelji, profeso ri „ l<.oferjn1a (i to s praz11in1), a ; ada pri 1 011ct11 

odlaze 11atovarenim \1ago11i111a, što , u od pro. vjetnog rad a za lužili! 
I za to vrie111e - hrvat..,l{a se ~vicst S\'e vi ~e širi! Izl&ze S\1ie~t11i đaci kao 

Hr\1ati, a s,,e l{ao za prl{os jugoslavensl{oj 11astnvi i odgoju. 
Tu ~e pol{azalo, da s ila ne leži u sili, nego u svies ti pojedi11aca, ako ti ~l{t1p:1 

či11e jednu cjelinu, jedan duh; taj jača i ru;i svoga tlačitelja. 
Ta l1r\1a tsl<a sviest naših obitelji odgajala je baš protivno od ~kole i zal{o11n, 

odgajala je čelil< H1\.ate! 
Neven je zaneseno, ne prezajući ni pred kim, radio, hrabrio, sokolio - i 

uzdizao vjeru u Hrvatsku! 
Dolazili su nekada i crni dani za »Neven«. Premetačine tt stano\'i1na pred­

sjed11ičtva i odbornil<a ». Ievena«. Službeni organi postav·Ijali su redarstve11e izvid­
nike na ulaze l{od u:11jet11ičl<il1 ko11cerata i komem0racija Zr1nsl{on1 i Franl<opanu. 
Slično je bilo i l{od godi;njih elitnih zalJa\·a. činovnici, državni i gradski, ~tavljali 
bi svoj položaj na kocku, al<o bi došli plesati na Nevenovt1 zal)avu 

Strah ,,Iastodržaca od »Ne\·enn« prelazio je već u l<on1il{u ! 
Sve je to hrvatsl<i živalj osjetio, pa je S\'Om ~nagom na svakom korakt1 

1112nifer- tirao zajed110 s Never1om. liedila su priređivanja raznih jul)ileja, l{ao: 
EO-g·octi;njica Pučlte kasine, 15-god1',:11jicn Dobrotvorne zajednice Bunje\1aka, Euha­
rističl(i kongresi, 10-godišnjica »Nevena<<. Sve su te priredbe bile obilježe11c ja?{in1 
rodoljubnim l1rvatskim obilježjem. 

Hrvatska je osjetila S\alci trzaj osvježene grane hrv·ntsl{oga ~tablc1, pa je slala 
svoj a družt\'a i pojedince, da uveličaju priredbe bački 11 Hrvatn. 'uiJotica ih je doče­
knl a razširenih ruku - i :amo kako Hrvat-Hrvata n1ože doček3ti. 

Pitajte s,,e redom: H. P. D. >>l{olo«, Hrvatsku že11u, Braću Z·najevce, Čttčerce, 
H. P. D. » D 2,·or« iz Slavonskog Broda; H. P. D. » Kuhač« iz O~iel{a, I-I. P. D. 
>>Zvonimir« iz Zagreba, kao i pojedince: Dr. Milu Budaka, doglavnika, gospodu Isu­
sovce, koji su dolazili kao preda,,ači, Milutina Majera, biv;eg velil{og 1ne; trn Braće 
Hr\'. Zmaja, vode i članove Matice hrvatskih l<azalištnih dobrovoljaca, Dr. Pernara, 
l{oj i je bio 11a proslavi 250-godišnjice dolazka jedne veće sltupine Bunjevaca, sada 
već pol<ojnog bi l{upa Mišića iz Mostara i sve ostale, l{oji u dolazili. Srdca i dt1še 
.... u im i sada prepur1e one svježine, što su i1n Hrvati iz Bačl{e pružili, t1natoč tiranije. 

I{ul<avičluk beogradske čar;ije u 111inistarstvu pros\1jete pokazna ~e 11aročito 
1933., lcada je ))Neven« htio prirediti turr1eju po Bosni i Hr,1atsl<oj. 

Slotintt neprilil<a! Poseb11a dozvola od !v\in. u11utra;njil1 poslova za tur11eju, 
odob1 enj e progra111 a i go,,ora, posebna p ri,1ola Ministarstva prO"\'jete ( odio za 
umjetnost), da se može postaviti iznad izvora Bune spon1en-ploča 11a kojoj u 
akrostihu piše: »Bunjevci su Hrvati«. 

Ministarstvo nije znalo za taj akrostih u pjesmi, pa je pristalo !1a taj raz­
pored iz razlog-a, "'to t1 pjesmi nigdje ne piše rieč ))Hrvat~. 

No ,,Ja ti ti Blagaju pravile su no,,e potežkoće. Htjele su, da se spo111en-p loča 
111etne na drugu stranu izvora, da ne bi zasjenila ploču kralja Alel<sa11dra. Prire-
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divači p rosla\1e, Franjevci s H. P. D. »Hrvojem« nisu na to p r istali, nego sti ploču 
slavili 11a san1t1 crl{\ru iz,,ana }{raj državne ceste. 

Na" a p I o ča stoj i i (i a 11 a-- ta 1n o, a on a drug a? 
Turneja je J)oslije 1,oncerta u Mostaru po tala naročito burna, kada se saznr-lo 

za al{rostil1: »Bunje,,ci su Hrvati«! 
Slie(ii iza toga zabrana koncerta u Dubro\1niku. Redarstvo je cielo popodne 

zali tieva Io od f)red„ j ednika »Neven a«, da se pj e,,a i cJ ržavn a hi n1n a. N al<o11 pet 
,1zalud11it1 pol<ušaja, odolJra\1a e ko11cerat, ali se javlja upravi »Nevena4:, da je t1 

(J li tu za l) ranjen 1 {on cer at. 
OulJro, 11il je 111anif estirao tal<o snaž110 za l1ačlie Hrvate, da su \'lasti pucale 

-0d l)iesa. Za \1rien1e l{o11certa, Neven je obast1t cviećen1 i ovacija111a ! 
Sliže se u Split - čel<.aju nas ža11darmi i rcdar~t\'e11i izvidnici. Plakati J)O­

<lera11i, neprijatelji I-lr\1atstva rade punon1 paro111 ! Napol<or1 dolaze novi plakati -­
eljaci iz ol<ol11il1 111jesta u grupan,a dolaze, l<azalivte je prepuno. Don Frane Bulić 

u J)r\otn redu ~lu~a l<o11cerat. Zastor se diže nebrojeno puta, a da st,,ar bude još 
:i hu111orističl<n, \1lasti, l<.oje u zabranile l<or1cerat, predaju »Ne,,enu<< Iovor-vienac. 

Odu;e, lje11je u Go-::piću, l{arlo\cu, ZagrelJu - raste do tizhićenja a l)ratsl<a 
jjul)av izn1edu Hr\,a ta iz Bačl„e - i J-Ir,1 atske po taje 11erazdruži\1a! 

Pro..,Ja\ a 250-godišnjice triumfira do 11aj jajnije hrvatsl<e narodne manife­
,.. taci .i e. 8 i l a j e to z a d 11 j a ,, e 1 e b n a p r o~ l a,, a u lJ i \'"'o j ci r ž a\' i, ko j a j e dol{ a za I a, d a 
"' U bačl<i l-lr\1 ati podpuno političl<i izg-radeni i svie tni ogranak l1rvatsl~oga naroda. 

1939. crodine trebalo je održati l1rvat~ki l<.ultur11i sabor u Subotici, ali tom se 
zgodom pol<.azalo, da je u državi zaista bilo nešto trulo ... Prielnje za masovno 
ubijanje, dolazak čet11il<a i postavljanje mitraljeza po l<.rovovi111a s jedne strane, 
,1 slabost »sporazu111a"a« s druge strane, to je "amo pot\'rdivalo. Proslava je bila 
od god e 11 a, d a se \1 l ada ne sruši . . . do 1 O. I \t. 1 9 41. • 

A Hr,1ati u Bačl<oj drže se i danas kao nikada u svojoj tužnoj poviesti 
obraćaj t1ći lice IJielon1 Zag-rebu, Poglavnil{ovoj i usta~ l<oj Hr, at:koj - koja će 
n1oći očuvati i obra11 i ti intere --e svih Hr\ ata, l{oj i ži,,e jz\'an N ezavi '"'t1e Države 
Hrvat~ke. 

MISSA CAECILIANA OD ALBE VIDAKOVIćA 

Mi n 1 o l) a č l< i Hr,, at i s,, e do r1 a j 11 o,, i -
jeg dol)a in1ali osini pučkil1 popjeval{a 
i ple O\'a , 1eon1a 111alo , ln.stite glasl)e. 
Tek prije nekolil<o goclina stt1pio je 
At IJ e Vid ako,, i ć, kad n1t1 je »Druž­
t,,o Bačl{ it1 I-I r\' a ta« g. 1940. i zda I o 
J)Opie, kt1 »Cincol<rt<< (na rieči A. l{ol<i­
ća), 11a pr 10 111.ie~to u glasl)enom st,1a ­
ra11ju bačkil1 1-Ir, ata. \feć prije toga se 
izticala 11j ego,1a glas ben a SJ)osob11os t, na 
l<ojt1 je t1pozora\1ao i njego,r učitelj 
glnsbe JJror. Fra11jo Dt1ga11. Zareden za 
. ,,ećen ika oti~ao je Vidal~ović g. 1937. u 
l{i111 11a ,,iso]~e gla lJe11e 11at1l~e, oclal<le 
se vratio g-. 1941., cia odn1al1 preuzn1e 
, 1eon1a iztnl{11t1to inje to u hr,,atsl:con1 
gla:beno111 ži, otu: postao je uredr1il< je­
di110~ l1r\ atsl<o~· gla benog lista »Sveta 
Ceci 1 ij a«. tiz to clirigent pj e, ačl· og zbora 
zagrebačke katedrale i profesor l<onzer­
vatorij a. No što je 11aj,1ažnije, \lidal<o ­
,1ić se dao i 11a s,·e~trano glasbeno stva­
ranje. Do~acl je „l<laclao 2 Mi e, cieli 
niz crl(\rer1il1 popje,1al<a, [)Salan1n i mo­
teta, zati111 za org-t1lje ,1e1il<: broj prelu­
<lij a, fuga i lrora 1 nil1 predigra. Ali o i 1n 
tili crl<,,enil1 sl<ladbi st,,orio .ie i ,reći 
lJroj .. 'vjetovnil1 skladbi, 11a pr. Gudalačl<i 
lc·.rartet ti g-n1olt1, Suitu za glasovir, \1iše 
pjev fl č l< i 11 s k I a cl bi bi l o za j e da 11 g l a s i 
~lasovir, bilo opet za zborno pjevanje, 

a i tidesio je \'iše narodnih popjevaka za 
zbor ili za jeda11 glas i glasovir. U 
l{ rQtl<o ,1ri e111e J)Ostao je \li dako\1ić je­
dar1 od 11ajp!od11ijil1 hr\ atskit1 sl<lada­
telj a ali uz to i j eclan ocl n ajbolj il1, jer 
;to ori st\1ara, to niče iz dtibokog ,rrela 
Božjeg-a dara i iz velil<og-, solicl110 ste­
čen o r glas l) eno ry z n a n i a. 

Do ad je g-la, no \1elil~o djelo Albe Vi ­
dal<o,1ićct »Mis„ a caeciliana« za n1je'""oviti 
7bC·r i orcrulje l(oja ·e prvi put izve­
clena u zagrebacltoj 11r, ostol11oj crk\1i 
11 . I) rosi 11 c a 1 9 4 2. te je i n1 a I a \' e 1 i l< 
u:--pjel1. Iz,,eo jt1 je pie,ački zbor >>Li ­
s i n ~ l< i<< (di r i g e 11 t prof. Z l at i ć), l( oj i j ti j e 
iza tog-a 11el<olil(o puta i ponovio kod 
većih crlrvenil1 sve::a11osti. To Vidal{0\1i­
ćevo velil{o glast)eno djelo dalo je 11aj­
ja ... ni ie svjedoča11-tvo o velikoj st\,ara ­
lačl<oj umjetničl<oj snazi ovog na"eg· 
s lz 1 a d ate 1 i a. S 11) š ate t .i i i l{ r i t i l{ a b i I i s u 
pL111i h\1ale 112(1 gla l)enin1 odlikama too­
ci iela. Svil1 :e~t dielo,1a te >>Mis..,ae caeci­
lianae<< g·radeno je sa svježin1 n1elodi ,~1-
111a, sa za11imivi1n l1arn1onijan1a, sa ži,,i1n 
Sf)leton1 polif 011i ie, a iz svakog- takta 
clive 1noder11i gla.)l1eni duh. Prvi dio 
» K ~/ r i e « i p o s 1 : e d n i i di o » .t\ g 11 tt s« p ove -
zani su isti111 moti,1in1a, 1-:oji zaol<ružuju 
cljelo ti jedi11stve11u 111isaonu i glasbe11u 
cjelinu. Drugi dio >>Gloria« diže nas u 
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11eolJi č11on1 1n el odijs l<o-po I i f 0110111 zar11 a­
h u k ,reličanstvenosti Božje sla,1e, a treći 
€lio .)(redo« razvi.i a u snažnu t1mjctnič­
k1· širint1 i dubir1t1 °lasbeno blago, što 
ga je skladatelj tu satl<ao u di,1110 tl{ivo 
oko uzvišenil1 rieči tog 111isnog diela. 
C e ,, rt i d 1 o >> a 11 c tu << i pet i di o »Bene -
dictus« prožeti .::u glastJeni111 poraston1, 
koji "lu~aoca , odi 'u neodolji,, za11os, 
kaci skladatelj ,,ojo1n glasbon1 zaodieva 
1,liktanje »Hosana«. 

Na isto111 to111 crkve11om 1<011certu iz­
, e o j e JJ r o f. 1''\ I ade 11 " t a t1 u I i a k, ,, i rt u o z 
11a orgulja1na, i dvie \/idal<o,,iće,, e orgu-
1 ja ~ k e s l< I a db e : l{ o ral 11 tt pred i gr ti za po -
p i e \' k u » Nt arijo. s 1 a d l{ o i 111 e « i Fugu ti 

C-duru. Obje te sl{ladbe možemo tal{o­
der ubrojiti medu najlJolja orguljaška 
djela, što ih u hrvatsl<oj glast)i t1obće 
i 111 ade n1 o. 

S l< l ada te 1 j A I b e \ f i da I{ ovi ć stup i o je 
s,1ojo1n »Misson1 caecilia11om« i drt11!i111 
~vo ji 111 dosad a,~ nj i n1 s l<l aclba n1 a 111 ectt1 
11ajizt3l<11t1tije t1rvats l<e ~l<ladatelje te je 
za .. , ,, oj ti » 1\1 i „ u c a e ci l i a n ti« do 11 i o o 
Antu110,1u 1943. i držav1111 11ag-raclt1. Mi 
.: e lJ a č k i H r \' a t i to 1 i l< o 111 ti s J) j eh t 1 ovog 
11 a" e g n1 l a d <J g s k 1 ada te I j a 111 o r a 111 o iz ~ ,, e 
duše rado, nti te može1110 pu11i nade oče­
l<ivati jo" i ,,eće i ... jaj11ije 11jego,1e sl{Ja­
dateljske t1spjelle. 

1Jr. ]osip Andrić 

BUNJEV AčKE GROKTALICE U IZDANJU MATICE H.RV.4. TSI{E 1 

Nije 0,10 pr,,i puta, ;to je Matica Hr­
,,atska izdala koje ,1ried110 l<ul turno ili 
knjiž~, 110 djelo, i maj ući u \1idu st,,aranje 
cielog hr,,at ... kog etničkog kulturnog- pod­
ručja obazirući se pri ton1 na l{ulturnu 
pro; Iost "",1ih hrvatsl{il1 J)Ol{raji11a. Ma­
tica je u 0,10 sto godina ol)sta11l{a r1eiz-
111jerno zadt1žila i 011e ogra11l<e l1rvatsl<og 
naroda, koji su u politickom pogledu bili 
prisiljeni ži\rjeti daleko od Hr,1atsl{e, ali 
l{oji su po lir\1i i po svoj im k11l tu rni 01, 
knjiže,,nin1, um.i etničkim i zn anst,,enim 
nastojanjima u,riek ostajali s11dbonosno 
povezani uz cieli hr,1a tsl{i narod. 

Naročito je Matica Hrvatslia zadužila 
bu11jevačl{o-šokačl<i ogranal{ l1rvatsl{og 
naroda, koji živi tt Bačl{oj i Baranji već 
više od 400 godi11a, ali koji je jo~ u,,iel<. 
JJOdpt1no s,riesta11 svoje hrvatske narodne 
pripadnosti. 

Godi11e 1930., za vrie1ne najtežeg ugnje­
tavanja l1rvatskoga naroda, izdaje lv\a­
tica Hrvatska Pekićevu »Po,,iest Hrvata 
u Vojvodini«. To je pr\'i puta u poviesti 
Hrvata Bačke i Baranje, iza Antuno,,iće­
ve » Razpra,1e«, da se je o nji 111 a pol<u­
šal a sintetički 11apisati poviest. Godine 
1942. izdaje »J\1atica Hrvatsl<a« čovićevu 
zbirl<u novela »žito ZO\'e«) a iste godine 
postaje ovaj talentira11i l1r\1atski l<nji­
ževnik i urednil<om Matičine »Hrvatske 
Revije«. Pro~le godine nas je ugodno 
iz11enadi I a i zaduži i a t.1atica zbirl{on1 
Bunj e,1 ačkil1 groktalica, l<oj e je sl<ttpio 

1 Redovno izdanje o stotoj godišnjici 
Ntatice Hr,1atsl<.e 1842.-1942. Hrvatsl{e 
narodne pjes1ne. l(njiga deseta. ženske 
pjesme. - Svezak šesti. Haremske pri­
čalice i Bunje,1 ačl(e grol<talice. Uredio 
Dr. Nikola Andrić. Zagreb - 1942. Re­
dovno izdanje Matice Hrvatske, str. 184. 
Od str. 141.-184. nalaze se Bunjevačke 
groktalice, l<oje je po Bačkoj skupio 
Ive Prćić. 

,
1ried11i hr\1atsl<i l<ulturni rad11il< iz Subo­
tice g. Ive Prćić. 

B11njevačl<o-šol<nčl<a grana Iirvata u 
Bačl<oj i Bara11ji 11ije e 1nogla podičiti 
u prošlosti bogato111 11mjet1101n k11jižev-
110111 tradicijom, ali je zato hr,,atsl<i 11a­
rod ti tin1 l<rajevi1na tvorio niz 11arod-
11ih pjesama, l<oj e pred tavlj aj ti i) ra\~i 
bi~er naše obće hr,1atsl<e narodr1e l<11ji­
že\1nosti. .iegova je zasluga tin1 ,,eća, 
što j e narodna d tt "a '"'tva r a l a u t t 1 đ e 1n e t­
n i č ko n1 podr11čju našu hrvatsku narod-
11 u l{ n j i ž e ,, 11 o s t, a I i j e moram o ci e ni ti i 
zbog toga, što su Bunjevci i Šokci 
n1noge narod11e pjesme donieli sa sol)o m 
11 s ,1oj u 110,1u domovinu i tu je očuvali 
i prenosili s koljena 11a koljeno osta,1ši 
tako povezani i u novoj domov~11i sa 
staron1 postojbinom. 

Od 1896.-1942. izdala je Matica 1-Ir­
val .... l<a u 10 l{njiga Hrvatsl<e n3rodne 
pjesme. U ti1n su izdar1jima pokupl~jene 
p j es111 e iz S\1il1 hrvatskih pokraj ina, a u 
ovoj pc·slj ednjoj knjizi i zaši e Sli evo i 
bunje,,ačl<e grol{talice. Ne z11 ači to, da 
~e je Matica jstom "ada počela zanir11ati 
za Bunjevce i šol<ce i za njihovo narod-
110 l) I ago. Još 1876., l<ad je Ma tic a 11 ti ela 
izclati zbirl<u l1rvatskil1 11arodr1ih p iesa­
n1a, poslala je ona J>Oziv i bunjevačko­
~okačl<in1 Hrvatin1a u Bačl~oj i Baranji 
s n1ol lJ0111, da sl<upe svoje narodne pjes-
1ne. No, oni 11i~u i111ali tada uobće na­
rodno sviestne i11telig-encije, koja l)i se 
zat1zel a za tako l<rupan posao. I poli­
tičl{e prilil{e su IJile težl<e za Bunjevce 
i ~ol<ce, pa je i to razlogom, što nije 
bilo od azi,1a Ll toni pravcu. Baš tt to do­
l) a, I< a d s 11 narod i o s ta I e Evrope s I o IJ od -
no proživljavali zanos iztražujući narod­
nu prc,šlost, njegt1jući jezik i ponos110 se 
oblačeći u narodnu nošnju, morao se je 
mali bunje,1 ačl<o-šokačl<i ogranal< hrvat­
sl{og naroda u tudoj državi boriti za 
svoja osnovna život11a prava za prizna­
nje svoga jezika i narodnosti. Tu je bor­
bu vodila mala skt1pina kttlturnih radnika 
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okupljer1a oko preporoditelja biskupa 
Ivana Antunovića. 

Njega je pos lala Bunje\1cima i Šokcima 
sa1na Providnost Božja, l{oja vodi sve 
narode, da il1 narodno probudi i zaštiti 
i da ih izjednači u pravi111a s os talin1 t1-

gars lii 111 11arodi1n a. Tel{ tada, l<ad se je 
to mal(ar i dj elon1ično postiglo, n1og lo 
~e početi \1 e ć in1 kultur11in1 rador11 11a 
svi n1 područji 111a. što 11ij e n1ogao pos ti ć i 
p~eporoditelj Antu11ović tl ono clolJa, po­
st igao j e l<asn ij e njego,, tičen il<, knj i­
že\ ni l{ i 1< ul tur11 i radni l{, Bl ažl{O Raj ić, 
lioji je izdao u SulJotici 1912. svoje sal)ra­
no Narodno blago, š to ga je sl{upio po 
Bačl{oj i Bnra11j i. Odnzi \7 je bio 'lel il<, pa 
već 1925. g odi11e izlazi i drugo izdanje 
te l<njige. Godine 1939. izdaje 1 ve 
Prćić u Subot ici »Bt1njevačl{e 11arodne 
pis 111e<<, a evo 111edu O\'Ogodi"njir11 Mati­
či 11i11 1 izda11j ima izdaje i J\1atica 26 Bt1-
11jevačl<ih g rol{ talica u redal{ciji I)Ol,o j-
11o l!" Dr. • il{ole Andrića, veliltog prija­
telja l 1 ačl< o -lJa ra 11j s l{il1 Hr\1ata. 

Grol{ ta) ica111 a ii i Groi< tu; a111 a nazivlju 
"arni Bu11je\ ci te "\ oje pjcs111e, jer se za 
o 11 o g p j e \' a " a , l{ oj i » l i p o p iv a «, v e I i , da 
111u gl a~ s,,e grokti (trepeće). Q\,itn bu-
11je\· ačl<in1 Grol<talica111a izl{upljuje /\1a­
t_ic.~ ~relil<i . ~aro~11i dug, jer se zbog· po­
li t 1 c 1( 1 11 p r 1 l 1 l< a 1 p o n1 a n j I< a n j a p o z \'ani l 1 
lj ttdi, U l)i\7v oj m ona rl1ij i nije izkuplj i­
vao, po.~to na ~)OZi\' Ivlatičin od g. 1876., 
kako s n10 čuli, nije stigao nijedan bu­
njevački rukopisni zbornil{. Gledajući na 
po~ruč.ie ~ _ li_?jeg su 0\1e Jv\atičine g·rok­
ta~1c~ _zalJ1lJ~ze11e, n:oran10 na žalost pri­
mJ et1 t1 da Je or10 J al{o og·ra11 iče110 i ne­
po~puno, _jer je od 2o zabilježer1il1 grok­
~al 1ca 20. 12 Subotice, a san10 6 iZ\f an nje, 
1z dru~th bu11jevačl<o-;okačl(il1 111jesta 
Bačke. Tal{o je iz \ 1 a11cag-e još 1873. za­
~i]ježe~ a pjesrna >>S•rc,tan Mirl<o«, l<oju 
~e kazivala Mara Pejagić. Iz čonoplje 
Je 111ožda 11ajljepša pjesma »Smrt bola­
no~ I \'e« (l<azival a je Eva Drvar), iz 
Bacl<og Mo110:tora iman10 još iz 1884. 
zabilježer1u pjesmu »0estra brata jeftino 
prodala«, iz čavolja je pje n1a »Biser 
l(a ta po jezeru brala«, iz Baje pak pj e .. -
n1a »Dijete n1l adože11j a« po l<azivanju 
Roze šibalić. šesta je pjesma zalJilježena 
u Kaćn1aru, a glasi »Sa l<.oga su dv·ori 
porušeni«, po l{azi\·a11j u Mare Matoševe. 
U Sul)otici su zabilježene O\.'e pjesme: 
1. 1Y\ajčir1e n1ilo, ti (l{azivala je Teza 
Crnko\1ić), 2. Dobra snaha ugodila s,1e­
k~yi (l~~zi\'.ala je 1eza Crnl<ović), 3. Ja-
11J ina s1 ro tic a (l<az1val a je Jela J aran1 a­
zović), 4. Si.~ od kame11a (l<azivala je 
T_eza C_rnl(ov1c), 5. Junačl<a nevjesta (l<a­
z1vala Je Teza Crnl{ović), 6. Mon1ak l<uša 
~jev<?jl~u _(l<azi\rala ... j~ Jela J aramazović), 
1. Vila b1 111u odsal1la šalu (kazivala je 
T.eza C~11ković), 8. Haznadar Katana (ka­
z1val a Je Teza Crnko\1ić), 9. D jevo.ika 
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prevarila Hercega Stipana (kazivala je 
Jela Jaramazović), 10. Luka ka1)etan i 
ljuba barjal<tara (zapisao je Ilija l{ujur1-
džić), 11. Izbor l<ra!Ja Matijaša (kazivala 
je Teza Crnković), 12. Bolan junak u tu­
dini (l(azival a je Teza Crnković), 13. Na­
"'li su se bratac i sestrica (kazivala je 
Liza Prćić), 14. Uzidana ručkono --: a (ka­
zivala je Teza Crnl<ović), 15. Bekriji bi 
n1an1t1ze sl{0\1ala (l{aZi\1ala je Teza Crn­
l{ov ić), 16. Daj, d l \ ojl{O, vto si obećala 
( li a z iv a I a j e .Je I a J ara m a zov i ć), l 7. L j u -
bir1a OS\1eta (l<azivala je Teza Crnković), 
18. Kako će joj potavniti lice (kazi\1ao 
je Iva11 Gabrić), 19. Ojevojl{a ne će za 
~tarog deliju (l<.azivala je Jela Jara1na­
zović) i 20. ženitba Vidak kapetana (za­
pi ao je Ilija Ku~iundžić, a čuo od slie­
poo- Stipe, franjevačkog pjevača u Su-
b . . '\ ot1c11 . • 

Vidi1110 JJre111a ton1e, da je Teza Crn­
l<o,1 ić l<azivala 11 pje a111a, Jela Jarama­
Z0\1 iće\1a 5, I lija Kuj undžić 2, I~· za Prćić 
1 i J\,an Gabrić l. 

Lil< žene-1najlie 11aročito je vjerno 
opjevan u svim pje n1a1na, u l{ojin1a se 
taj prolJlen1 iznosi. Uz\rišena pojava 
majčin. l\1a u ,,e1 ikoj i dubol{oj prirode­
noj ljul)a,ri prema djeci dolazi najviše 
do izražaja u pjesmi >>Smrt bolanog Ive<< 
(čo11oplja). U drt1goj opet pjesmi >>Sin 
od l<a1nena« (Subotica) težnja je za ma­
terinstvon1 žene nerodkinje tako veli-
1,a, da odlazi u goru zelenu i uzima 
l<an1e11 pa ga nosi 9 111jeseci varajući 
muža, da je nal<on 9 rnjeseci rodila 
n1užko čedo. Kad muž vidi, da je pre\1 a­
r~11, . 11e grdi žene, jer zna ko I iko pati 
11.1 e21110 neplodno srdce, nego hvali 
Boga za sve daro,'e, l{oje mu je udielio. 
Bog šalje svoja dva andela, l<oji mu 
»zla1nenu5u« l{amen, a on se pretvori u 
zla tol<oso i zlatoruko n1 užko diete. Izra ­
žena je u toj pjesmi i velika ljubav 
žene pren1a mužu i obratno. Težnja je 
za djecorn velika, pa iz te pj esn1e ,1idi­
m o, ko I il{o je prije bio \'elil<. n1oral u 
naši !11 _obitelj i1!1 a. Nema, nai rn e, sumnje, 
da Je 1 0\7a pJes1na na tala na području 
na l{ojen1 je i zalJlježena. 

l{oliko n1 aterino srdce može ljubiti 
pokazuje 11am dirl.ii\'a pje n1a (Bolani 
j unal< u tu dini - Subotica), u kojoj sin 
vojnik dolazi u tudu zen1Iju, gdje se 
razboli i gdje n1t1 odbijaju dati pomoć: 
tuđa sele, tuđa snaha, tuđa braća i tuđa 
n1ajka. Sino\·ska vjera u pomoć vlastite 
rnajke tako je U\' j erlj i,1a, da on to u 
stihovima dirlji\10 i u\1jerljivo izražava: 

>>Da me čuje moja stara majka 
Ona bi se u ticu st\'Orila ' 
Pa bi n1eni bolnon1 doleti!a, 
U kljunu bi vodice danila 

' A od tra,,e n1ekano steral a 
I o d 1< r i 15 l a d a k 11 a čin i I a ' 
~ t 

Sama bi n1e na se nasloni I a((. 
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Jed11a od 11n.il.iepši l1 pjesa111a u ov·oj 
:zbirci L1ez sun111 je je »Sm rt bola11og· J,,e<< 
čo1101Jlja lcod 0111L1o ra). To možen10 

uzt,1rditi 11a te1nelju nje11a sadržaja, gdje 
dolaze do 11 a.idi,,11ijeg osjećaja žarl,a 
čuv~t,,a s tarice 111ajl{e, l{ojoj si11 un1ire 
u g·ori. I"ao 01-1rel{a dol)roj 111ajci J)ril{a­
za11a je o,1dje 1,,a110,·a zla ljuba od l\oje 
bježi čal< i l{onj, l<ojeg ša lje [,,a11 111ajci, 
da joj javi njego,,u bole'"'t. 

!{ad saz11a rnajl{a za bolc'"'t si11a, od­
mal1 l<rene u g·oru cla ga traži. UzJJttt 
pita jele1 da joj liažu, gdje joj leži bo­
lestni sin. 

što tolil{u sućut poltazujt1 jele za l)o­
Ie"'t r1og jt111al<a, razt1n1i.ie1no JJO ton1u, 
što je saži,1ljenost 11a:e~· čo,,jel<a s pri­
rodon1 \1elilia. On bora,1 i da11e i dane 11a 
nepregled11in1 ra,111ican1a, i„to ta1{o, l<ao 
što je nel<ad u svojoj staroj don10,1it1i 
ži,1io uz "tado o,,aca ti zele11im goran1a 
B0s11e ili kr.=ni1n gora111a flercegovi11e. 

»S,1e ~e jele 11a jele 11a,1ile. 
S,1jle gra11e do ze111ljice cr11e, 
Da mu tice 11 e 11agrde lice, 
Da mu ,,rane 11e 11 agrde rane, 
Da n1 u sol<o 11e iz,1adj ol<o«. 

l{ad je 11apoko11 pronašla majl<a s i11a, 
i kad je on prepozna, on joj progo\1ara: 

»Oj sta rice, s tar a n1 i I a 111 ajlto, 
Ako meni Bog i rića dade, 
03 se rnalo odignen1 od zen1 lj e, 
Svu bih goru sreb rom ol<itio, 
A jele bil1 u zlato o,1io«. 

A kada joj ipal< ttn1ire sin, jele 
tješe majku i uzporeduj ti s, 1oj u 
o-odišnju sudbinu s njezinom: 

• u gori 
" \'8 l{O-

»Mu č', ne p I a č i, Iv a no,, a maj ko ! 
l{ada da 'nu l adani vi tro,1i, 
Kada panu jesenji n1razovi, 
I s nas, n1ajl<o, sve opane lišće, 
Opet, majko ži,·i os tanemo!« 

U ovoj pjesmi se spominje i more i 
Bosna, pa po ton1e možen10 suditi, da je 
nastala još u s taroj domo,1ini, u Bosni 
ili Hercegovini, odnosno Dalmaciji. 

To bi mogli zaključiti i po jeziku, te 
·nel<in1 riećima, koje se ne upotrebljavaju 
više u čonoplji. (mučati, njojzi). 

Lil{ majke i jetrvice pril{azan je 
·upravo ,,eJ ič anstveno i di r lj i ,,o u p .i es1n i 
:,Sirotan Mirka« (\! ancaga, 1873.). \finko 
i Da,,id su se težko odhranili u mladosti, 
a l<ad s u doras li do ženitl)e, majka il1 
oženi : \ f ida V i n l( om , a Davida Kov i l j -
kon1. Nakon godine dana Vinka rodi 
Mirka, a l{O\'iljka Marinka. 

Nal<on tri godine sretnog braka, raz­
boli se nevjesta Vinka, ali prije 11ego 
š to un1re. n1oli jetrvicu Koviljl<u: 

>Oj Koviljko, mila jetrvice, 
Ja l)oluj em i moram um rti, 
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Osta,rJja r11 ti si rota11a 111og·a, 
Pazi, se .i o, ~ i r o ta n a 111 o g· a ; 
l{ad Ma ri11l<u bi I a l<ru va ci adeš, 
Poda.L sel(o, i n10.iemt1 Mirl<t1. 
Njer11t1 f)Odaj ocl l<ruva l<rlrice, 
Nel< se z11ade, cla je sirotica, 
I da /v\irko S\'<Jje n1ajJ<e 11en1a. 
Oj l{o,1 iljl<o 111ila jetrvice! 
l(ad Mari11l<u sl<rojiš l{o "uljicu, 
N\o 111 u 1\·1 i rk tt zal{ rp aj tr a I.i i ce, 
Nck: se z11ade da je sirotica. 
I da lvlirl<o S\'O:ie 111ajl<e 11en1a. 
Oj I{o,1iljl<o, 111iJ3 jetr,,ice! 
I{acl Vani a s lavni Uzlirs clocle, 
l{ad na dicu ruvo J)Ol<rojite, 
\ta;en1 ]~rojte l<al<o Va111a cirago, 
/V1 oj e n1 J\1 i r k u č i.= to r tt ,, o c r n o, 
Nel< e znade, da je '"' irotica, 
I da !V\irl<o S\1oje n1ajl,e ne111a. 
O.i I<o,1iljl{O, 1nila jetrvice! 
l{ ada s,1eta n edilj ica dode, 
I{ada sidne~ 11a c·l<al{ r11ell drt.'1ge, 
T,1og- Mari11l<a 11a l{rilo posadi, 
J\\oga Mirl{a do sel1e 11a zen1lju. 

Tel< se z11ade, da je sirotica, 
I da lv\irl{o svoje 111ajl{e 11en1a. 
Oj I<oviljl<o, n1iJa jetrvice! 
J(ad na Božić u crl<vu pro;ećeš, 
T,1og Marinka po11esi 11a rul<u, 
Moga lv\irl{a po\1edi za rul{u, 
Nek: se z11ade. cla je sirotica, 
I da l\'\.i rl<o svoje 111 aj l<e 11en1 a«. 

Kal<o se pona~a Ko,,iljl{a nakon sn1rti 
\linke? 

»Ona znade, što je si rotin"t\10: 
Prije l\1irl{u bila l<rt1,,a daje, 
Prije J\1 i r l< u nego svo 111 1\1 ari 11 k ti . 
Prije Mi rl{u sl<roj i l{ošu lj icu, 
Prije Mirku nego svon1 Mari11kt1. 
----------
A kada im s i avni Uzl<rs dođe, 
Kad na <licu ruvo pokrojiše, 
Kako Mirl<u, onako lv\arinku: 
čist i s k e r I e t i z e le 11 u svi I u ; 
----------
Kada sveta nedil j ica dade, 
Kad Ko,,iljka med drt'1ge i zađe, 
Ona Mirka na krilo posadi, 
Svog Marinka do sebe 11a zemlju: 
----------
A l<ada ini blagdan Božić docle, 
Kad Koviljl<a u crl<vu prošeće, 
Obojicu \1odi za ručicu, 
Kal<o Mirka, onal{o l\1arinl<a; 
Nitko ne zna, da je sirotica 
I da Mirl<o svoje majl{e ne111a«. 

Kov i I j 1< a je lv\ i r l< a i Mari n l<. a l 1 r a 11 i I a 
17 godina, a u l 8. godi11i budu pozvani 
u vojsku. Već u prvoj bojnoj ,,atri po­
g-in e I{ovi lj l<in /v'\ a r i n l{o, a Mi rl<o se ,,rati 
živ i zdra,, l<ući 11al{on 9 godina rato­
vanja. l(od l<uće nade sta rG strinu I{o­
viljktt, koju je hranio i za nju se l)ri 11 uo 
u svakoj prigodi, l<ao rode11i s in s,1e do 
njezine ~n1rti. Po svon1 drarnats l<om za-



p I etu i razp le tu sp ada ova f)j esn1 a 111 e(f ti 
lJ i se r j e 11 r \'at l< o g r1 aro dno g b l n ga za b i -
lježenog- u Bačl<oj. 

o prije 11e ro što žena postaje 1naj­
ko111 11 IJraku, JJroživljava ona dobar dio 
s,, o g- ž i,, o ta u r o d i te I j s l{ oj 1< l t ć i ka o dj e -
\ 1ojl<a. To djevojačl<o doba san10 je JJri­
JJ rava i u vod u njezi 11 l<a~nij i život, pun 
odgo,1or11osti i lJrige. Tal<o ga OJ)isuje i 
11a"a narodna pies111a. U r1arod11in1 i1je-

rn a 111 a B 1111 i e \ c1 c a i š <)kaca J) r i k a za n j e 
o i1n 11a, edenil1 oclr1osa eo111a ~,tvarno, 
s u i i l 11 o i ci· k r e t no i odnos d .i e, oj k e 
pren1a ljul)!je11on1 r11užkarct1. Pril<azani 
.. u dalje i od110 i brata i ... estre 11 rodi­
teljc;l<oj i<t1ći, a po el)no mjesto zauzi­
r11nj11 pje ine. l<oje OfJisuju odno 11al1e 
i s,,el~r, e, te n1edu ol)ni ži,1ot IJraće i 
11j il10 ,,ili že11 a u zadruga 111 a, u koji 111 a su 
i tari B u 11 je v ci i š o 1< ci ž i,, je I i v c ci o 
11 e da,, 11 a. O v d i e će 111 o na po 01 e n u ti , cl a s u 
A. l{ačić i i\'\. A. Reljl{ović bili veoma 
c)ol)ro poznati pi~ci l<od iJačl{il1 Hrvata 
u 1$. stoljeću. Jv\ože1110 zato opravdano 
za k I j uči vat i da s li 11 e l< e na rodne p j e s n1 e, 
l<oj e u O\'a cJ,,a kn i i ževn il<a zabilježi I a 
Lt S\'O i i 111 dj el in1 a (Razgovortt ltgodn on1 

r1 aro d a s I o ,1 i n s l< o g i a ti r u) po" ta 1 a svo -
jir1orn Hrva ta tt Bačkoj i Bara11ji ba ... 
prel{O O\'U d\13 l{njiže\1nil<a. Naime jo; 
e ie u 18. vieku A. Kačić u svon1 

• 
» I~azgovort1 t1godno111<< pj e,1aj ući o na-
roclni ,n jt111acir11a poveo zc1 narodnon1 
JJjesn1on1, pa u 11jega ur10 i i neke 
11arodne pjesn1e, 11. I)f. o el<Ltli, O ibi­
nja11u Janl<tt. I i\\. A. Rel il{ović je u II. 
i zd anj 11 »._,at i ra« (Osi ek 1779.) zabilježio 
r1 a rod11 Lt pj esm ti »Jal{"; ići kušaju Iju be«2

, 

i tal{o je I)Opularizirao i n1eclt1 bačl,o­
barnnj kim Hrvatima3. Ta pjesn1a je do­
bil<1 u Bačl{oj ne"to l<raću variantt1, pa 
011a 11osi naslov: >>Sa ltoga ~u dvori po­
ru" en i« (l{aćn1ar). I iz p redl<oso,1sl<og 
cik I u sa i 111 ar11 o u ovo111 izdanju zal1 i lj e­
ž e 11 t1 var i a 11 tu p .i e 1n e »Zid a 11 je S k a d r a«, 
l{oja l<od l)ačl{ih I-Irvata nosi na'"'I0\1 : 

» lJz i da11 a ručl<o 11oša« ( .... ubo tic a). 
""to se tiče grade i saclržaja r1a'":it1 na­

rodr1il1 pjesnn1a, ona je tizeta ili iz l)u­
nj e,,ačl o-šo l<ačl<e pro" los ti (Lt1l< a l<ap e­
ta11 i ljuba barjal<tar, že11itba \ fidak 
l{apetana i t. d.) ili pal< iz obće l1r\1at -

~ Vidi: Dr. B. Vod11il<: Nnroclne pjesme 
l. Llio .Ju11ačl<e pjesr11e, Zagreb 1931. str. 
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3 Vidi o tome i Antt1novićeve Bunje­
vačl<o-šol<ačl<e 110,ri ne, god. I. ( 1870) od 
17. l{olovoza br. 23. gdje je zabilježe11a 
Kačiće\'a pjes1na o l1anu Zrinoviću (Niko-
1 i š t 1 l) i ću) i car u S u I ej n1 a n u trećem ti l< oj · 
obside g-rad Siget Ugar l<i i pod 11.iim 
ur11ri 11a 1566. g. 0\1U je Kačiće,1u pjes­
n1t1 11aučio i izgovorio na izpitu bačl{il1 
ltčio11a učenil< II. r. pučke "l<ole u Baču, 
Franjo Božić dne 27. lipnja 1870. g. 

skc, ugarsl{e ili s rbsl<e poviesti (Sibinja­
n i n J a n ko, I zbor 1< r a I j a Mat i j a" a, Dj e­
vo j l< a prevarila Hercega Stipana) ili iz 
običnog ži\rota 11a"ih ljudi. ajče"ći ju-
11aci o l{ojima pjeva n·arodna pje ma 
jes11 poviestna lica: lvan Hunyadi (Sibi­
njanin .Janl<o), kralj Matija." Korvin 
(1443.-1490.), Herceg Stjepan Vukčić 
Kosača (t 1466.), go podar Hercegovine 
od 1435. cio smrti, 1{raljević Marko, in 
srbsl<og kralja Vul<a"ina Mrnjavčevića 
(prvi put javlja e 11 J)O\ie ti 1361. g.!) 
i drug-i. Ako pro111otrin10 ove pjes,ne po 
111 o ti vi 111 a, '"'a drža.i u, ko ii 1n se bave, r>a 
gracJu iz l<oje su 11a tale, na koncu 11ji­
hov jezik i utjecaje, mora1110 zaklju:iti 
da one spadajt1 u pravu na "u hr, atsl<u 
n aro d n ti I) o e z i j u i po n1 o ti vi 1n a i po po -
viest11i1n lič11osti111a, l<oje opjevavaju, kao 
i p o o lJ l i k u ti 11 a. 

Na l{o11ct1 ćerr10 zaključiti i reći, da 
ove pjesme pred<::ta\7ljaju dokun1enat na­
~e~ clrt1žtvo,,nog, 111oral11og i kultur11og 
života s početlca odnosno kraja 19. sto­
ljeća, jer predstavljaju duhovnu svojinu 
11ašega r1 aroda iz toga doba. Ova t\·rd­
nja ostaje bez obzira, da li st1 011e na­
stale u tom vremenskom odsjeku na 
područjt1 Bačl<e i Baranje ili su l<ao 
svoji11a cieloga hr,,atsl<orra naroda done­
~ene iz sta re don1ovine prigodom dose-
1 je n .i a B t111 j e \' a c a i šok a c a t1 B a č k ti i 
Baranju. 0,1dje 1noran10 još napon1enuti, 
da je 11aše narodno blago i tt jezičnom 
pogledt1 interesa11tno, ial{o još 11eiztra-
ženo. i da zavrjeđuje dublje pro-
učavanje. 1 a"im filolozima u "irem 
sn1 isl u, l<ao i na" i n1 dial el{tolozi ma bit o 
.ie pristupačno l)u11j. šol{ačl<o 11aroclno 
bi ag-o ,1eć 30 godina, n ai111e od izdavanja 
Raićevog narodnog blaga - ubotica 
1912. Oni su n1orrli prot1čavati govor 
Bt1nje,,aca i šol<aca na temelju jezičnog 
lJlag-a u sl<upljenin1 11aroclnin1 pjesmama 
a I i to ni i e 11 i tko do dan a 11 čin i o. l z u -
zetal< je ll tome Dr. Ton10 Maretić4 • l<oji 
~e pozabavio jezil<on1 na"a tri književ­
nika s l<raja 18. stolieća svrstav~ i il1 
medLt ~I a\1onsl<e pisce. Ta tri i<njižev11ika 
st1 bila: 1. Stipan Grdenić, Go\1orenja 
nedi]j11n 7:1 cilu g-odinu crk,1en11, ti Pe­
čuhtt 1845. 2. A11tt1n Jozip l(nezović 
Dul10, no 11e1noj se zabora\'it od 1nene 
i I i ti l< n i i ž i c a n1 o l i t \1 c n a , l c oj a se zove p u t 
nebesl<i. Lt Bt1din1t1 1746 .. i 3. Ivan .i\1are­
,,ić. Di I a sve tih rn 11če11it<a ( prie\10d iz I at. 
j ezil<a). dio drt1gi, u Osiel{u 1800. 

I ti 11 i za v o 1 j u m oram o o,, ci i e I< a za ti, 
da su jo'"' c]\,a navedena književnika u 
"po111cnutoi iV\aretiće\1oj radnji. Hrvati iz 
Bačl<e i Bara11je a r1e iz lavonije. To 
su fra Grgt1r Pe~talić, Uti ... enje ožalo~će­
n ih u sedam pol{ o r 11 ih p i s a r11 a kra I j a D a -

-1 Rad I-lr\ra tsl<e A l{adem ij e zn a11osti i 
u111jetnosti, k11j. 180. god. 1910. 
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vida, u Budi111u 1797. i fra En1eril{ Pa­
vić: a) OgJ cdalo ten1 elj a ,,i re i zal{o11 a 
l<atoliča11sl<oga (prie\·od iz r1je1n. jez.), 
tJ Budi111u 1739., IJ) Prosvitlje11je i ogri­
janje jesenog i zin1nog doba, u Budi111t1 
1762. 6 

P r e m a tome od 1 7 n a , reci e 11 i l1 pisac a 
5 il1 je iz Bačl<e i Bara11je, pa je to 
t1obćc pr\1i pol,u~aj, da se znn11st\1e110 
ol)radi jezil< f)ačl{ih Hr\1ata. Jezil< bunje­
vačl{o-šol(ačl<il1 narodnil1 p je--am a, l{ao ni 

:s Subotičl{e no,1ine od 26. siečnja 1940. 
člana}:;: Dr. fv1. E\1etovića: Iz l{t1ltt1rne 
prošlosti Bu11je\1ačl,il1 i šol\ačl<il1 Hrvata. 

dana"nji ži\1i govor bačl<ih Hrvata. nije 
do cla11as, 11ažalost, l{oliko je meni po-
211 ato. uolJće o zbi Ijnij e prouča,, an. 

Izda,,anjem i vkt1plja11jen1 11nšil1 narod-
11il1 J)jesa111a od 1912. do da11as omogućit 
će se u buduće jo" bolje 11pozna\,anje 
jezičl<og lJlaga Hrvata iz diaspore. To 
proučavar1je je tin1 potrebnije, :to od 
poj a,,e bisl<upa A11 tu110,1ića ,,eo1n a riedl{o 
ulazi u u111jct11u l{11jižcvno "' t pravi na­
rodni go\1or i j ezil{, jer e goto\ro svi 
l{11jiže,,nici t1gledaju u l1r\1at l{i 1<n.iiževni 
go,,or l<al{o ga je oblikovao ti Hr,1at­
sl{oj Gaj i njegov ilirsl{i pol<ret. 

Stjepan Bartolov ić 

RUMUNJSKA ZNANOST O HRVATIMA U RU1"1UNJSKOJ 

D0pu~te11jern našeg t1\raženog l<nji­
ževnil{a i l{ultur11og rad11il<a dr. Ivana 
Esil1a donosir110 11jegovo preda,1a11je 
).)Ru111unjsl<;i zna11ost o Hrv~tin1a u 
Rurnunjsl<oj«; l{ojc je C·držao na za­
grebačl<oj l<rugo\1al noj postaji dne 
15. svil)11j a 1943. u povodu prosi ave 
run1u11jsl<og narodnog blagdana. U 
idućem broju doniet će naš časopis 
olJ ~ira11 čla11al< o živott1, prilikama i 
političl{o-l<ulturno1n položaju Hrvata 
u Rumur1jskoj. 

Uredničtvo. 

Poslije rumunj "l<ih t1čenjal<a, koji se 
bave l{roatistil{on1 u širem smislu, naj­
više zanirnajt1 nas Hr,1ate 011i Run1unji, 
koji prouča\1 aju ži,1ot, jezil<, nošnju, pod­
ri etJ o i ol) i čaj e onil1 1-1 rva ta, l{o ji se na-
1 aze r1a teritoriju run1unjsl{e države. I111e­
na ru111un.isl{ih l<roatista 111edu l{oje idu 
tt prvo111 redu prof. Ilie Barbttlescu, pro­
fesor A11to11 Balota i iz 11ajn1ladeg nara­
štaj a ataše ru111 u11jsl<og J)Os l a11st,,a za 
k11lturne \'eze u Zagreb11 g. fJrof. Valen­
tir1 Gr. Chelaru i sastavljač run1unjsl{c 
a11tologije hrvatsl{e J)oezije Eugen Co­
~eriu, zaslužu.it1 naše osol)ito poštova11je 
i fJriz11n11je, jer s1J svoji111 rado1n upozna­
,,ali i upoznaju rumtn1~islru javnost s l1r­
va lsl{ i rn dul1 ov11i 111 ži voto n1. 

Ali ne n1Hnjc priz11ar1je dugu.ie1110 i 
oni1n rumunjsl,i111 11če11jacirna, l<oji su s 
velil<in1 111aro111 i t1spjehon1 prot1čnvali 
život l1r,1atsl<e 11ar<)d11e sl{t1pi11c 11 Ru­
n1unjsl{oj. l Ir\rati tJ Run1t111jsl{oj ol)ita­
vaju u gla, 110111 IJlizu Te111išvara i to pr\1a 
kupina u Rel{aš11 na iztol<t1 od Ten1išva­

ra, zati1n u Keči 11a zapadu ocl Te111iš\rara, 
a treća .ie i 11a i\1 eća ltupina tJ jt1ž11oj 
R111nunjsl{oj, ocl Te111išvara pren1a jugo­
iztol{u. Te su I I rvate, osobito posljedr1je 
zvane l{rašo\1a11e, J)r<1nča\1 al i ocl r1ašil1 
I j ti di : f r a J) e t a r \/ I a š i ć, d r. M i I ovan Ga -
vazzi, prof. St. Bartolo,,ić, prof. l)aniel 
CrJjen, dr. Ante Mcssr1er . J)oršić, clo111aći 
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sin J oca ć o ... i ć, I-I. Si ro,i1atlia, I. Sitar, a 
od Bugara t1gled11i učenjal< clr. L.iubon1ir 
Miletič, dugogodišnji predsjednik bugar-
l{e akaden1ije z11a11osti, 1<oji je sttzbio 

111išlje11je jecinoga diela bt1garsl{e z11a-
11osti, cia sti Kra~o,lani Bug·ari dokazavši, 
da l{rašo\1ani govore hrvat~h:i jezil{, da 
su rin1ol<atol ičke vjere i da su Hrvati. 
Kada je jeda11 rumunjsl<i učer1jal{ iznio 
tvrd11ju, da su Krašovani Česi, onda je 
u organu historijsl<o-f ilologičkoga clruž­
t\'a u Jaši.iu (Run1u11jsl{a) »Arl1ivt1« (1939.) 
priobćio 11estor rumu11jsl{ih l{roati '."' ta spo­
menuti llie Barbulescu, članal{ pocl nad­
piso n1 »Banatsl<i Krašo\'ani«, u koje111 iz­
tiče, da sti l(rašovani Hrvati, a ne Česi. 

an1 češl{i učenja}{ dr. Lubor Niederle, 
najlJolji poznavalac slavenskih naroda u 
11 a j s t ari j oj IJ r o š I o s ti , n i j e t ,, r di o. d a s u 
J(rašovani Cesi nego je izticao, eta s11 
Hr,, ati. 

Od l·Irvata u Run1t1njsl{oj l{rašovani su 
u 11ajboljen1 položaju i u narod11os11on1 su 
po g 1 e d tt n a .i čist i j i , j e r ž i,, e tt g I a v 11 o n1 u 
l{o1nJJal{tnoj cjelini i izolirano od drugih 
r1arodnosti. 

Godine 1935. objelodanio je profesor 
sla\rist il<e 11a S\'et1čilišt11 LI Cltt.itt, tlr. E1nil 
Petro,,ici, značajr10 dialel<toložl<o djelo na 
270 stra11a rJod r1adpisom »Narječje l{ra­
šo\rana« (»Graiul Carašo,1er1ilor«). Djelo 
.i e izašlo tt O aco ror11 a11sl{oj I< nj iž11 ici, l{oj u 
.i e 11 a sve uči I i š t tJ l< r a I ja 1~ e r di 11 a r1 da u 
Clt1ju uređi\rao sla,,ni run1t1njsl{i li11gvist 
prof. Sextil Pušcarit1. Prof. Petro,,ić sa„ 
l)irao .ie gradivo za jedan jezil,o~lovni 
atlas Ru111t111jsl{e - Allast1It1i Li11g,1istic 
al F{o111a11ici. I J)rof. Petrović iztiče, da 
l1r\ atsl<o l<ravovansl{O 11arječje živi nel{o-
1 i l<o \'.i el{O\'a svoj in1 vlastiti n1 ži\10 tom, 
posve izolira110 od ostnlil1 hr,1atsl<il1 r1ar­
j ečj a. 

Krašovani ži,,e ti seclan1 <lbćina l{otara 
(ittcl<~tul) c~1raš. Te ol)ći11e zovu Ilrvati: 
Karaševo, l(lol{otić, JalJalče L.upal<, Ner­
n1it, I~av11il{ i \1odnil<. Najstarije i 11aj-



\ eće ocl O\ 111 ~eta ie I{arc1;e\ o. Preni a 1Jo­
slJednjer11 l)roje11ju 11uca11st, a sv~ ta .~ela 
in1aju ol<,) i.068 ta11ov11il<a, 111edu l<OJltT1a 
1111a tek 11el<olil<o stoti11a 11el1rvata. Zite­
lJi Jal)alce z11aju 11ajlJolje ru111u11jsl{i je­
zik ali 011i u \ ie t11i 1-Irvati. 'vin1a i111 

' je 111ateri11ski jezil< l1rvatsl<i, l<oji se u 
r u 111 u 11J l<o 111 zove di nl el<ti čk:i car a ... ov -
11e c. 

Petrc,v ić .i e o l);i r11 o o I) i ao , 111j e;taj i 
iz11 io gl a,,ne r1od a tke o I< ra ~ova11in1 a 
uobće a zati111 e ol)šir11ije 0~\1rnuo na , . 
f onologijLt, , o!"alizan1 i l<o11zo11a11t1zan1, 
t1fil< e i n1orfolog·iju, J)riedloge i J)rilo­

g-e, , eznil(e, glagole i si11tal<su. I 11estruč-
11 i a l< a i r1 e f i 1 o I o g a z a 11 i n 1 a t će u z o r ci j e -
zil<a rumt111j~l<il1 Hrvala i za11in1ljivoga 
l(rašo\ ar1sl<oga 11arječja, zati111 i Pelro­
' iće,1 tun1ač o torne, odal<le su došli ti 
Hr\ at·. I al\.o 11en1a izpra,,a o to 111, lzacla 
u d c> " I i I{ r a š ova r1 i ti s ada" 11 j u ... v oj u po -

... to "bi11u, tl ru111ur1jsl{i Banat, misli J)rof. 
E111il Petrović 11a te1nelju jezič11il1 pojava, 
da "u došli u vren1enu od 13. do 15. ,,ie ­
l~a. I stoga je ,1eće čudo, što ~Ll do danas 
održali voj l1rvat l~i jezil<, S\1oju l1r,,at-

kt1 11arod11u 11oš11ju, s,,oje ol)ičaje i 
.. voju i1r\'atsl(u svie::it. Došli su iz l<o­
so,, l<oga-resav„ l·oga područja, gdje i 
tia11a živi 11ekoliko ti uća Hr\1ata-kato-
l i l< a. 'a ten 1 e I j tt upitni 11 arak a obradi o 
je Petrović ,,e l1rvatsl<:e rieči iz past_ir­
... ltoga života i iz različnil1 grar1a polJo­
djel t,,a. 

Profe ... or liceja »Coriola11 Bredicea11t1<< 
u Lugoju Traia11 Sirnu napisao je 1939. 
godi11e vrlo i11for1nativno poviestno i et-
11ografsl(o d ielo pod nadpisom »Pod­
rietf o Kra;o,,an a,< (Origir1ea Craso,,e11i­
lo1 ). Na ~i Hrvati Kra" ova11i pozna ti sti LJ 

Ru111u11jsl{oj pod imenima Cra~ove11i, Car­
"o\e11i, Carašove11i, l{al{o ih zovu l)anat-

l<i Run1unJi. O njima .ie u Run1t1njsl{o.i 
pisa110 relati,111c> 1nalo, pa sr110 to zah,1al-
11iji 011i 1n ru n1 u11jsl{i n1 učenjacima, koji 
su objelodanili uistinu vriedne razpra\ e 
i to poslije dugogodi;njil1 prot1ča,,a11ja 
,(rxeniti s riedl<o111 akrilJijo111 i istinskon1 

• 

l j u IJ a v I i u p r e 111 a z 11 a no t 1 1 to J od J e c c no · 
gra11i hrvat koga 11arodnoga talJla. 

Godi11e 1926. već je 11api ao spome11ut1 
JJrof esor Traia11 Sirnu 111alu razpravu o 
Kra"o a11i111a u reviji »Arhivele Olteniei« 
u C raiovi. Na kongresu rur11 unjskil1 zen1-
ljOJ) isaca ti Ten1i"varu (Ti111i oari) godine 
1 92 7. govor i c> j e prof. S i 111 u o Kra „ o v ~ -
11in1a i to tako za11imljivo, (ia ga Je 
ugled11i s,,et1čili~t11i I)rofe or dr. Simio11 
.1el1edinti 11otal<ao, da terneljito prouči 
podrietlo, život i olJicaje I<ra"ovana, l<oji 
ačir1javaj u 111 al 1 otok hrva LSl<oga pučan­

stva u sredini rurnunj koga Ba11ata. O 
Kra"ovani111a su J)isali povje t11ici, etr10-
grafi l1rvat l<.i, srl)sl<i, 11je111ački i n1a­
džarsl<i. U tim je razprava1na i djelima 
iz11ese110 i podosta površn il1 i tende11-
ciozn il1 tvrdoj a, nel<i su učenjaci iztica 1 i, 
da su l{rašovani l1rvatsl<oga, 11eki opet da 
u srlJsl<oga, 11el<i bugarskoga, a neki i 
češl<oga podrietla. Stoga su i Ru1nunji 
o l) rat i l i z n a 11 s tv e 11 o za ni n1 a 11 je za pro b 1 e -
111e Krašovana s poviestnoga i etnograf-
l<oga stanovišta. 

I djelo prof. Emila Petrovića o ~ra­
šovansliom narječju i djelo prof. Tra1ana 
Simu o podrietlu Krašovana sadržavaju 
r1a kra iu resun1e. na f rancuzkom jeziku, 
tal<O da se i strani sviet TTlOŽe upoznati 
s rezultatima n~iihova iztraživanja o l1r­
vatc;:ki n1 I<rašovani n1 a. ,Osim toga djelo g . 
Petro,1 ića sadržava glosar t1rvatskih rieči 
s označenim nagla l<om, tal<o da se čita­
telj može upoznati s Iel< ičkim bogat­
st\,0111 na;il1 l{rašovana. Jedno i drugo 
d ielo donosi obilje značajnil1 tekstO\'a 11a 
l1r\ratskon1 jeziku, l<oji nas upoznavaju 
s narodnin1 životom, narodnim l)lagon1, 
u prvon1 redu s pripovjedl<atna i 11arod-
11in1 poslovica111 a l{rašova11a. 

Svojini vriednim djeli111a zaslužili su i 
g. En1il Petrović i g. Traia11 Simu, da im 
od srdca oda1no priznanje na njihovim 
značajnin1 iztraživa11jima l1rvatske 11a­
rodne skupi11e u bratskoj Rumunjskoj. 

Dr. lva11 Esih 

PJESME MRTVOG PJESNIKA STIPE BEšLINA 

P je 11il{ l)ač1~·11 Hr,,ata Alel<.'"'a l{ol<ić 
11as je tal(o ra110 i 11enadano ostavio, R 
tJrzo za njim pođe i nova, mlada nada 
hrvats!<og pjesničtva Stipe Bešlin. Pođe 
tako n1lad ta 1n 11 o 1n cesto n1 (z11ača­
t a 11 11 a s I o v 11 j e go,, e l{ n i i g e p .i es a 111 a u r u~ 
l<opisu !). U jed110111 od prel<lanjskih bro-
· eva »Hrvatske revije« čitan10 11jeg·o,,u 
r>jesn1u punu mrač11e slutnje: »što ima-
1110 od života«: 

>>Što im a1110 od života, 
kad će doći sn1rt 11a111 svima: 
l)oga tašu, što se gosti, 
s i r o ti 111 a, s i l 11 i c i n1 a. 
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S\ all<o dođe S\1on1e le raju, 
11a jug pticu tjera zima. 
Nitl<o 11e će l1rpu zlata 
po11iet taj11i111 l<rajevima. 

I<aplju sati, vrier11e ide 
11estat ćemo s l iiljanima 
i od 11a će ostat sa1no 
šaka praha, malo dima.« 

» I o ct 11 a s će o stat ~ n 111 o š a 1<. n p r a 11 a, 
1nalo din1a«. l"'al<o čita1no u jed110111 od 
l1ro ·e, ,1 ll vnt 1<' reviie« 1z g-odine 
1941., a čitatelji ni ne slute, da se nad 
t im 11 o v j 111 , 11 a dob ud ni n1 i me 11 o 1n 11 nje -
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govoj rod11oj Bačl<o.i \'Cć 11advio l{ri ž, 
koji pol{azu.ie, (ia I)ocl 11.ii111 J)Ociva »šal<a 
p r a 11 a« S ti p e [3 c ~ I i 11 a . Ne v i c1 c č i t a le I j i , 
da se 11acl to111 lJiclo111 stra11icon1 »I-Ir­
vatsl(e revije« ~1)ustila crna težl(a tan1a, 
da je in1e: »S ti1Jc Be: Iir1« t)IJrul)l.ie110 cr-
11i110111, tla je 011 - r11rta,,, ,,eć prel{<> 
dvie i pol grJcli11c 111rtnv, i .iedi110 ~to 
na111 je ostalo, jesu njegove pjesn1e 
- zaostala sv ietla, l(oja l<ao da 
nan1 svietle s 011t1 strant1 groba. Mrta,·, 
a n1i sn10 ti s usretu r1jcgo,1a in1 e11a 
gled~li liep tale11at: osjećali 11t.iel1u 
nad rar.i1n gro1Jo ·n1 Alel<~e I<oi~ić~1, i 11a­
d a I i se, d a će S t i p e B e; l i 11 o lJ o g· a ti t i š o -
l{ačko pogla,1lje hr,ratsl{e l{njiže,111osti tt 

Bačl{o.i i Baranji. ,q_ on, eto, un1 ro 1.1 red 
san1in1 1Jrago1n u o\·e na" e sudbonosne 
dane; umro, sigurno, s dragom ,,jeron1 
u ljepštt, sretr1ijt1 Hr\'ats l<u. Kal{o Ii su 
čud110\1 ati putovi sudbine, koja je tako 
naglo i brzo dol{ončala »tarnnu cestu<< 
Stipe Bešlina, izgubila ovaj c,1iet izbu­
njevačl{o-.-::ol{ačl<e lJašte, tel< što je počeo 
miri sati; ur,as ila ovo bogato svietlo, tel{ 
što se upalilo, i ti na~oj duxi je tel< ostao 
zapa1nće11i n1iri , ta zaostala S\1ietla; i Sti­
po Bešlin ži\1 i tel{ po 11ašin1 svježim uspo­
me11an1a, J)C) sjeća11.it1 na ugodne susrete 
naše s njegovirn i1nenon1 u l1r\1atski111 
]{njiževnin1 izdan.iin1a. On po to111e 11 
na111a živi, a ,1eć je prel{o dvie i J)Ol go­
dine 1nrtav, 111rtav ... 

Stipe Bešli11 rode11 je 4. ,,etjače 1920. 
u Bačkor11 Monoštoru. gdje je svršio 
pučku šl<olu. Gi11111azi.it1 polazi u So111-
boru, ali je iz \ i . razreda l1io izl~l.ittčen 
zbog svog žarl<og J1rvatstva. J{as11ije je 
pol{ uš a o pri vat n CJ n a s lav i ti š I{ o 1 u, J) a se 
je kao piton1ac 0111lacli11sl{og do111a Sale­
z i j a 11 a c a tt Za gr e IJ u spre 111 n () na po I a -
ganje izpita za Vf. i \ 1II. razrecl, ali je 
obolio od tulJerlculoze i posl ije <.lužeg 
bol<>vanja u111ro ti n1jescct1 veljači g-r.)dine 
1941. u S\'O n1 rodnorn Bačl{o n1 J\1\c>1l<J­
štoru, gdje .i~ r1a mjestr1om grol)lju i 
pokopan. 

Bešli11 je J)Očeo J)isa ti već l{ac> 11iže­
školac. Tada je st1rac.1ivat) 11 »I<rie~t1«, 
1 i s t tt d <) 111 ago .i s 1 < i h s red n .i o š I c o I a c a, a , e -
lik f)roj njego,,iJ1 J)jesa111a tisl{an .ie ti 

dječjen1 listt1 »A11deo čt1var«. U l<11jižev­
nost ga je L1ve1) dr. Blaž Juri"ić, ti l~av-::i 
mu 193~). u »Jlrvatsl{oj re,1 i.i1,< 11.ie.11111 
>S0n1IJ0r«. P<)Slije toga Sttradiva<J .ie u 
Maral<ovićevo,i »Hrvat„ l{oj J)ro vjeti«; 
zatim s11 111t1 nel<e pjesn1e tisl<ane 11 »Sc.1-
vremenil{u«, »Klasju naših rav11i«, «S11-
botičl{oj danici« i »St1lJotičlci111 nc)vi­
JJ an1 a«. 

Osin1 lili tisl<ar1il1 JJJ•e. a111a ostnl~1 je u 
ruko1) is t1 podJJ u 110 t1recjen a z l)i rči ca 11 je­
s a 01 a pod n a~ 1 ovo 01 : » T a n1 11 a c e s t a«. 
Uz JJ icsn1c. Bešli11 se ja,,ljao s l<nji­
ževni111 J)ril{az1111a i n1~nji111 članci111a. 

I 

U1nro je i)rije dvie i pol godi11e. U111ru 
je J) re,1iše 1n I ad, preran o, a da bi 111ogao 
ostn,1iti ol)ilatije i l)ogatije pjcsničl{O 
djelo, pogoto,,o tt 011al<vi111 život11i111 pri­
Iil{an1n, l<oje je 011 proži,1ljavao, težl{o 
J)ate ći, izl1ačen iz šl<ole, 11eiz]ječivo l)o­
lesta11, s jedino1n životnom radošću, što 
je in1ao S\'O.itt nenu Mariju. l<ojoj ~e 
t a l{ o i s I{ r eno i s ino,, s I<. i t 1 s v <J j i m č e'"" ti 1n 
i dug a č I {i 111 p i s mi n1 a j adi l{ ova o ; a lJ i o j c 
tal<o t1žasr10 s,1iesta11 svoje težke IJolesti, 
l(ojoj je jedi110 ozdra,,Jjen.ie smrt, i to 
sl{ora, l1rza s1nrt. On u liepoj . pjes i11i 
»i\'lome dragon1 Alel{si l{ol{iću « pje,·a: 

»Odavna se priete cr11e slutnje 1neni, 
Pt1tnici što prodtt, lJieda, to snio 111i. 

I s,, e ta I<. o . . . i j a s a ž ti ti n 1 j a b t 1 l < a 111 a 
uskoro ću doći tu, gdje si i ti.« 
A sigt1rno se 11 ij e 11adao, da će taj 

»t1sl{oro<< l)iti tal{o l1rz, tal<o nagao, ni 
tal{o 11epoz11a t 11j egovi n1 hJ1j i že\'ni 111 
z11ar1ci1n a, da se, e,10, tel{ sada, poslije 
dvie i pol godine, n1ožen10 sjet iti r1jeQ'n 
i tt našer11 l(Jasjt1 i tel< snda odt1žiti se . . . 
11.1egovo.1 ugpon1er11 ... 

Opet j ednn tt dt1goj po,1orci n a.ših r a -
ni~1 sn1 rti. Opet jed11a 11eiz1)u11je11a 11ada. 

Stipe Bešli11 l)io je s,1ietao, liep, J)l e ­
r11enit talenat. \leć u i1r\1in1 susretajima 
s r1jeg·ovir11 i111e11on1 11alazili s 1110 Iie11u 
pjes 11ičl(t1 nadarenost, sposobr1ost sli­
l<~11j a i iz ta11čanog zapaža11j a, ne11an1 et -
1 j iv ti s i n1 b o 1 i l{ tt , te j e, r a z m j e r no n11 a d, 
dao 11el{olil(o vrlo ljt1bl<il1 sJil{ar~l<o­
pjesničl<il1 t1godaja. 

U s,1i1n Bešlino,1i111 pjesn1a111a i111a 
11 e; t o ta l{ o t ti ž no, tužno ; nešto što pod -
sjeća 11a 111rtvoga JJjesnil{a Đt1ru Sucletu. 
ali to 11ist1 Sudeti11i stil1ovi nego Bešli-
11ovi, ali je njil10\'a bolest bila i~ta, ali 
11jil1c)\1a je dt1ša bila slična s potre '11on1 
st1dbi11on1. Kal<o li su tek sumor11e, pt111e 
nel<e olt1j11e težl<e 11oći njegove n1račne 
JJj esn1e : »Obećnna zen1 lj a« i » Tt1žan 
dar1 «. I<al{o će, sigt1rno, ,,eJjl{ dio o,,it1 
{)j esa111 a još dttgo os tnti nepoz11at, to 
će1110 ovoje 11a,·e~ ti jeclnt1 l<ratl,tJ liepu 

• 
I)J e~ 111 ti: 

Obeć,111a zen1/ ja 

Ol)eća~e na111 zen1lju. Žt1r1e žute 
živ ah n o u 11 j oj I i e ć ti . Sr n e i 111 a .i u 
~itne ;upije rogo\·e. f\li O\'dje 
vj eč110 J) a daj tt 1\iše. Jal) u]{e zre I e 
na s111rt sjećajt1 11t1j110. Ja ...,ani 'am, 
i svi s r11 o s t r a: no s a n1 i. Reci te , · r a 1) c u, 
da n1i c.iođe 11a i1rozor. Ne, ~ad 11e ćtt 
110.iesti jalJul{u. Zaspat ćt1 ,.. 111i~ lin1a 
nn „ u ncc·l< ret tužni, sjećanje t11žno. 

Stipe Bešli11, 11ova 11ada JJO lije n1rtvo-
g-a Kol,ića, ra110 je t1111ro. Za 11ji111 811 
I<: a o z a o t a I a s ,, i e t I a c.1 ~ta I e 11 je -
go\1e I i epe pjesn1e. \/riedno bi l)i)o te 
s,,e pje n1e sal)rati i izdali u f)Oseb110 i 
I< 11 ~i i z i. On e lJ i po I< a za J e, d a .i e t i JJ e B e -
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š l 111 IJ i o I i e JJ, (J l e n 1 e n i t t a I e 11 at, d a j e, 
n1al<ar za vrlo l<ratl<a ži,1ota, stvorio 11e­
kolil<o 1nalil1 umjetnina. Tada l)i ta 
slrron1na zaostala svietla jo" jače za-

jal a. 
Treba ta zaostala svietla zaštititi, da e 

11e ugase, neg-o da se' jače razJ)lamsaj11 

na 11jegovon1 ra1101n, svježe111, 111lado111 
gr o IJ u t1 n a" oj drag oj Bačkoj . . . da 11 a š a 
i'""tol<rv11a l1rvatsl<a braća, gledajući to 
svietlo 11a grotJu Stipe Bešlina, ne zabo­
rave ni njega, ni 11as ... , ni njega, ni nas. 

\1 i 11 ko Ni ko I i ć 

Dr. Josip Andrić: » VELIKA LJUBA V <c 

(Ro111a11 iz života slovačl<ih 1-Ir,,ata) 

Prije 11el{olil(o godi11a, l<ad sa111 za 
vrie1ne lj et11il1 l)raznika čitao »Sriemsl<e 
elegije« od dra Josipa A11drića. upalo ini 
je tt oči, kal<o l)isac s 1n11ogo ljttlJavi i 
razu111ie,1a11ja prist11pa 11ašen1u s ljal<u i 
u11osi se u 11jeg-o,1e unutarr1je duševne 
potrebe, L1 11j ego,, s,1aki d a11 i i život, l{oj i 
je izpu11j e11 s tolil{o raznolil{os ti i za­
n i 111 lji,1osti. \leću tim tal{o jednostav-
11i111, a tal<o ~ rdačr1im pripoviestima, 
do ~la je do izraza 11leme11ita strar1a na­
šeg seljal<a i 11jeg-ova uzle a po\ eza11ost 
sa zen1!jon1. 

Te c1dlil<e se još \1i"e ittiču tt 11ovo111e 
r o 111 a 11 u d r a Jo s ip a Andrića : » V e 1 i l< a l ju -
ba\r . Tt1 jo" jas11ije izbija uzlta poveza-
110 t čo,jeka- eljalca sa ze1nljo111 , iz 
I< oj e j e nikao, a I i o, d .i e do 1 a z i do izraz a 
i 1 ju b a v JJ r e rri a do 111 o, ini, I· o i a po I ako 
s a z r i e ,, a do o s\ j e" će n j a narod 11 e p r i J) a d -
11 o ti i 11 aro dno g p r a, a 11 a , I a ti tu d r -
ža,1u i lobodu. četiri l)i tn a 11101nenta 
Jasno se iztiču t1 o,10111e no,,om ron1anu. 
A to st1: ljubav11 a f abt1 l a, btt denje ,1iesti 
11arodne pripadne ti, ttzl<a poveza11ost 
s novon1 don10, i110111 l1rvatsl{it1 izselje­
nil<a, , 1jera u Boga i tež11ja za slolJodo111. 
S a d r ž a j o, o 111 e r o 111 a 11 u uzet j e iz ž i,, o ta 
Hr, ata u Slo, ačlyoi u sel u Hr,1atsl<.i Grob. 
Ljuba, na je f alJt1l a retno zal1vaće11a i 
jas110 se vidi, l,al<o je pi ac v.ie"to 11c1-
:stojao, da l<roz si111etrič11ost 1Jt1t1tarnje 
al{cije dade i v j er11 u a11 a I izu psi holožki 11 
zbi,1a11ja u dtt"i s,1ojil1 ju11alca ti ron1a11u. 
Dirlji, o .ic UJ)ravo opisa11a lič110 t Andre­
ja 1-Ilinlce, l<oji je odigrao s t1dbonos1111 
ulogu ti povie ti slovačl<og 11aroda. To su 
s j a j ne stran i c e p u 11 e j e dri ne i ga 1, u t l ji\' o­
~ ti, da se čo\jeJ,ov dul1 ttzdiže iz11ad sit­
nil1 osol)11il1 intere a i predaje jednoj 
uzvi~enoj i ()lcn1enitoj ideji, lcoja daje 
čovjel<u pra, LI , ried11ost. Ial<o se radnja 
doga da u S 1 ova č ko j, i a I< o je sve pro -
ž e t c 1 i t1 o a, I .i t I i od a no š ću s I ova č 1< oj 
grL1di, ipak u srdci1na izselje11ih l-Ir,1ata 
živi spo111e11 na 11ekadanj u domovinu 
Hr\ atsl<u, ži,1i ljuba\' i briga oko njene 
sreće. Pisac je u pio, da na tal<o jedno­
stava11 i lalc načir1 prikaže, l<al<o su 
Slo,1 aci i Hrvati lJili povezani ti prošlosti 
sl<oro iston1 sudlJinon1 pot I ačenih i kal<o 
su išli istin1 pu ten1 1 j epšoj l)udućnosti. 
Ti junaci ro111a11n .. \ oji111 djeli111a i zal1-

val11ošću na gostoprimstvu u Slovačkoj 
vežu Hr,,atsku i ._ iovačl{tt, l<ako istim 
idejan1a 11arodnosti, tal<o isto i duhom 
l<ršća11sl<og svjeto,1nog nazora. To je prvi 
zal1vat 11a;ega čovjeka u sudbinu našiti iz-
elje11il{a u Slovačl<oj, to je pr\ o osvjet­

Ija, anje n iihova ži, ota i njil10, il1 potreba. 
L j u b a,, na je f a l) u I a o v dj e o cl 111 a 11 i e v a ž-
110 s ti, ona je vi" e posluži I a ltao l<ostur, 
da se na 11ju nadovežu mnog-o važnije i 
krL1pnije st,,ari. Ali ipal{ i ona daje 
j e dan za 11 i n1 I j iv iz sječa k iz živ o ta I-I r · 
, ata u Slo,1ačkoj, 1 ona upodpu11juje 
problen1 11ašega čo,,je!<a, l<oji je u tudini 
našao svoju no\·u clor11ovi11u i l{ojt1 je 
i l< r e 11 o za, o li o. l\1 i se po p r, i p u t ovdje 
upozna.i c1110 sa stvarr1ošć11 odnosa iz-
111ec:lu 1-lr,,ata i Slo,,aka, po prvi put do­
zi, ljt1je1110 u ovo111 djelu ,elil<Ll radost, 
"to , idin10, i<al<o žrtve nisu lJ1 le uzalud 
ulože 11 e i l< a l< o 11 a j j a ča i 11 a j ~ i gurni j a 
gara11cija za bolju budućnost proiztiče 
iz uzl(e po,reza110 ti seljalla za zemlju i 
za , iert1. Dol< ~e tt našoj l<njiževnosti 
obično S\'eće11il< pril(azuje vrlo loše, A11-
drićev S\ eće11 ilt je uzora11 1 ilr , ode, l<oji 
11adc::l111juje du"e , išo111 vjero1n u pravdu 
i u pobjedt1 isti11e. Dr. A11drić je jasno 
os.ietio u o, 01nc ron1an11 kako i nacio-
11al11osti i odanosti le ze111lji daje te-
111elj1111 vried11ost \'jera praotaca i kako 
l<roz vjert1 dolazi i narod i čovjelc do 
ljepše st\ ar11osti. V jer a produhovljuje, 
pročišćuj e patnje, kristal izira sn1 isa o 
l1orl)e. uzdiže ideju 11arodnosti i 11arodne 
. l ol)ode do t1z,,i ~enil1 , r j ednota. 

Pol1, n1110 je ti ovo111e romanu, što je 
.., \ al<a goto,·o al{cij a naši a povezanost 
sa .zbi, a11jen1 u sa111oj prirodi i što je 
b a" .ied11osta,·an ži, ot iz11esen jedno­
sta, ni111 potezin1a i oda11om iskrenošću. 
Ovo 11ije sa1110 s11ho izlaganje činjenica, 
0\10 je pjes11ičl<o suosjeća11je i uživlja­
vai1je ti tol< rad11je i zato djelo i čitamo 
s n1nog·o uživanja. Uz tu jednostavnu 
jezgro, i tost psil1oložl{ih zl)ivanj a treba 
spo111enu ti i I iep jezični izražaj, lcoj i 
odi:e svježino111 i gil)košću. Dr. Josip 
Andrić 11ije išao za tim, da traži u sud­
lJini našili izselje11ika u Slo,1ačkoj na­
ročite trzavice ili zamršene probleme, 
on je htio, da u jednostavnosti života 
ol,ič11og čo, jele a eljal{a nađe pozitivne 
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1 )' I 1 l I 1 1 n ci a 11 g I a ll I J > r 1 t 11 , u 
< l 1 o,1ra. ln1~ h l 1c 1 1 -rf l>l1en 
1 za pjev a č I<: i zbor. ·r a I{ o J 111 I< o 2 ga -
nec ug-Jn l 10 za 1r1Jesov1t1 zlJor »J\1\ l1tvu 
B u n J e v a c n 11 c r 1 e ci 1\1 a t 1 J [: v e t o -
v 1 c , . Jo ip A 11 dri ć je t 1 rr I a lJ i o za 111 te­
., o\ i ti z I> o r J I es 111 tt »Tu 11 J) 1 n , A 1 11 e V 1 -

dal<ović JJJe 1r1u Staza, a Ber11arcl111 
o I< o I J) j e s 111 Lt „ B I. I< o I i 1' a vi I i ć t 1 K od 

A l e 1< s e I< o I< i ć a. el<e ie l{ol,1ćeve 
J) t e 111 e u g I a b i I a i . Lu .1 z a I< o z i 11 o v I c l 
sve111u i, 1a dosad do 20 J)jc nma od 11e­
torice lJu11je,1 ačl<o- "ol<ačk1l1 11 ie~11il<a 
uglasbJJe110 ocl ~eda1n l1rvatskil1 l<l tda­
telja. a vi111 JJriredba111a bačl<il1 l !1-
vat a treba d 1 , • e pjev a ju te p je 111 e, f) n 
će 011da sl<ladatelji ti111 rad1.1e ttgla l)it1 1 

io" ,i"'c pjesan1a 11a"il1 J)je 11il<a. Tisl<orn 
su izašle l<I adbe: »,J orgova11e, jorgo­
va11 e" ocl \ ill1ara, »Cincol,rt« od Vic.la­
ko, ića i »Tri bu11jevačl{O-vol<ačl<e po­
pievl<e« od .Josipa A11drića (»SulJotici«, 
». t1to11« i »Pisr11a ri ara«). 

S k I c L z PJ 
/J l I IJ J V< l ( k () 

I r 
k1/1 p 

Za 111t1zl{1 pJ I zt( 
l{ I I () I j \ 111 l O Z r 11 

v 1 č l< u l J u <.I n I c ti »Ko I o I gr a 
vira , , .Jo 1p Ar1dr1ć p e 1n 1 

o < I A J I< c I{ ) I I t Z a tn < 
li rla lJ o 1e V I l<O z 1 a1 

11 1 ev c 'l 11 a r1 e I I\ a I I 
V I ci a I< o , ć JJ je 1n ti Staza 
I c, I< 1 ć a. a J c, 1 p A r1 l r, r, 
JJ 11 « < I A l l< e Ko l< 1 ć V 1 
-va I 111 1 ol<at 11 p I I 111 r ,p 
ud sio je za 111Je o 1t1 zl>cJr Vini< 
11ec, 11a J)r Lo11 aJa c At 
Se11 tu" 1 t. d. Ti l<on1 u iza le ž 

l< I a d I) e. T r e tJ I o I l i 1 z d nt I z 1 r 
l)UTljC\1 DČl<O- "'oka 1<111 klad )1, I 
111 glo J)je, ati to vi"e l1r at I 1 

vackil1 zlJorova, pa L I se 1 tim ra/. 
I J ttlJ a v J) r e m a r1 a I a I J a č I< i rn H rva t 1 
CJ l) I i k u p 1 e 111 e n a ~, e h r, a t k e str 

RAD DRUžTVA BAčl{IH HRVATA U ZAG EBU U GO 1~11942. 9 • 

Peta godina 1942. /3. 
Zivot >>[ ružt\1a t)ačl<ih Hrvata« dobio je 

u godini J 942. JJosebno obilježje. Dol{ je 
godina 1941. doniel a našen1 družtvu znat-
110 obogaćenje Lt brojt1 članstva, jer je 
velil< l)roj bačl<il1 Hrvata napu tio svoj 
rodr1i kraj, dotle je sliedeća godina obi­
I ova I a v r i e d 11 i 1n i z n a čaj 11 i rn u s p j e i 111 a, 
postignutirn u radu l<ako 11a pro'"'vjetno1n 
području, talco i tt pogledu pružanja po-
1noći i podpore si ro111a"'nin1 članovi111a, 
o obito srednjo;kol l{oj i , eučili"tnoj 
111ladeži. 

r aj,1eći doga daj za na" e Družtvo u g. 
I 942. lJio je ta.i, :to se družtvo od trav­
n j a te god i 11 e t1 se I i I o u v I a s t i t e p r o -

t o r i j e u v I a t i t o j 1< u ć i na u g I u 
Gundulićeve i Šufflayeve (biv~e Marov­
ke) ulice 
Drt1žtvo nair11e dotada nije imalo ~vo iih 

prostorija, nego „ e u prve četiri godine 
sastajala u prostorijama Hrvatskoga Knji­
žev11og Družtva v. Jeronirna (Trg Kr. 
Ton1i lava 21.). Ali 1. pro inca 1941. do­
lJilo je »IJružt,,o Bačkih 1-Irvata« zahvalju­
jući p I e111 enito1n činu Pogl av11ika I iept1 
zgradu, u kojoj je n1oglo urediti liepe 
družt\ ene prostorije, a ostale prihode 
kuće upotrebljava ugla, non1 za "l{olo\ a-
11je đal<a. Podpu110 uređenje 110, ih drl1Ž­
tvenih pro to rij a trajalo je cielog ljeta 
1942. te je svečar10 ot\1ore11je održa110 
17. Ii "topada. To1n prigodoin oba, io je 
l)lago lov družtve11ih pro toriJa čla11 
družt, a \ lč. Mari11 šemudvarac 

S otvoren ie1n družt, en1t1 prostori 1a za­
JJočel i u i r e d o v i t i d r u ž t ', e n i 

a ta11ci, 11a koJ1n1a u ir k 
držana članovima razr1a preda\ a11Ja. 1 
je već r1a prvo111 sasta11ku 17. 11 to 
J)rof. dr. Rudolf Hor at, dav11i pr1 
h a č I{ ih Hr vat a, ko i i Je p r 1 .1 e i "e 
20 godina izdao i J1epu i<nj1ž1cu o 1 
I-Irvatimn, održao predavan e o tt r k 
pro, ala111a u Slavonij11 u savezu o-
vie ću bačkih Hr\ata. Tal< ih n ka 

predava11jima održano Je pr k 
1942./3. ul<upno eda n1, te u pr 
ovi predavači: Dr. Jo ip Andr1ć 
vie t11i111 od110 i111a lo, ačkog 11arod 
111a Madžarskoj, prof. Petar Grgec 
11jevačkoj epopeji na o novu bu 
l<og narodnog pje ničt, a prof dr v1 
Iv"' ić o narodr10-go poda r 1<1111 pr J k r 
Hrvata obzirom i na Bačk11 ura 
lubić o pogledir11a r1a z, Je doznan , 
Dr. Josip Andric o gla b \Va 1 r 
»Pa r s I f a I a i, a n a i e d n 111 1 e a ta u 
tana pripovie t od Petra Pek1ća 1 re 1-

ra11e u 11eke p ie me. T1t1 7 redo 1 111 
astanal{a · predavanj1111a l)tli u 1 

clio družtvenog ži\ ata od je eni 1 
JJroljeća 1943. 

O irn 11a druzt en1m a tane 1 a 
~u čl anov1 »Drt1žtva IJačl<1h Hr\ ata 
i p r e d a v a 11 j a n a H r a t 
f) r ž a v 11 o rn I< r u g o \ a 1 tt T I 
iJred ·jedntl< l)ružtva Dr. J ndr1 1 

o ta I i r11 v oj 1 m I{ r tJ go\ a I n 1 r p r d 
111a održao Jedno u lipn t1 1942. 
ničt, u bačl,og 1> t nika nte Jal 1 

je tom pril1kon1 č an ružt\ a Pe 
punov1ć odpJevao Jak 1 , e PJ m 
ret sa non1«, uton 1 oki a 

70 



zk
vh
.or
g.r
s

IJe11e od Dra A11drića i J)jes111u » "u11ct1« 
ugla l1lje11u od All)e \!idal<o,1ića. zati111 u 
,etjači 1943. o f)je"'ničt,1u A11te Eveto,1 ića 
M1roljul)a. \liše l<rugo,,alnih preda,1a11ja 
održao je i prof. ~tjepa11 L1artolo, ić. na 
11r. u prosi11cu 1942. >JU dio l)ačlto-l)ara11j­
, lcil1 Hr,1ata u st,,ara11ju l1r,1atsl<og k11ji­
zev11og jezil<a«, u ,1eljači 1943. dva preda­
' anja o ru111u11jsl<.in1 Hr,1ati111a, 11rof. 
lvan l(ubano,1 ić o Božićt1 1942. o lJožić-
11in1 običajin1a Hr,,ata u Baču, prof. Albe 
Vidal{o,rić u ...,iečr1ju 1942. o gla be11cl1n 
1zražaiu l)ačl{il1 J-Ir,1ata; 6. travnj3 odr­
zao je 1,,a11 Kuju11džić predavar1je »O 
l{11j1že\ 110~ ti bačkil1 Hrva ta prije A11tu-
11ovića«; 26. trav11j a čl a110,1i družtve11e 
pro ,·jet11e sel{cije iz,1eli su 11arod11i ol)j­
caj »Poli,1a11je«, olJrade11 od prof. 1,,ana 
Malagursl{og·. Od lipr1ja 1943. drže se 
lcrt..1goval11a JJreda\"a11j a za bačke Hr,,ate 
vakog drugog JJ011edjeljl{a. Tal<o su 14. 

lipnja izveli članovi druzt,1e11e sel{cij e 
11arod11 i ot)ičaj »Pr,10 1no111čenje«, obra­
den od prof. J,,a11a Malagur l<og; 28. lip-
11Ja predavao je lvan Kujundžić o IJunje­
\ 3Ll<c·n1 jezikoslovcu f ra Stjepa11t1 \/ilo­
vu, a Pero \iidako,,ić je kras110'" lo\1io 
11pl"e IJu11je\1 ačl{e 11arodr1e pjesme. Te 
krugoval11e priredbe postale ~u tal<o iz 
pojedi 11 a č 11 i 11 pred a, a 11 j a po 111 a I o s ta Ina 
teko,1i11a na" eg· redovitog družtve11og 
dj el ovanj a. 

U godi11i 1942. ustupilo je »Družtvo 
Bačkil1 Hr, ata« ttpotrelJu svoje d,1orane 
družtvu »I-Ir,1atsl{a že11a«, l{oje je i 11a­
;;em Družtv11 u predaš11ji111 godinan1a više 
puta ustupala s,1oju bi,,;u dvoranu, a i 
i11ače oduviel{ je »Hr,1atska že11a<< pren1a 
11ama bačl<in1 Hrvatima pol(azivala velikt1 
sklono"t i u~retljivost. I<raje111 g·. 1942. 
i.;,to tako je ustuplje11a upotrelJa na ~e 
dvorane Hrvatskom pjevačl{o111 družt,,u 
»Zvo11i111ir«, s l{ojim 11as IJačke Hrvate i 
11aše Družt,10 veže posebna ,,eza zajed-
11ičl{e suradnje od g. 1940. do da11as. No 
\'eć u ožujlcu 1943. 11a;ao je »Zvo11imir<< 
sebi druge prostorije. 

Družt,,ene prostorije irnaju tri liepe 
.·(>be i jed11u 01na11ju ct,,oranu. U jednoj 
~e sol)j od \1rernena do ,1re1ne11a 11asta-
11 ·uje po koji od 11aših sveučilištaraca, 
(Oj i vraćajući se i li s p raznil<a i li iz 

voj~l{e ili s bolovanja ne111aju svoga 
~tan a, te o--taju tako, dok sebi 11e nađu 
stan. 

U odboru Družtva Bačkih I-Ir,1ata do "lo 
je u proljeće 1942. do promjene tin1, što 
se tajnik družtva prof. Stjepar1 Bartoto­
,,ić zahvalio 26. ožujka na svojoj dt1žno­
~ti, 1Ja je taj11ičl{e poslo,,e oba,,Ijao sve 
do 111jeseca l{olovoza njeg·ov zamjenik 
Jaza Radičev. Tel{ 17. kolovoza izabran 
Je za ,,r:">ioca o,,e dužnosti Perica \/ida­
ković. 

U lip11ju 1942. iz1šao je jeda11 s,·ezal< 
casoJJisa » f{l a~j a na;i h ravni«. N ai;ao je 

na lie1J odjele ne san10 u reclovi111a 11a­
šeg čla11 tva i prijatelja družt,,a, 11ego i 
u o JJ će u l 1 rva t s l{ oj j a,, r1 o sti. Po p r \' o 111 oj 
za111isli časopis je trebao izlaziti četiri 
(Juta godi v11je. Kas11ije se n1oralo odustati 
c> d tog· a, pa će » l{ I a s .i e « iz l a z i ti p o 111 o -
guć11osti ct,,a puta godiš11je ili 111 ožda i 
sarno jedanpt1t godiš11je. Ali to r jede iz­
laže11je će se nastojati 11adol<naditi , ećon1 
\ ried11o~ću unutraš11jeg sadržaja. Glav110 
ra,,11a teljstvo za obće 11 arod110 pros\1 jet­
lj i,,a11j e dalo je kao poclport1 za »l{lasje ~ 
10.000 Kt111a, što je 1Jrin1ljeno a zahval-

" , noscu. 
U godi11i 1942. Družtvo je podielilo u 

olJ I il{tl 1n j esečni 11 podpora i j ed11ol{r at 11 i 11 
po 111oći s,,oj i 111 čla110,,i111 a-d aci n 1 a c)l<.o 
120.000 l{una, ;to predsta,1lja zbilja ,1elil{i 
izr1os s obziro111 11a na"e sl<ro11111c pri­
hode. 

Družtvo je pol{ušalo osnovati u 11el<i111 
pol<.rajinsl<i1n 111jestir11a, gdje se fJOsljed-
11jil1 godina naselio \1 eći broj l)unjevačl{o­
"ol{ačl{il1 lirvata iz Bačl{e, svoje podruž-
11ice. Međutirn zl)og ratnil1 prilika ta za­
n1i ao 11ije jo" 1nog-la IJiti 1Jrovede11a ti 
život. 

Odlul<o111 upravnog odbora »l)ružtvo 
lJačl<.il1 Hrvata« se začlanilo l<ao član t1te-
111eljitelj u i\1aticu Hr,,atsku i Družtvo 
sv. Jeronima. 

Prigodon1 prosla\'e JJr'le godišnjice os-
11utl<a Nezavis11e Drža\,e Hr,,at lce upra,,-
11i odlJor dru ~t,,a je održao svečanu sjed-. 
IllCU. 

/v\i11i tar unt1traš11jil1 poslova dr. A11, 
drija Artuković pri1nio je 6. li1Jnja 1942. 
iza"'la11st,10 11ašega družtva, te se ton1 
prigodorn za11in1ao za rad družt,,a iztal<­
nuvši u svom go,,oru brigu l1r,,atsl<e dr­
ža,111e vlade za '"'ve JJripadr1il<e l1rvatskog-
11aroda, koji se sada još nalaze iz,1 a11 
granica samostal 11e države. 

Ove godine osnovana je u družt u i 
družtvena knjižnica, l{oja je brojila ,,eć 
i<oncen1 godine 1942. prel<o 300 knjiga. 
Najpoznatije l<11j iže,,11e ustanove i nelii 
č I a novi darovali su Ii ep IJ roj pot1č11 il1 i 
zabav11il1 l<11jiga za knjižnicu. 

Liep rad razvija družt, e11a Prosvjet11a 
sel{cija, l<oja je održala oko 35 sasta-
11al{a i priredila nel<oliko 111c111jih J)rire­
dalJa. ženska i šal1ovska sekcija 11isu 
111nog·o zaostale za 11jon1. Glun1ačl{a sek­
cija započela je djelovati, ali je l{ao i 
t3ml)urašl<a sekcija razlazo1n svojil1 čla­
nova prestala l{asnije s radom. Narod11a 

·. el{cija nije 1nogla IJiti ost,,are11a, ial{o 
je to odbor želio. 
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Članovi su l)ili duboko raztuže11i s111rću 
11el<olicine svojii1 drug-ova. Godine 1942. 
preminuli su odl)ornil< Dragan Mrljak, 
zati1n Bogoljub l{ujundžić, \leco Mil{ović, 
Marin Pejal< i Bra11l{o Bačić. ćla110\,j su 
sudjelovali 11a sprovodu, a družtvo je pri­
redilo za s,1oje pokojne zadu~nice. Odr-
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ža11e st1 zaclt1~nice i za pol{oj11og i>Jc:s-
11 i l{ a A l e I< s u J{ o l{ i ć a. 

Glav11a godi "r1ja sl<upšti11a za g. J 942. 
održa11a je 20. prosinca 1942. J) ri J e pod-
11e u drt1žt\1eni111 pro"torija111a. Slcup"'tinu 
je ot\'Orio predsjednil< Dr. Josip Andrić, 
l{oji je tor11 I)rigoclom J)ril<azao u g-lav-
11in1 crtan1a rad i nastojanja družtva u 
tol{tt godi11e. U svon1 govoru je 11agla­
sio, da je družtvo po elJno zal1\1al 110 Po­
glavnil<tt na njegovoj pažnji i velil{om 
dart1. N al<on toga je ta.i nil{ Perica Vi­
dal{ović pročitao izcrp an iZ\'.l e;taj o radu 
clružt\1a. a poton1 su sliedili izvje"taji 
hlagaj11ika i nadzornog odbora. Poslije 
podieljene razrje;nice staro111 odl)oru, 
izabrana je nova uprava: predsjedn1l{ 
Dr. .Josip A11drić, prv·i podpredsjednik 
Dr. Mil1ovil Kata11ec, drugi podpredsjed-
11ik prof. I \ra11 Mal agur l<i, prvi taj11il{ 
Peric a \! 1 d .. ~ l<0v ic, drugi taj n ii<. A 11 te Se-
1<. ttlić, prvi L18gaJnilz lV\iro lav Iv\ažgo11, 
ti r tt g: 1) l a~ c .i 111 l . , c z n. R a cl i č e \1 te odbor -
n i ci I v a 11 I{ u j ti n d ž i ć, prof. Iv a n I { ti b c111 o -
vić, prof. Marl,o Horvat "'ki, N1arin Radi­
čev, Vojislav Pe;ut, Dr. Stjepan Pittko­
vić i Bla"-l{O lvić. Za članove Nadzornog 
odbora izabra11i su ing. Bela Šin1ić, l\1an 
Malagt1rsl{i mi. i Andrija Kuju11džić, te 
zamjenici Ga,1ro čo,,ić i Petar Pel{ić. 

Uoči božićnil1 blag·da11a podielje11i su 
--iror11ašni m dacin1 a novčani darovi i n1 ali 
pol{loni u naravi, te in1 je tal{o priu~te­
na n1ala radost, l{ ada već nisu mogli 11a 
ove svete dane biti tt l{rugu svojih n1ilih 
i dragih. 

Tako je drt1žtvo u s,1on1 neu1nor11om 
radu zalJi lj ežilo u svoju l{ratl{u po,1iest 
još jednu godinu uspjel1a i plodnog 
djelovanja. čla11ovi družtva su s,1iest11i 
svojih dužr1osti prema svo1n rodu tt Bač­
koj, pa ni ti najteži1n trenutcima nistt 
klonuli, nego su crpili snagu za rad 11 

žarl{oj ljt1bavi prema rodnoj grudi. 

šesta godina 1943./4. 
U godini 1943. smanjio se broj čla­

nova >>Dru~tva Bačl<il1 Hrvata<< tim, što 
su 11el<i ot1:li u vojsku, a nel<i se vratili 
svojoj kući u Bačku. 

Družtvo je održalo za j e d ni č k e 
s a s t a n l{ e č 1 a n o v a, na kojima su 
preda,,ali: sveuč. prof. Dr. Lovre Katić 
o dolazl<u Normana u staru hrvatsl<u 
državu (s obzirom 11a Mežnarićevu >>te­
oriju«, da su Bunjevci potomci Norma­
na), a prof. I van Malagurski o desetoj 
godišnjici pohoda ))Nevena« iz Subotice 
na riel{u Bt1nu. 

Na dan 13. studenog održana je sve­
č a n a p 1 i red b a ~R a z go v o r« na 
5pomen 25. godi ":: njice, l<al{o je na subo­
tičkoj gradskoj viećnici pr\7i put iz\1je­
šena hrvatsl<a za~tava. Izveden je ovaj 
razpored: 

J. a) V. Žganec: Bunj \i ačl{a buan c ; 
b) J. A n d r i ć : S u b o tic i ; c) V. 1 ova k : 1-f r -
,,atsl{oj. f) je\1ao oktet J-Ir,atskog picv. 
družtva »Zvo11i111ir<<. Dirigent prof Bo­
ris Kon1arevsl<i. 2. Uvodna rieč - govo­
rio D r. .J osip Andrić, predsjednik rtJ­
žtva Bačh,:ih J-Irvata. 3. Bačko-baranJsl{J 
1-Irvati u vietlt1 broj itbe. Predavao Dr. 
Mit1ovil Katanec, podpredsjednik Dru­
žtva Bačl<il1 Hrvala. 4. A. Vidaković: 
Cincol<rt - pjevao Petar Kopunov1ć, 
član Družtva Bačkih Hrvata, na gla o­
,,iru pratila gda Acia Vrhovnik-I)ietrich. 
5. J al<ov J{opi lović: N aši111 ,,odam a - J{ra-
nolovio Vojislav Pešut, član Družtva Bač­

l<il1 l-Irvata. 6. Franjo Ougan 1nl.: l{var­
t e ti no. I z veo o· u d a I a ć 1< i l{ v a r t e t » S k I a d « : 
prof. Ivan Pinl<ava, prof. Miroslav Szen­
czy, prof. Ladis l av Miranov i prof. Ru­
dolf Matz. 7. 1,,0 Sol<ač: Bačka i Među­
n1 uje - l{rasnosl ovio član Drttžtva J\'1e­
đum t1raca Ig11ac Plačl{o. 8. Josip Vrhov­
ski: Dvie medumursl{e popievke: a) Ivek 
je bil mali; b) Ni mi volja. Pjevala gda 
Nina Knezović Trstenjak, na glasoviru 
pratio prof. Josip Vrhovski. 9. Aieksa 
Kokić: Na vječnoj. straži - krasnoslovio 
Mi rl{o Vidaković, član Družtva Bačkit1 
Hrvata. 10. J. Andrić: Bačka - pjevao 
Petar l{opunović, na glasoviru pratila 
gđa Ada Vrho,,nil{-Dietrich. 

Ta je priredba imala velik uspJeh, 
premda je održana , amo u družtvenoj 
dvorani za članove i uži krug prijatelja 
Družt,1a Bačl<ih Hrv ata. 

Svakog druo-o<Y ponedjeljka nastavlje­
ne s u r e d o v i t e k r u g o v a l 11 e p r i -
red b e za bačke l-Irvate, i to: 12. srp-
11ja 1943. J,,an Malagurski »žet\ra u Bač­
l{oj« (gluma); 26. rpnja Ante ekulić 
»Dužij ance« (predava11j e) s čitanjen1 od­
lomka iz novele >>Žito zo,1e« od 1\1arl<a 
čovića i pjesma »žeteocima<< od A. Ko­
l<ića; 9. kolovoza spotnen-priredba Alel{­
si l{ol<iću, napisao I. !v1alag-urs1{i; 23. 
kolo\1oza I. fv\alagursl{i »Slavlje bačkih 
Hrvata« (glun1a); 6. rujna Albe Vidako­
vić »Glasbeni motivi u Bačkoj« (preda­
vanje); 20. rujna Franjo 1'i\alagur "ki 
»Bunje,,ačl<i svatovi« (obrađen narodni 
običaj); 4. listopada lvan Malagur l{i 
>> Bunjevci su 1-Irvati«; 18. listopada kru­
govalni tamb. zbor izveo skladbe .J. An­
drića >>Bu11jevačl{a elegija<<, >>ŠOl<ačka 
elegija<< »I<oračnica l)ačl<ih Hrvata« i 
»Na proštenju«; 1. studenoga I van Ku­
jundžić »Sjećanje na velil<e i clrage po­
l{ojne bačl<e Hr\1ate« (predavanje} i či­
tanje pjesama A. Kol{ića t1z 1nelodram­
sliu pratnjtt na glasovirt1; 10. studenoga 
izvanredna jubilarna prire(iba Dr. J. 
Andrić )>Hrvatsl<a zastava 11a sttbotičl{oj 
viećnici<< čitanje p i esme »Subotici« od 
Miroljuba uz pratnjt1 gla ovira; 15. tu­
denoga Dr. i\1ihovil l{ata11ec 1>Bunjevci i 
š o l{ ci u svi e tlu broj i t b e « (pred a van je) ; 
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29. stude11oga ]\ \ari11 Ra dičev »O Bač-
1{0111 Briegu« (I)redavan~ie), A. Sel<u1 ić 
»O .Jakšićevu roma11u šana se udaje-« 
(preda,1anje), Pero Kopuno,rić uz pratnju 
gla ... o,,ira pje,1ao Andriće,,e popie,'l<e na 
rieči A11 te J akšića ~suto11« i »šol<ica«; 
13. prosi11ca I,1a11 Malagurslzi »1\1\.aterice« 
(obrađen i običaj ) ; 2 7. JJ r o._ i 11 c a » B u l{ o -
,,ice« (obrađeni običaj); 10. :i ečnja 1944. 
Perica Vidal<o,, ić »Bunj e,1 ačl{i preporo ­
di telj bisl<up An tunović« (fJ reda,,a11j e), 
V. Pešut l{rasnoslo,1io Kokićevu pjesmu 
»Bisl{upu Antunoviću«; 24. siečnja Dr. 
M. l{atanec »O 200. godi~njici progla­
šenja Subotice slobodnin1 lz raljevsl~im 
gradom<< (preda, a nje); 7. ,,e}jače A. Se­
l{ulić >>Bu11jevačl{a biela sestra« (na spo­
rne11 s. Leopoldi11e čović), J. I{opilo,1ić 
»Pred o,,in1 lcrižem << (l<ras11oslo,1io \ ! . 
Pe "ut). Gl urne i narod11e običaje iz,,odi I i 
su člano,, i družt,,ene Prosvjetne sel<cije. 

S e l( c i j e d r u ž t ,, a drže redo, ito 
svoje s a ~ta r1 I{ e, a 11 e dj e l jo r11 se s a staju 
1nl adi čl a110\1i družtva 11a razonodu. Bila 
je i nil{oli11jska i s iJvestarska priredba. 

T o ,, i s v e z a l( » I{ 1 a s j a n a š i 11 
r a\' ni« iza~ao je u ožujltu 1944. Osin1 
toga je u nakladi »Družt,1a Bačkih Hr­
\'ata« u mjesecu ,,etjači iza~la knjiga 
pjesama J akova Kopilo,,ića >>Daleko od . "' . za\' ICaJa«. 

U p o t r e b a d r u ž t v e 11 e d v o r a -
11 e i jedne sobe ustupljena je u proljeću 
1943. »Prosvjetnom družtvu Medumu­
raca«, a od jeseni 1943. drži svoje pje-

\'ačlie vježbe u našoj dvorani i »GlaslJe-
110 družt,10 intelel(tualaca«. 

I { n j i ž n i c a » D r u ž t v a B a č I{ i h 
I-I rva ta« po\1eća11a je nešto nalJavom 
lrnjiga i jo~ više raz11i111 ciarovin1a na 
,500 l(njiga. 

Pod pore da ci 111 a ()odjeljivane su 
sval<og 111jeseca od pril1oda l<uće, od pri­
l1odc1 l(rugovalnil1 priredaba i od pri111-
ljen iJ1 claro\'a druž tvenil1 do lJ ro činitelja 
Glav11og ra,,na teljstva za narod11u pro­
S\7jetu, Prve Hrvatske štedio11ice, Drža\'· 
ne si ecl iš 11 j ice za novča110 posl o,1anj e 
gospodarsl(il1 ustar1ova, Poslov11e sredi­
š 11 j i c e za pro rn e t s tokom te g g. Ja n le a 
Matl{a, Đure Jagodića Miros lava fv\ažgo-
11a i jednog nepoznatog darovatelj a. lco­
j i r11a "vi111a nel<:a bude najtoplija l1vala. 

S odborske jednice 23. l<olovoza upu­
ćeni „ u p o z d r a v i preuzv. g. l)iskupu 
Lajči BudanO\'iću i presvietlorn g . Blaž-
1 1 ) • • , 
~ll r,člJlCU. 

Na boj i; tu j e p o g i n u o č I a n I) r ti ž tv a 
Lazo Hor\1atsl<.i. s i11 družtvenog odbor11i­
ka prof. /V\arl<a Horvatsl<og 1 l<ojen1u je 
izrazc11a družtve11a sućut. 

Ne1\i čla110,, i »Drt1žtva Bačkih Hrvata« 
vratili su e u 0,,0111 razdoblju s,,oji111 
l<ućama u Bačl<u. 

Dne 12. ,, e I j a č e 19 4 4. odra ž a na je 
d r u ž t \' e n a g I a \' n a „ I< u p ~ t i 11 a, 
11a kojoj je podnese11 iz,,je; taj o životu 
i radu Družtva u g. I 943. te je izabran 
110\1 odbor. 

Perica Vidaković 

ONIMA, KOJI SU DALI ŽIVOT ZA HRVATSKU 

Tol<on1 godi11e 1942. i 1943. položili su 
S\1oj život na olta r D0mo,1i ne o,,i bačl<i 
Hrvati: Veco Milković, Marin Pejak, La­
zar Horvatski, Lazar Jaramazović i Vo­
jislav Vuković. U znak sl<romnoga pri­
zn a11j a p osvećuj e1no im neko I i l<o redaka. 

»Dul ce pro pa tri a n1ori« - šaptaše 
izprel<idanim glaso n1 ri1nski vojnik na 
boj ištu, boreći se s posljedn iim dahom 
života. Od tog<t doba prohuja"e vjekovi, 
a smisao ovih rieči 11 alazi i sada tihog 
odjeka na krva , irn poljanama Hrvatske. 
čežnja mnogil1 hr,1at kil1 pokoljenja za 
vl as titom državom je ostvarena i narod 
u oslobođenoj Domovini čuva, makar i 
pod cienu mnogih života, teko,,inu. koju 
su mu 11amrli njego\1i 11ajbolji IJorci. I 
mi, bački Hrvati, možen10 po11os110 reći, 
da u ovoj veliča11st,1e11oj eporJeji borbe 
naroda za državu i 1n11og i si11ovi IJunje­
vačko-šokačkih Na11a dadoše S\'Oje n1lade 
živote za Hrvatsku. I 11jil1ova l{r\1 l<anula 
je na temelje države, i njit1ove kosti 
ostaše u dragoj zen1lji, kao dar onih, 
koji su željeli narodnu slobodu i držav­
nu nezavisnost. 
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Napustili su rodni l<.raj, svoje drag-e 
i n1ile, da pod okriljem 111lade države 
uživaju ' lobodu i slušaju hrvat ku rieč. 
A kad je Hr\ratska t rebala obrane, s ta­
više se i oni sprerr1110 u prve redove 
nje11ih boraca. Borili su se! Njil10,1a 
s rdca vi; e ne kucaju, njil1ove su us11e 
nie111e, a ugasle oči ne vide ži,,ota. No 
njihov duh živi medu nama. Mit s,,ete 
žrtve lebdi i nad njil10\1im rodnim kra­
jem, nad bačl<im rav11icama i bielim sa­
lašima. Ne,1id lji,,e 11iti sve jače vežu 
njihovu i našu ravnu Bačku s Neza\1is­
nom Državom Hrvatsl{o1n. 

Narod, koj i tal<o visol<im cienama pla­
ća svoju slol)odu, ima pravo na obstanak 
i san1ostalni život. s,,a područja, u koji­
ma žive Hrvati, sva područja kojih su 
sinovi dali s,1oj ul og· u krvi za l1rvatsku 
i europsku bolju buduć 11ost, imaju pravo 
sudjelova ti i sa svojin1 opravdanin1 zah­
tjevima, željama i f)r:J\'ima u času, kada 
se budu pravedno nagrađivale žrtve. ži­
voti se ne daju za pLts le hirove nego za 
uzvišene ideale! Snaga krvi neodoljiva 
žudi za njihovim ostvarenjem. Ove is ti­
ne bila su sviestna i naša braća, kada su 
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napuštala krajeve izn1edu fise i Dunava 
i na prvi poziv Hrvatsl<:e odvažno pri­
hvatila oružje. 

Njil1ova junačlta s mrt svima je nama 
svietli uzor nesebične žrtve za dobro 
narod a. U n1 i r a 1 i s u u tl vjere n j u. da je 

slo1Joda tražila njihove živote. A mi, 
koji sn10 f)Obor11ic1 te slobode i svi oni, 
l{oji još za njom žucle sviestni s1no zna­
če11ja ovoga ciragocjenog obola na žr­
tvenil<u 00111 O\' i ne. 

V. 

• NAŠI POKOJNICI 

Dragan Mrljak rodio se 10. siečnja 
189 1. u Osieku, gdje je S\1ršio trgo­
vačku al<aden1iju. Poslije S\'ršenih nauka 
s tupa u služl)u Prve Hr,,at „ke štedionice. 
Bic, je upravi telj P. H. š. u Mariboru, a 
onda u Subotici, gdje je ostao do g. 
1941 . Tad se preselio u Zagreb, gdje je 
i umro 13. studenog 1942. Od najrani je 
ml adosti bavio se l{ulturno-prosvjetnim 
radon1. U Osieku je bio članom Hrvat­
slzog Sokola, u l<ojem je djelo,1ao dugi 
niz godina. Po dolazl<u u Suboticu osno­
,,ao je u zaj ednici sa g~. Dr. Miho\1ilon1 
l{atancem i Jv\i rosl 8\'0m Mažgonon1 i tu 
Hr,,atski Sokol. Bio je član Hrvatsl{og 
pjevačkog drtižtva >>Neven«, u l{ojem je 
živo radio s, e do s, ·og dolazka u Za­
greb. God. 1938. osnovao je u Subotici 
Zbor hrvatsl{ih kazalištnih dobrovoljaca, 
koji je neobično liepo radio. Bio je član 
Hrvatsl{e l<ulturne zajednice, član pje­
\7 ačl<og· družtva Sv. Cecilije te Pučke Ka­
sine. Po dolazku u Zagreb postao je 
članom H. P. D. »Kola« te članom Druž­
tva Bačkih Hrvata i njegov odbornik. 
Njegovom sn1rću izgubila je Bačka jed­
nog pionira prosvjetnog rada u onom 
kraju. Umro je još pun snage i volje, 
da radi za onaj izpaćeni narod, kojeg je 
toliko volio. Hrvati Bačke i Baranje 
uviek će se sjećati sa zahvalnošću nje­
govog požrtvovnog kulturnog rada. 

Vlč. Pavao Gencel, upravitelj župe u 
lrigu. Roden je 26. ožujka 1917. u 
Subotici. Pučku školu i gimnaziju do 
šestog razreda pohađao je u rodnom 
mjestu, a VII. i VIII. r. g. svršava kao 
i s usovački dal{ u Travnil{u. Iza n1ature 
odlazi u Sa raj evo na bogoslovski f akul­
tet. God. 1940. bude zareden za sveće ­
nika. Njegovo prvo mjesto je bilo malo 
šokačka (hrvatsko) selo Plavna kraj Ba­
ča, a nal<on godinu dana bttde pren1je­
šten u Suboticu na župu Sv. Đurđa. Na­
žalost tu je bio l{ratko vrieme, jer ulaz­
kom Madžara u Bačku i Baranju u 
travnju 1941. napuštaj u njegovi roditelji 
Suboticu a s njima odlazi i on u Hr,,at­
sku. Tu službuje najprije kao kapelan 
u Osieku (u Tvrdi) a zatim u Irigu kao 
upravitelj župe. Vršeći uzorno svoju hr­
vatsku i svećeničku dužnost, nakon 1<raće 
bolesti umre u Irigu 24. siečnja 1944. 
godine. Još l<ao gimnazialac izticao se 

žarkim hr\ratski m rodoljubljen1, a kao 
~većenik bio je uzoran Hrvat i kulturno 
prosvjetni radnil( n1edt1 bačko-baranj-
kim Hrva tin1a. 

Marin Pejak je rođen 1921. godine u 
Bačkom Monoštoru. Svršiv"i četiri raz­
reda gimnazije u So111boru otišao je 
u Sarajevo, gdje svrši srednju tehničku 
: kolu. Pri svr"etku ~kolovanja zatekao 
ga rat, te je o tao tt H;-vatskoj, koju je 
volio. Ovdje se posvetio vojničkom zva­
nju. Svršio je častničku školu Usta "ke 
voj11ice. Po svr;enoj škol i dodieljen je u 
Slavonski Brod kao topnil{, a odan le je 
premješten u I(arlovac. Poginuo je u 
selu Netretiću koncem mjeseca rujna 
1942. ran jen u glavu. 

Vojislav Vuković, rodom Subotičanin, 
domobran, pao je u blizini Osieka. Mr­
tvo tielo pokojnoga prevezeno je u 
rodno mje~to i ondje sahranjena. 

Bogoljub Kujundžić, sin Grge i Pave 
Stant 1 ć rođen je 6. veljače 1923. u 
Subotici. U svome rodnom mjestu svr­
šavao je :l<ole sve do osmog razreda 
gimnazije. Dolazkom lV\adžara u Subo­
ticu bilo mu je daljnje šl<olo,1anje ondje 
onemogućena radi nepoznavanja madžar­
skog jezika zato prebjegne čamcem pre­
ko Dunava u Hrvatsku., te se u Zagrebu 
upisao u osmi razred. No tek je škola 
odpočela, zahvatila ga je sušica te je 
već 24. siečnja 1942. otišao o državnom 
trošku na liečenje u Novi Marof, gdje 
je u dvadesetoj s·vojoj godini 1. ru ~1 na 
iste godine završio svoj mladi i idealni 
život. Sal1ranjen je na groblju u selu 
Madžarevu pokraj Novog /v1arof a. Liepa 
smrt bila mu je nagrada za pošten život. 
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Lazar Horvatski je sin Marka Horvat­
sl(og i Gizele rod. Kovačević. Rođen 
je 26. listopada 1923. u Subotici. Do 
1940. ži\1io je u Subotici, gdje je svr"io 
p u č l< t1 š l{ o 1 u i ni ž u g i m na z i j u, a 1. I isto -
pada 1940. do ~ao je u Zagreb. gdje je 
na tavio gimnazij~l{e nauke. U pro incu 
19 41 . pri n1 I je n j e u Vojnu a 1{ ade m i j u te 
je 4. siečnj a 1942. otišao u akaden1iju u 
Sa raj e\'O. U mjesecu tra,,nj u 1942 .. oti" ao 
je u Stockerau na ,,oj11u izobrazbu. On­
dje je svr"io izobrazbu kao najbolji po 
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ra11g·l1 t e je zadržan za i11struktora sve 
do 4. "rpnja 1943. Tada je obrazovana u 
Stocl{erau zaštitna bojna za žet\'U, i 
I-I o r \'at. 1{ i je l{ a o za po v jedni l< j e dne s at -
nije dodieljen u Slavoniju. U stalnom 
pol<retu N. Gradi;l<a, Grdanovci, Našice 
i Bjelo\1ar pogi11uo je u borbi l<od Bede-
11il,a 27. ~rpnja 1943. braneći hr,,atski 

• 

l,rt1l1. Pol{opan .ie u groblju Velike Pi­
s a11ice isti dan. lv\edu člano,,i1na Družtva 
Bačkih Hrvata ostat će nezaboravna 
uspon1ena 11a poletnog i mladog zastav-
11il<a Lazara Hor,1atskog. 

Svim našim dragim pokojnicima neka 
bude pokoj ,, j ečni ! 

ODJECI I OCJENE 

»životna radost Marka Covića«. 

Pod ovim naslovom objavljen je obši­
ran prikaz zbirl<e novela prof. Marl<a 
čo,1ića »žito zo,1e« u l<:ul turnoj rubrici 
»Nove Hr,1atsl<e«, od 3. veljače 1942. iz 
pera kritičara dr. Ton Smerdela. Radi 
zanimlji,1osti prikaza prenosimo ovdje 
11el<olil{o izvadal<a iz te kritil<:e. Tako 
dr. Smerdel između ostalog piše: 

»Pri čitanju čovićevog djela netl<o će 
po111isl i ti trenutno na Kosora, netl<o na 
Budal<a, drugi opet na Hamsuna i tako 
dalje, što opet ne znači za čovićevo 
pisanje nil{aka,, n1inus, budući da se u 
to111 e odl{riva njegova tendencija, koja 
je spontano u novelan1a razvijena, a ona 
se sastoji u ,1edrom i sočnom izrazu ži­
votne radosti, koja nesamo odgovara 
zamahu njegovog pripo\1jedačl{og talen­
ta, nego i formuli, koja je kao klica 
bila u njegovoj duši u vremenu u kome 
se je počela razvijati njegova književna 
fizionornija. čo,r ić je, l<ao i mnogi drugi, 
patnje sl1,1atio l{ao žrtve l{oje se moraju 
pod11ieti i l{oje etičl<i najviše znače. Na 
toj liniji pošao je neizravno za Buda­
kom, u tome je t1spio. Nejunačkom vre­
menu prkos! 

Ima akcenata u čovićevoj prozi, koji 
su izraženi u novoj boji i naletu mlado­
st i i svjež ine, ko j a o -- je ć a, da mora l) r a -
niti svoje, da mora sve svoje nago11e u 
dodiru s grudom tako izživljavati, da 
oni donesu etički temelj novom hrvat­
skor11 naraštaju. 

Osjećati dodir s grudom i l)iti kao 
biljka, trave i hrast, tvrdi i čvoravi hrast 
pričvršćen uza nju, jednom riečju uko­
rienjen, eto to je konfesija, na pr,,i 
pogled šl{rta i obič11a, ali bogata po 
s,,ojoj dttbini 11 novela111a čovića. 

činjenica je, da je ovaj tip novele, u 
kojoj je stvarno i u v jer I j iv o pri I{ a za n a 
radost života, novost u hrvatskoj k11ji­
ževnosti. 

čitajući neke čovićeve novele, nas za­
nose osjećaji divljenja koje osjećamo, 
kad pron1 atran10 stal)l a i su11ce, cieli 
šun1ski 11arođ u njegovon1 IJogatorn ži­
votu, ali isto tako žalir110 il1 što su vječ-
11 o pri I< ovan i uz grudu, ko j a i 11 11 ran i. 
Žalin10. 2alirno zato, što sn10 u današ-
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njem vremenu zan1išljeni i nesigurni, 
puni nel<e uzrujanosti, većinom neoprav­
dane, a ne mislimo, da se moramo kao 
stabla i sav šumski narod pokoriti vječ­
nin1 zal<o11i n1 a. 

Mnogi književnici čovićevog naraštaj a 
11isu bili žedni prevezeni preko rieke, ali 
su bili sretni, da mogu izraziti ono, što 
su u sebi nosili; da mogu živjeti i sudje­
lovati - ne san10 perom - u onome 
što l)ismo mogli nazvati hrvatsko čudo. 
To hrvatsl<o čudo jest s loboda, a na vrlo 
mnogim stranama čo·vićevog djela u 
ovoj zbirci novela susrećemo spontane 
slutnje i izpoviesti, koje nas uvjeravaju. 
l<ako .ie to čudo stvoreno čeličnom vje­
rom. Vjerom, koja je planine micala a i 
u buduće će micati«. 

Dr. Ton Smerdel osvrće se obširnije 
i na neke novele, l<oje sinatra najbolji­
ma. Tako na novelu: 

~Kako danas, tako sutra, tako svaki 
dan<< i »Novi putovi«. Obje novele na­
stale su iz autobiograf skog detalja, na­
s ta le s u iz ,, r e 11 j a u duši rn 1 adi ć a, koji se 
sul{oblj ava s družtvorn i traži nove pu­
tO\'e, traži riešenja, l<oja bi ga n1ogla 
zadovoljiti. Ovo vrenje na toplomjeru 
s tila pol<azuje visol{e s tup11je,1e. Ono je 
sli i eno u slil<e, ali ne u stilu, l<al<o to 
slikar stvara nego kako stvara svjetlo­
pisac svoj umjetnički svjetlopis. Dal{le 
l<o11trast: platno i u1njetnički s,1jetlopis. 
Granica postoji i o tome se 11e mora 
r a z p r a\' I j at i, a I i s u obje nove 1 e 1< a o aut o -
1) iog raf "l<i ulomci iz nenapisanog· dne\1 -

11il<a karakterističr1i za psihologiju jed-
11og naraštaja, koji je na vjetron1etini 
ideja i 111ećavi srdca našao put, l<oji ,1odi 
I< slol)odi ,,1as titog naroda. Tu je sul{ob 
ron1 anti l<e dn e,111il< a i l<ru tosti s t\,a rnos ti. 
Fraza je sigurna, ali ol<:\1ir je razpli11ut, 
011 nije or11eden, jer je l<acil<ada tt S\'0111 
to 11 tt patetičan. »No \1 i put o,, i« s ti za 11 i rn -
1 j i ,, i za t a I{ o z ,, a n i za t , , o r e n i, o s o b n i d i a -
log, l)ucl11ći da u n1nogin1 s voji111 cljelin1a 
čović izlJjegava izravni clialog, 011 ga 
I a l{ o ti vi el{ 11 a dol{ n adi p i s 111 i r11 a, I< a o ti 
» P r i č i o dj e \'oj ci \ f i " n j i «, i 1 i a u top ~ i j o 111. 
Analiza san1og sebe uviel< je i"' l<:re11a i 
to lt Č0\1ićevon1 pisa11jt1 znači rita111 
čež11je i 111isla za dol)rotu«. 



Zl)irl<a je dobila voj naziv po 11oveli 
»žito zo\'e«. Evo retialca l<ritič ra f)osve­
ćenil1 njoj: 

»žito zove« sr1 ažn ini za111al10111 ocll< ri­
va bogat lvo i11ve11cije i dokaz11je talenat 
čoviće\. 0,1 c1 11o·vela je u l<ratko po 
,, om a d r ž a j tt J) o \1 rat a 1< iz grad a 11 a r o -

d e11 e 11 j i,, e u v r i e 111 e žetve. To ž i to, "to 
zo, e ti , ,,oje l<:r1lo, kao "'to zo,1u 011i, 
l<o.ii ~u 111t1 o tali vjerni, 11eocloljivo pre­
porada du: u i tielo. U tom dul1u .čović 
reljef110 i i111pre iv110 govori, jaki111 jezi­
J,0111 i fi11orn liril<c>n1 o dai1t1 zen1lje i 
ljepoti, koja se l<rije u vječ1101n srni lu 
dodira s n1ajl<on1 zen1ljom. život11a ra­
dost i ritao, veselja i radosti, u lcojin1a 
e javlja i u intelel<tualcu sini ao života 

i njegovih ljepota. Dobro su opisani LI 
o,1oj pripoviesti za koju se može l<azati, 
cla je rem el<-dj elo onal<vog st,1aralačtva 
o l<ome ~n10 11a početl<u govorili. Samo 
ono ;10 s1neta, tal<o barem mislim, to su 
zaporke l<oje upotrebljava čović - ne 
sarr10 u ovoj noveli nego i u drugi111. Te 
zaporke već po svom oblil<u zamaraju 
r1e .samo oko nego i tok dojma. Zar ne 
bi bolja bila crtica - linija, ta ona je i 
za ol{o ugodnija, ne koči i ne zapinje. 

' . J' 

Te za1Jorl<e u ob11Je kadkada u c1 le 
reče11ice, ali au1tor n1Je od nJ1l1 vor10 
rečenice, 011 it1 je ukočio 1 dojam Je ta­
t i 11. 011e e gon11laJu 1 lor11e r1ta1n t1la 
i al<o u jo" l<:adkada 1 uv1 ne. 11, to 
je it11ica i for111alna ~tra11a p1 anJa. 
čović, koji če to puta gu"'i u sebi l1r ku 
žicu, pre111da pa111etr10, 1 o taJe vJeran 

vo111 pr1rod11on1 nagonu realiste, upravo 
u ovoj nove I i kao i u »Pri "'i o djevojci 
Višnji« na nekim mje tir11a ima sve to-
11ove eJJ l<l,g u s,1ojim iskreni111 IJojama . 

Pri l<az e završa, a riečin1a: 
»Iz c1elog čovićevog do adašnjeg knJ1-

ževnog rada mi možen10 nazrieti nJego­
\ u fizionomiju i talenat, ali na jednaki 
načir1 111ože1110 kazati, da će se obl1l„ 
11jegovil1 11ovela ili pripoviedaka još v1"e 
111orati ažeti ti otJlik, l{oji može biti 
nov, ali sa svon1 onom tematikom i sna­
gor11, koju nalazimo u najboljoj noveli 
ove zbirke »žito zo,'e«. a ton1 putu 
čoviću je lako, buclući da je odkrio 
svoj ti stazu. a polje rada, stvaranja i 
tipova veon1a n1u je široko u svakom 
pogledu. Epsl{i ritam i lir ka sočnost 
naći će u njen1u dolJrog tur11ača život11e 
radosti uzprkos n1agle 11ad ala"in1a« 

OBA VIEST SURADNICIMA »KLASJA NA ~IH RA \I 11« 

Molimo svu gg. suradnike, da šalju jezično uređe11e rtt1{opise, po 1nogućno ti 
prepisane strojem ili bar vrlo čitljiva pisane, jer inače otežčavaju rad uredničt, u 
i poskupljuju tisak. Ujedno n1olimo, da svi rukopisi lJudu napisani l,orier1ski111 

• pravopisom. 

Klasje na"il1 ravni - povren1e111 casopis za iztraži,,anje kulture, ži,,ota i običaja 
bačko-baranjskih Hrvata izlazi po,1remer10. Izdaje Dr užtvo Bačkih Hrvata u 
Zagrebu, Maro,1ska 24/1. Gla\ 11i i odgovorni urednik prof. Marko ćo 1ć, Zagreb, 
Tuškanova 17/I. Za upravu odgovara Jakov Kopilović, -tud. phil. Zagreb, Marov ka 
24/1. - Tisak Hrvatske Državne Tiskare, Zagreb, Franl<opan l<a 26. Za ti karu 

odgovara Stanislav Pintarić, Zagreb, 2erjaviće,1a 13. 
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časopis »Klasje Naših Ravni« pokrenuli su još 1935. u 
Subotici hrvatski intelektualci i rodoljubi s ciljem, da se znan­
stveno iztražuje kultura i prošlost bačko-baran1sk1h Hrvata 
i da se okupi oko njega sve naše starije i mlade kn;iževnike. 
Na žalost, časopis nije mogao redovito izlaziti zbog tadašnJih 
težkih političkih prilika u Bačkoj i Baranji, ali je zato ipak 
postao izrazom volje i težnje svih Hrvala u Bačkoj i Baranji, 
kako u političkom, tako i u kulturno književnom pogledu. 

Osnutkom Nezavisne Države Hrvatske obnovila je ponovo 
časopis u Zagrebu >>Družtvo Bačkih Hrvata«, koje ga do 

danas izdaje. 
Radi pregleda objavljujemo po godinama dosadašnje 

izašle broje časopisa. 
Godine 1935. (izašla 2 broja u Subotici); godine 1936. 

(izašla 2 broja u Subotici); .godine 1937. časopis nije izlazio; 

6 odine 1938 (izašao 1 broj u Subotici). U godinama 1939., 
1940., 1941. časopis nije izlazio. Godine 1942. (izašao 1 broj 
u Zagrebu); godine 1943. (izašao 1 broj u Zagrebu). 

UREDNičTVO 

V' 

KLAS E NASIH RAVNI 
POVREMENI ČASOPIS ZA JZTRAŽIV ANJE KULTURE, 
ŽIVOTA I OBIČAJA BAČKO-BARANJSKIH HRVATA 

GODIŠTE Ve, ZAGREB, PROSINAC 1943., BR. 1. 

UREDNIČTVO I UPRAVA KLASJA NAŠIH RAVNI: 
ZAGREB - MAROVSKA .24. I. 

Naručbe i reklamacije neka se šalju na upravu. Osobne rekla· 
macije neka se predadu pismeno u Družtvu (dnevno od 

10 12 sati). 

Ciena ovome broju 200 Kn. 




